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1 Introducéo

1.1 Consideracdes Gerais

A EDM (Proponente), com o apoio dos seus parceiros de implementacdo Globeleq e Source
Energial, propde a construcdo de uma nova linha de transmissdo para a evacuacdo da energia
gerada pelo Projecto da Central Eléctrica da Namaacha (CEN?), de 66 kV, que liga o parque edlico
a Subestacao de Boane.

De modo a obter a Licenca Ambiental exigida pela Lei do Ambiente (Lei n. °© 20/1997, de 1 de
Outubro) para o empreendimento referido acima (doravante o “Projecto”), o proponente necessita
de promover um processo de Avaliagdo de Impacto Ambiental (AlA). Para além da legislagao
nacional, o EIA é também um requisito das entidades financiadoras do Projecto, para assegurar que
0s riscos e impactos ambientais e sociais do projecto sdo adequadamente avaliados e mitigados e
para informar o processo de tomada de deciséo.

O processo de AlA inicia-se com a submissédo do Relatério de Instrugcao de Processo ao Ministério
da Terra e Ambiente (MTA), para permitir a categorizacao do projecto. O Relatério de Instrucéo foi
submetido ao MTA em Maio de 2022. Na sequéncia da pré-avaliacdo do MTA, o Projecto foi
classificado como Categoria A em 16 de Junho de 2022 (Carta Ref.2 601/SPA/DA/407/220/2022 —
ver Anexo I, Volume 1), exigindo assim um processo completo de AlA.

O presente Plano de Gestdo Ambiental (PGA) foi compilado como parte do Estudo de Impacto
Ambiental (EIA) e sintetiza todas as medidas de gestdo ambiental, mitigacdo e monitorizagéo
resultantes da avaliagdo de impacto fornecida no Volume Il do Relatério do EIA.

1.2 Ambito e Objectivos do PGA

A gestdo ambiental constitui uma ferramenta crucial para garantir um bom desempenho ambiental
de qualquer projecto. Este PGA tem como objectivo estabelecer directrizes para as melhores
praticas da gestdo ambiental do Projecto, através de uma definicdo clara das ac¢bes ambientais e
procedimentos de gestdo a serem implementados durante as fases de construcdo e operagéo do
projecto, conforme definido no EIA.

Os objectivos do PGA séo:

e Recomendar alteragdes a concepgdo do Projecto, a desenvolver na fase de engenharia
detalhada, de modo a evitar ou minimizar impactos negativos;

e Facilitar a implementacéo de ac¢des de mitigagdo ambiental relevantes. Estas devem ser
praticas, faceis de implementar e adequadas a natureza e a escala do projecto proposto;

1 0 projecto da Central Eléctrica da Namaacha (CEN), cujos accionistas s@o a Globeleq, a Source Energia e a EDM, consiste na construgdo de um
parque eolico de 120 MW num terreno com cerca de 855 ha perto de Namaacha e teve o seu proprio processo de AlA. A CEN ja obteve a sua licenga
ambiental por parte do MTA.
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e Destacar os requisitos de gestdo ambiental e implementacdo ao longo do ciclo de vida do
Projecto e definir as responsabilidades de cada entidade;

e Identificar programas de gestéo para alcancar a gestdo ambiental necessaria durante todas
as fases do projecto, reflectindo as recomendacdes do EIA;

e Incentivar e alcancar o mais elevado desempenho ambiental e resposta de todos os
colaboradores e empreiteiros;

e Garantir que os esforcos de gestdo sejam proactivos e focados para evitar que os impactos
ocorram;

e Complementar a abordagem proactiva com medidas reactivas para minimizar a gravidade
ou a significancia de quaisquer impactos que ndo possam ser evitados na fonte.

Através da documentacdo formal das medidas e compromissos de gestdo ambiental, o PGA
desempenha um papel fundamental para garantir que o0s potenciais impactos negativos sejam
minimizados e os impactos positivos sejam potenciados. O PGA é, assim, uma ferramenta que
orienta a gestdo e a monitorizagdo dos impactos do Projecto.

Nas situagbes em que os impactos forem mais significativos que o inicialmente previsto, sera
necessério implementar medidas de mitigagdo adicionais para controlar, reduzir ou prevenir a
ocorréncia do impacto. Como tal, este PGA tera de ser continuamente actualizado e alterado,
conforme necessério, ao longo do ciclo de vida do projecto, para garantir que quaisquer impactos
negativos do Projecto sejam evitados ou reduzidos e o0s positivos sejam potenciados.

Como acima referido, o PGA documenta as medidas de gestdo ambiental (e social) e os
compromissos resultantes do EIA. E importante notar, no entanto, que no momento do
desenvolvimento do EIA e PGA associado o projecto de engenharia detalhado ndo estava
disponivel. Como tal, algumas das medidas de mitigacdo e compromissos resultantes do EIA e
incluidos na PGA terdo de ser definidos mais pormenorizadamente para serem mais especificos do
local, uma vez disponiveis as informac¢des pormenorizadas sobre a o projecto de execugéo.

Face ao exposto, o Proponente deveré:

e Actualizar e finalizar o PGA, onde aplicavel, apds a conclusdo do projecto de engenharia
detalhado e submeter quaisquer modificagcbes ao PGA para aprovacao pelo MTA. O PGA
actualizado, com base na reviséo do projecto conceptual, informara os requisitos ambientais
e especificagbes ambientais nos documentos de licitacdo de todos os empreiteiros;

e Umavez que o Empreiteiro tenha concluido o projecto de engenharia detalhado e 0 mesmo
tenha sido revisto, quaisquer modificagbes ao PGA decorrentes dessa revisdo seréo
submetidas ao MTA para aprovacao e, quando aplicavel, o PGA de Obra (PGA-O) sera
alterado;

e Desenvolver o PGA a um Sistema de Gestdo Ambiental e Social do Projecto (SGAS), em
conformidade com a IFC PD1, de modo a garantir que o Projecto é conduzido e gerido de
forma sustentavel;

=
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e Assegurar que 0s empreiteiros contratados cumprem o PGA, tornando-o parte integrante
das obrigacdes contratuais. Para o efeito, os Proponentes exigirdo aos seus contratados
gue desenvolvam um PGA de Obra (PGA-O), em conformidade com todos os requisitos
listados neste PGA e incluindo todos os planos de gestdo exigidos. Este PGA-O sera
desenvolvido e submetido a aprovacédo do Proponente antes do inicio das actividades de
construcdo no terreno. O PGA-O incluird um orgcamento de execugao pormenorizado.

De salientar que o PGA néo ir4 abordar os impactos econémicos e fisicos de reassentamento do
Projecto. A mitigacdo desses impactos sera abordada através de um Plano de Accdo de
Reassentamento (a seguir denominado de “PAR”), conforme indicado no EIA. De acordo com os
regulamentos nacionais de reassentamento, o PAR serd desenvolvido apds a aprovagdo do EIA,
com base no definido no Relatério de Levantamento Fisico e Socioeconémico (Volume V do EIA).

1.3 Estruturado PGA

A estrutura deste PGA ¢é apresentada na Tabela 1.1.

Tabela 1.1 — Estrutura do Plano de Gestdo Ambiental

Capitulo Contetido

Introdugao

Capitulo 1
P Descreve o enquadramento do Projecto proposto e descreve os objectivos do PGA.

Enquadramento Legal e Legislativo

Capitulo2 | Resume o enquadramento legal dentro do qual sera desenvolvida a AIA e identifica outra
legislag&o, normas e directrizes ambientais aplicaveis ao projecto

Contexto do Projecto

Capitulo 3 ) - .
Discute o contexto e a descrigao do projecto.

Implementagao do PGA

Capitulo4 |indica a estrutura de gestdo para a implementagdo do PGA e enumera as fungdes e
responsabilidades dos principais intervenientes durante todo o ciclo de vida do projecto.

Gestdao Ambiental

Fornece as principais recomendagdes resultantes da AlA para a fase detalhada de engenharia e
lista as medidas de mitigacéo e gestdo a serem implementadas durante as fases de construgéo e
operacao, a fim de evitar ou minimizar impactos.

Capitulo 5

Planos de Gestao Ambiental

Capitulo 6 | Fornece as directrizes para os planos especificos de gestdo ambiental e social que deveréo ser
desenvolvidos e implementados pelo proponente do Projecto ou pelos empreiteiros.

Monitoria e Relatorios

Capitulo 7 o . .
Descreve 0s processos de monitorizagéo e relatérios associados a este PGA

Volume Il - Plano de Gestdo Ambiental 3
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2 Enquadramento Legal e Legislativo
2.1 Enquadramento Institucional

2.1.1 Autoridades Ambientais

O Ministério da Terra e Ambiente (MTA), criado pelo Decreto Presidencial n.° 1/2020, de 17 de
Janeiro é a autoridade central que planeia, coordena, controla e assegura a execugéo das politicas
relacionadas com a gestdo da terra, florestas e fauna bravia, ambiente, areas de conservagéo e
alteracdes climaticas. O Decreto Presidencial n.° 4/2020, de 7 de Fevereiro, define o papel e o
ambito de intervengé@o do MTA. A nivel provincial, 0 MTA é representado pelos Servigos Provinciais
do Ambiente (SPA).

Os pedidos de AIA sdo geridos pelo MTA através da Direc¢do Nacional do Ambiente (DINAB) a
nivel nacional, e através dos SPA a nivel provincial.

A gestédo e a monitorizagdo da qualidade ambiental, como o controlo da poluicdo, as qualidades da
agua, dos solos e do ar, as emissdes sonoras e a gestdo de residuos, também fazem parte das
atribuices do MTA. A Agéncia Nacional de Controlo da Qualidade Ambiental (AQUA) foi criada pelo
Decreto 80/2010, de 31 de Dezembro, alterado pelo Decreto 2/2016, de 10 de Fevereiro, e é
responsavel, entre outras atribui¢cdes, por desenvolver e implementar estratégias para o controlo
integrado da poluicdo da 4gua, do ar e do solo.

2.1.2 Sector da Energia

O Ministério dos Recursos Minerais e Energia (MIREME) foi criado pelo Decreto Presidencial n.°
1/2015, de 16 de Janeiro. As atribuicdes do Ministério sdo definidas pela Resolucéo n.° 14/2015, de
8 de Julho, e incluem, entre outras, a promog¢&o do melhor conhecimento dos recursos energéticos
nacionais e do seu desenvolvimento e utiliza¢éo e o desenvolvimento da producéo de energia para
satisfazer as necessidades nacionais e aproveitar as oportunidades do mercado regional.

A Agéncia Reguladora de Energia (ARENE) foi criada pela Lei n.° 11/2017, de 8 de Setembro,
substituindo o antigo Conselho Nacional de Electricidade. A ARENE possui poderes de supervisao,
regulacdo, inspecc¢éo e sancionamento do sector energético.

A Direccdo Nacional de Energia (DNE), criada pela Resolucao n.° 14/2015, de 8 de Julho é o
departamento do MIREME responsavel pela concepcdo, promoc¢do, avaliacdo, execugdo e
monitoria das politicas do sector eléctrico.

A Electricidade de Mogambique, E.P. (EDM) foi criada em 1977 pelo Decreto-Lei n.° 38/77, de 27
de Agosto, como a empresa publica nacional de electricidade. Em 1995, passou a ser uma empresa
publica, devendo exercer a sua actividade em regime comercial (Decreto n.° 28/95, de 17 de Julho).
A EDM esta sob a tutela do MIREME e tem a incumbéncia de estabelecer e explorar o servigo
publico de producdo, transporte, distribuicdo e comercializacdo de energia eléctrica em
Mocambique, gerindo assim a rede eléctrica nacional (Decreto n.° 43/2005, de 29 de Novembro).
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2.2 Quadro Legislativo

A Constituicdo da Republica de Mogcambique define o direito de todos os cidaddos a um ambiente
equilibrado e o dever de o proteger (Artigo 90°). Adicionalmente, o Estado é obrigado a assegurar:
(i) a promocao de iniciativas que garantam o equilibrio ecoldgico e a preservagcédo do ambiente, e (ii)
a implementacao de politicas de prevenc¢éao e controlo da poluicdo e a integracéo das preocupacdes
ambientais em todas as politicas sectoriais para garantir ao cidadao o direito de viver num ambiente
equilibrado apoiado no desenvolvimento sustentavel (Artigo 117°).

O Projecto proposto deve cumprir 0s requisitos legais para o licenciamento ambiental, tendo em
consideragdo ndo sO os regulamentos especificos de AlA, mas também toda a regulamentacéo
ambiental aplicavel (fisica, ecoldgica, social e econémica) que possa ser relevante para o Projecto
ao longo do seu ciclo de vida (construcéo, operacao e desactivacao).

Os instrumentos e regulamentos ambientais relevantes para o Processo de AIA do Projecto
proposto, bem como o quadro juridico relevante em vigor para o Sector da Energia, sdo discutidos

na tabela abaixo.

Tabela 2-1 — Legislacdo ambiental e social relevante

Legislagdo

Descricao

Relevancia

AVALIAGAO DO IMPACTO AMBIENTAL

Resolugéo n.°
5/95 - Politica
Nacional do
Ambiente

Estabelece a base de toda a legislacdo ambiental. De acordo
com o Artigo 2.1, o objectivo principal desta politica é garantir
o desenvolvimento sustentavel a fim de manter um equilibrio
aceitavel entre o desenvolvimento socioeconémico e a
proteccdo ambiental. Para alcangar o objectivo acima
mencionado, esta politica deve garantir, entre outras
exigéncias, a integragdo das consideragdes ambientais no
planeamento socioecondmico, a gestdo dos recursos naturais
do pais e a proteccdo dos ecossistemas e dos processos
ecoldgicos essenciais.

O Projecto deve almejar atingir os objectivos da
politica, integrando consideragdes ambientais
no desenho de engenharia, de modo a
minimizar os impactos nos recursos naturais e
nos ecossistemas. A avaliagdo ambiental e
social desenvolvida neste AIA gerara
contributos para o desenho do projecto.

Lein.°20/97 - Lei
do Ambiente

Define a base juridica para a boa utilizagdo e gestdo do
ambiente para o desenvolvimento sustentavel do pais. O
Direito Ambiental aplica-se a todas as actividades publicas e
privadas que, directa ou indirectamente, afectam o meio
ambiente.

O Projecto deve considerar o principio de
desenvolvimento sustentavel, definido pela Lei
do Ambiente, ao longo de todo o seu ciclo de
vida. Este processo de AIA faz parte desse
esforgo.

Decreto n.°
54/2015 -
Regulamento do
Processo de AIA

Define o processo de AIA como um dos instrumentos
fundamentais para a gestdo ambiental, que visa mitigar os
impactos negativos que alguns projectos publicos ou privados
podem causar no ambiente natural e socioeconémico, através
da realizagdo de estudos ambientais antes do inicio dos
projectos. Define o processo de AlA, os estudos ambientais
necessarios, PPP, processo dos estudos de revisdo,
processo do projecto de decisdo de viabilidade ambiental e
emissdo de licengca ambiental. Aplica-se a todas as
actividades publicas ou privadas com influéncia directa ou
indirecta nas componentes ambientais.

O Projecto deve ser submetido a um processo
formal de AlA, de acordo com este regulamento.
Uma licenca ambiental deve ser obtida do MTA,
e a emissdo desta licenca precede qualquer
outra licenga ou autorizagdo necessaria para o
Projecto. O EPDA é o segundo passo no
processo de AlA do Projecto, conforme descrito
no Capitulo 3.

=

=
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Legislagéo Descrigédo Relevancia
Diploma
Ministerial n.° Fornece detalhes sobre os procedimentos para obtengdo de | A elaboragéo deste relatorio do EIA deve ser
129/2006 - licengca ambiental, assim como o formato, estrutura e o | desenvolvida de acordo com as especificagdes

Directiva Geral
para a Elaboragéo

conteudo do relatério de avaliagéo de impacto ambiental. O
objectivo desta directiva € de padronizar os procedimentos

descritas neste Diploma Ministerial. Durante a
compilagdo do EIA, serdo tidos em conta os

de Estudos do seguidos no processo de AlA. requisitos desta legislag&o.
Impacto Ambiental
Diploma
Ministerial n.° Define os principios, metodologias e procedimentos basicos | O PPP para o Processo de AIA (incluindo para
130/2006 - para o processo de consulta de AlA. Considera a participagdo | este EPDA) esta a ser desenvolvido de acordo

Directiva para o
PPP no processo

publica um processo interactivo que se inicia na fase de
concepgao e continua durante o tempo de vida do projecto.

com as especificagdes descritas neste Diploma
Ministerial.

de AIA

Define uma auditoria ambiental como um instrumento
Decreto n.° objectivo e documentado para a gestdo e avaliacdo | Ao longo de todo o ciclo de vida do Projecto, o
252011 - sistemética do sistema de gestdo e documentaco relevante | Proponente terd de organizar auditorias

Regulamento para
o Processo de

implementado para assegurar a protecgdo do ambiente. O
seu objectivo é avaliar o cumprimento dos processos

ambientais independentes pelo menos uma vez
por ano. Além disso, podem ser solicitadas

Auditoria operacionais e de trabalho com o Plano de Gestdo Ambiental, | auditorias ambientais publicas nos termos do
Ambiental incluindo os requisitos ambientais legais em vigor, aprovados | presente decreto.
para um projecto.
Durante as Fases de Construgéo e Operagao do
Decreto Projecto, o MTA pode realizar inspecgdes para
n.° 11/2006 - Regulamenta a supervisdo, controlo e verificagdo da jecto, P pecgoes p

Regulamento para
as Inspeccgdes
Ambientais

conformidade do projecto com as normas de protecgéo do
meio ambiente a nivel nacional.

verificar o cumprimento da legislagdo ambiental
e o Plano de Gestdo Ambiental (PGA). O
Proponente devera colaborar e facilitar estas
inspecgdes.

EMISSOES ATMOSFERICAS E QUALIDAD

EDO AR

Lein.° 20/97 - Lei

O Artigo 9° proibe a descarga de quaisquer substancias
toxicas para a atmosfera, em excesso dos limites legais. Os

do Ambiente padrdes de emissdo sdo definidos pelo Decreto n.° 18/2004
(ver abaixo).
Decreto
n.° 18/2004 (com

a redacgéo dada
pelo Decreto n.°

Estabelece parametros para a manutencdo da qualidade do

67/2010) ar (Artigo 7°), padrdes de emisséo de poluentes gasosos por

Regulamento tipo de indUstria (Artigo 8°) e padrdes de emissdo de

sobre Padrdes de | poluentes gasosos de fontes méveis (Artigo 9°), incluindo

Qualidade veiculos ligeiros e pesados.
Ambiental e de
Emiss&o de
Efluentes

Decreto n.°

24/2008 de 1 de
Julho - Aprova o
Regulamento
Sobre a Gestao
das Substancias
que Destroem a
Camada de
Ozono

Estabelece as bases gerais do regime de protecgdo do
ambiente, o lancamento para atmosfera de quaisquer
substancias tdxicas ou poluidoras, a produg&o e o depdsito no
solo, e atribuindo ao Governo a responsabilidade de
assegurar que sejam tomadas medidas para a protecgdo da
camada de ozono.

O Projecto deve cumprir com os limites de
emissdes de qualidade do ar, como definidos no
presente regulamento. Dada a natureza do
projecto, este sera principalmente aplicavel as
emissdes de veiculos e maquinas.
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Legislagéo

Descricao

Relevancia

Resolugéo n.°
7812009, de 22 de
Dezembro (sobre

a proibigdo da

importagao,
exportagéo,
produgao,
comercializagdo e
transito de
Substancias que
Destroem a
Camada de
Ozono)

Visa reforgar o quadro juridico para a aplicagéo da Convengao
de Viena sobre a Proteccdo da Camada de Ozono e do
Protocolo de Montreal relativo as Substancias que Destroem
a Camada de Ozono. No &mbito da adopgdo de medidas de
proteccdo da Camada de Ozono, a presente resolugéo proibe
a importagdo, exportagdo, producdo, comercializacdo e
transito de Substancias que Destroem a Camada de Ozono.
As substancias proibidas sdo OLCrofluorcarbonetos (CFC),
Hidrocarbonetos halogenado (halon-1211, halon-1301 e
halon-2402) e TetraOLCreto de carbono (CCL4).

As substéncias proibidas ndo devem ser
utilizadas em nenhuma das fases do projecto

RECURSOS HIiDRICOS E QUALIDADE DA AGUA

Lein.° 16/91 - Lei
de Aguas

Esta lei & baseada no principio do uso da agua publica, a
gestdo da agua com base em bacias hidrograficas e o
principio do utilizador-pagador e poluidor-pagador. Pretende
assegurar o equilibrio ecoldgico e ambiental. A utilizagéo de
agua exige uma concessdo de agua (utilizagdo da agua
permanentemente ou em longo termo) ou uma licenga para a
utilizagdo da agua (usos de curto prazo). As licengas sao
concedidas por um periodo renovavel de cinco (5) anos,
enquanto as concessdes tém a validade de um periodo
renovavel de 50 anos.

O Artigo 54 desta Lei determina que qualquer actividade com
potencial de contaminagdo ou degradacdo das &guas
publicas, em especial a descarga de efluentes, esta sujeita a
uma autorizagéo especial para ser emitido pela Administragéo
Regional de Agua relevante e pagamento de uma taxa.

O Projecto deve incluir medidas para evitar a
poluicdo de quaisquer recursos hidricos nas
Fases de Construgao e Operagao.

Caso o Projecto necessite de descarregar
efluentes para massas de agua, devera ser
obtida uma licenga para o efeito.

Decreto n.°
18/2004 -
Regulamento
sobre Padres de
Qualidade
Ambiental e de
Emissao de
Efluentes

Determina que quando os efluentes industriais s&o
descarregados no meio ambiente, os efluentes finais
descarregados tém de cumprir com as normas para a
descarga conforme vém estabelecidos no Anexo Il do
decreto. As descargas de efluentes domésticos tém de
cumprir com as normas para a descarga conforme vém
estabelecidos no Anexo IV.

O Projecto deve cumprir com os limites de
emissdes de efluentes, como definidos no
presente regulamento. Isto pode ser aplicavel a
qualquer campo de construgéo utilizado para
apoiar a construgéo do Projecto.

POLUIGAO E GESTAO DE RESIDUOS

Lein.°20/97 - Lei
do Ambiente

Limita a produgéo e / ou deposi¢éo no solo ou subsolo e a
deposicdo para a agua ou a atmosfera de quaisquer
substancias téxicas ou poluentes, bem como a pratica de
actividades que aceleram a erosdo, a desertificagdo, o
desmatamento ou qualquer outra forma de degradagdo
ambiental, aos limites estabelecidos pela lei (Artigo 9).

O Projecto deve incluir medidas para evitar a
poluicdo durante e ap6s a implementagdo.
Qualquer projecto deve estar em conformidade
com as exigéncias descritas neste regulamento.
O PGA incluira tais medidas.

Decreto n.°
94/2014 -
Regulamento
sobre a Gestdo de
Residuos Sélidos
Urbanos

Estabelece o quadro juridico para a gestdo de residuos
solidos urbanos. O objectivo fundamental é fixar regras para
a producéo, recolha e deposig&o de residuos solidos urbanos,
a fim de minimizar os seus impactos sobre a salde publica e
0 meio ambiente. Os residuos solidos urbanos devem ser
classificados de acordo com a Norma Mogambicana NM339
— Residuos Sélidos — Classificagéo. A gestdo de residuos é
da responsabilidade dos Conselhos Municipais e Governos
Distritais, nas respectivas areas de jurisdi¢&o.

O Projecto deve implementar préaticas de gestéo
de residuos adequadas durante todo o seu ciclo
de vida, em conformidade com as exigéncias
descritas neste regulamento. Para o efeito, sera
incluido um Plano de Gestdo de Residuos no
PGA.
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CONSULTEC e
Legislagéo Descrigédo Relevancia
Estabelece o quadro juridico para a gestdo de residuos
perigosos. O objectivo fundamental ¢ fixar regras para a
Decreto n.° produc&o, recolha e deposigao de residuos perigosos, a fim
83/2014 i de minimizar os seus impactos sobre a satde publica e 0 meio
Regulamento ambiente. O anexo IX do presente decreto estabelece as

sobre a Gestdo de
Residuos Sélidos
Urbanos

classificagbes de residuos. O MTA é a entidade competente
para gerir residuos perigosos, nomeadamente através da
concessao de licencas a unidades de gestdo de residuos.
Apenas as entidades licenciadas pelo MTA podem recolher e
transportar residuos perigosos, para além do limite das
instalagdes onde foram produzidos.

Decreto n.°
8/2003 de 18 de
Fevereiro -
Regulamento
sobre a Gestdo de
Residuos
Biomédicos

Visa estabelecer regras para a gestdo dos residuos
biomédicos, a fim de salvaguardar a satde e a seguranca dos
trabalhadores das instalagbes de saude, dos trabalhadores
auxiliares e do publico em geral e de minimizar os impactos
desses residuos no ambiente.

BIODIVERSIDADE

Lein.°20/97 - Lei
do Ambiente

Os Artigos 12 e 13 definem que o planeamento,
implementagéo e operagéo de projectos deverdo garantir a
proteccao dos recursos bioldgicos, em particular de espécies
de flora e fauna ameagadas de extingdo ou que requeiram
atencdo especial, devido ao seu valor genético, ecologico,
cultural ou cientifico. Este aspecto estende-se aos seus
habitats, especialmente aqueles presentes em areas de
proteccdo ambiental.

O Projecto devera considerar a biodiversidade
protegida. A presenca de valores de
biodiversidade potencialmente relevantes na
area do projecto sera avaliada na AIA. O PGE
incluird mitigagdo adequada para minimizar os
impactos do Projecto na biodiversidade.

Lein.° 10/99 - Lei
das Florestas e
Fauna Bravia

Estabelece as regras e principios base para a protecgo,
conservacédo e uso sustentavel dos recursos florestais e da
fauna bravia.

Decreto n.°
12/2002 -
Regulamento da
Lei das Florestas
e Fauna Bravia

Aplica-se as actividades de proteccdo, conservagdo, uso,
exploragao e producao de recursos da fauna e da flora. Inclui
0 comércio, transporte, armazenamento e transformacéo
primaria artesanal e industrial destes recursos. O Anexo |
inclui uma lista de classificagdo das espécies produtoras de
madeira, incluindo madeira preciosa e madeiras da 12, 22, 32
e 42 classes. O Anexo Il inclui uma lista de espécies de fauna
protegidas cuja caga é proibida.

O Projecto devera considerar a protecgdo da
floresta e fauna bravia.

O proponente deve notificar o MTA se alguma
espécie listada neste regulamento for afectada
ou perturbada.

Decreto n®
25/2008 -
Regulamento para
o Controlo de
Espécies Exoticas
Invasivas

O Artigo 8 do presente decreto proibe as actividades que
envolvam espécies exoticas invasivas sem autorizagdo prévia
e declara que "apds ouvir o Grupo Interinstitucional de
Controlo de Espécies Exdticas Invasivas, a Autoridade
Nacional do Ambiente (MTA) pode proibir qualquer actividade
que, pela sua natureza, possa envolver a propagacgdo de
espécies exoticas invasivas". As actividades incluem:

- Importagéo de qualquer tipo de espécie exdtica invasiva,
seja por mar, terra ou ar;

- Posse de qualquer tipo de espécie exotica invasiva;

- Desenvolvimento, criagdo ou propagagéo de qualquer tipo
de espécies exéticas invasivas; e

- Transporte, movimentagao ou relocalizagéo de qualquer tipo
de espécies exoticas invasivas.

O projecto deve assegurar o controlo da
propagacao de espécies exdticas invasivas.

O Artigo 11 do decreto sugere que devem ser
aplicados métodos adequados para controlar e
erradicar espécies exoticas invasivas. O
Projecto deve incluir medidas de mitigacéo para
impactos potenciais relacionados com espécies
exoticas invasivas, que devem ser vinculativas e
garantir o cumprimento dos requisitos do
Regulamento pelo proponente.
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Legislagéo

Descricao

Relevancia

Lei n° 16/2014
(revogada pela Lei
n°5/2017) - Lei
de Protecgéo,
Conservagéo e
Uso Sustentavel
da Biodiversidade
e seus
Regulamentos

Este diploma regula a criagéo e gestdo de todas as areas de
conservagdo em Mogambique, revogando as competéncias
da Lei das Florestas e Fauna Bravia nesta matéria. O Artigo
16 define que todas as actividades que possam resultar em
alteragdes ao coberto vegetal, ou que possam degradar a
flora, fauna e os processos ecologicos até ao ponto de
comprometerem a sua manutengéo, séo interditas dentro de
parques naturais, excepto se necessarias por motivos
cientificos ou de gestdo. O Artigo 26 determina que as
actividades poderéo ser aprovadas dentro das areas de
conservacdo, se forem planificadas no plano de gestédo da
area, 0 que, entre outras coisas, define a construgéo da infra-
estrutura necessaria para a gestdo da area ou que visa
melhorar a qualidade de vida das populagdes locais.

Decreto n.°
89/2017 de 29 de
Dezembro -
Regulamento de
Protecgéo,
Conservagéo e
Uso Sustentavel
da Diversidade
Bioldgica

O presente regulamento aplica-se ao conjunto de valores e
recursos naturais existentes no territorio nacional e nas aguas
sob jurisdigdo nacional, abrangendo todas as entidades
publicas ou privadas que possam influenciar directa ou
indirectamente o sistema nacional das zonas de conservagéo
do pais, nos termos da Lei n.° 16/2014 (alterada pela Lei n.°
5/2017), lei para a Protecgéo, Conservagao e Uso Sustentavel
da Diversidade Bioldgica.

O Projecto nao interfere com nenhuma area de
protec¢&o ou conservagao.

Decreto n.°
51/2021 de 19 de
Julho -
Regulamento para
a Protecgéo,
Conservagéo e

Este decreto regula a protecgdo, conservagdo e uso
sustentavel da avifauna, incluindo os seus habitats naturais,
continentais, marinhos, lagos e rios.

O Artigo 5 define zonas de protecgéo da avifauna as “Areas
chave para a Biodiversidade”, e “Areas Importantes para as
Aves” e o Artigo 4 proibe o exercicio de qualquer actividade
ou construgdo de infra-estruturas susceptiveis de perturbar a
avifauna ou o seu habitat nas areas de protecgdo, bem como
de qualquer infra-estrutura econémica ou social a ser erguida
nas areas sensiveis para aves, deve respeitar os padrdes

O Projecto deve ter em conta a avifauna
protegida, bem como os seus habitats. A
presenca de potenciais valores de avifauna
relevantes na area do Projecto, nomeadamente
“Areas chave para a Biodiversidade” e “Areas
Importantes para as Aves, deve ser avaliada na

Uso Sustentavel | internacionais de boas praticas, assegurando a colocagéo de AIA
da Avifauna dispositivos de sinalizagdo que evitem colisdo dos passaros '
ou quaisquer outros danos que afectem a avifauna.
Os Apéndice A e D definem as espécies protegidas cuja
exploragdo ndo é permitida; o Apéndice B define as espécies
de avifauna em Mogambique incluidas na CITES.
Diploma O Projecto deve considerar os Contrabalangos
Ministerial n.° Estabelece 0s princivios. metodologias. requisitos e da Biodiversidade se forem identificados
55/2022 de 19 de prINCIPIOS, gias, Teq impactos residuais significativos sobre areas

Maio — Adopgéo
da Directiva sobre
Contrabalangos
da Biodiversidade

procedimentos para a correcta implementagdo dos
Contrabalangos da Biodiversidade, integrados nos processos
de avaliagdo do impacto ambiental.

chave de biodiversidade, habitats criticos ou
espécies ou ecossistemas ameagados. O Plano
de Acgéo para a Biodiversidade deve fazer parte
do PGA.

DIREITOS SOBRE O USO DA TERRA E REASSENTAMENTO

Resolugao n.°
10/95 - Politica
Nacional de
Terras

Estabelece que o Estado deve fornecer a terra para cada
familia construir ou possuir a sua prépria habitagdo e sendo
responsavel pelo uso da terra e pelo planeamento fisico,
embora os planos possam ser feitos pelo sector privado.

O Projecto deve estar em conformidade com os
principios desta politica, conforme os
regulamentos  definidos nas leis de
implementagéo, que séo discutidas abaixo.
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Legislagéo

Descricao

Relevancia

Lein.°19/1997 -
Lei de Terras

Define os direitos de uso e aproveitamento da terra (DUAT),
indicando os pormenores dos direitos consuetudinarios e 0s
procedimentos para a aquisigdo do titulo pelas comunidades
e individuos. Esta lei reconhece e protege os direitos
adquiridos por heranga e ocupagao (direitos costumeiros e
deveres de boa-fé), excepto para reservas legalmente
definidas ou areas onde a terra foi legalmente transferida para
outra pessoa ou instituigéo.

Decreto n.° 66/98
- Regulamento da
Lei das Terras

Define zonas de protecgéo total, separadas para a
conservagao da natureza e protec¢éo do Estado, bem como
zonas de proteccéo parcial, onde ndo podem ser emitidos
direitos de uso e aproveitamento da terra e onde as
actividades ndo podem ser implementadas sem uma licenga.
As zonas de protecgéo parcial, que incluem, entre outros,
uma faixa de terra de 50 m ao longo de lagos e rios, uma
faixa de terra de 100 m ao longo da orla maritima e
estudrios, 50 m ao longo de cabos/tubagens aéreos, de
superficie ou no subsolo para electricidade,
telecomunicagdes, petroleo, gas e agua, 30 m ao longo de
estradas principais e 15 m ao longo de estradas secundarias
e terciarias.

A Lei de Terras e o seu regulamento definem
zonas de proteccdo total e parcial. Nessas
zonas, 0 uso da terra é restrito. De acordo com
este regulamento, o corredor de 50 m para cada
lado de uma nova linha de transmisséo é
considerado uma zona de protecgdo parcial. A
aprovagdo de projectos de linhas de
transmissdo de energia pelo Conselho de
Ministros ou pelas autoridades competentes
relevantes implica automaticamente a criagéo
das respectivas zonas de protec¢ao parcial.

O estabelecimento desta zona pode criar a
necessidade de compensar o0s activos
existentes e de reassentar
habitagdes/estruturas existentes. Este assunto
serd investigado no EIA.

Consultar a secgdo 4.14 do Volume | do EIA
para mais detalhes.

Decreto n.°
31/2012 -
Regulamento do
Processo de
Reassentamento
resultante de
Actividades
Econdmicas

Define as regras e principios de base a serem seguidos em
processos de reassentamento resultantes da implementagao
de actividades econdmicas publicas e privadas. O Art.° 15
define que o Plano de Reassentamento é parte do processo
de AlA e que a sua aprovagao precede a emissao da licenga
ambiental. O Plano de Reassentamento tem trés etapas
(Artigo 19): A) Recolha de dados fisicos e s6cio-econdmicos;
b) Plano de Reassentamento; e c) Plano de Acgdo e
Implementagéo do Reassentamento.

Se o Projecto resultar em reassentamento
fisico, este regulamento é aplicavel e sera
necessario elaborar um Plano de Acgdo de
Reassentamento. ~ Quaisquer  potenciais
deslocamentos econdémicos (como a perda de
parcelas agricolas ou outros activos) também
terdo de ser avaliados na AlA e, se ocorrerem,
deverdo ser devidamente compensados, de
acordo com a Lei de Terras. Note-se que para
projectos de electricidade podem aplicar-se
procedimentos de expropriagdo (ver Lei n.°
12/2022 abaixo).

Diplomas
Ministeriais n.°
1552014 e
156/2014

O DM n. 155/2014 aprova o regulamento interno da
Comissao Técnica de Acompanhamento e Supervisdo do
Reassentamento.

O DM n.° 156/2014 aprova os requisitos técnicos para a
preparagdo dos PAR. A secgdo 3 descreve detalhadamente
0s requisitos para as 3 etapas do PR: A) Relatério de
Levantamento Fisico e Socio-econémico; b) Plano de
Reassentamento; e c) Plano de Acgao da Implementagéo de
Reassentamento. Define também os requisitos do Processo
de Consulta e Participagdo Publica do PR.

O Plano de Reassentamento a ser elaborado
deve respeitar 0s requisitos  técnicos
estabelecidos na Directiva Técnica (Diploma
Ministerial) n.° 156/2014, relativamente as
etapas e especificagdes do processo. O
Relatério do Levantamento Fisico e Sécio-
economico é desenvolvido em conjunto com a o
EIA.
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Legislagéo

Descricao

Relevancia

Lein.° 12/2022,
Lei de
Electricidade

Aprova a nova Lei de Electricidade e revoga a Lei n.° 21/97.

O Artigo 43 relativo ao uso da terra e a expropriagéo,
estabelece que:

1) O terreno para realizag&o das actividades de produgéo,
transporte e distribui¢do de energia eléctrica rege-se pela
Lei de Terras e demais legislagao aplicavel;

4) A construgdo ou implantagdo de instalagdes eléctricas,
incluindo os condutores aéreos, de superficie, subterraneos
e submarinos de electricidade, para o transporte e
distribuido de energia eléctrica, bem como para a ligagao
das instalagdes eléctricas de produgdo as redes de
transporte ou distribui¢do implica a criagdo de uma servidéo
administrativa, conforme os niveis de tensdo e demais
padrdes técnicos e de seguranga, a ser fixada, até 50
metros confinantes a ser averbada na respectiva
concessao, contados a partir do eixo da linha;

5) Os termos e condigdes da faixa confinante indicada no
numero 4 do presente artigo € em fungdo dos niveis de
tensdo e demais padres técnicos e de seguranca, e é
apreciado em fungao ao meio rural ou urbano;

6) (...) é estabelecida, dentro da area da serviddo, uma
zona de seguranga da instalagao eléctrica correspondente
a faixa adjacente a respectiva instalagéo;

8) A aquisicéo do direito de uso e aproveitamento de terra,
assim como a criagdo de serviddo para efeitos de
realizacdo de actividades de fornecimento de energia
eléctrica esta sujeito, quando aplicavel, as regras de
reassentamento e ao pagamento das indemnizagdes, nos
termos da legislacéo aplicavel.

De acordo com esta lei, é necessario
estabelecer uma servidao de até 50 m do eixo
da linha de 66 kV de acordo com o0s niveis de
tenséo e os padrdes técnicos e de seguranca.
Nesta area, deve ser estabelecida uma zona de
seguranga. Os padrdes técnicos e de seguranca
para definir a largura especifica destas areas
ainda néo foram publicados.

Decreto n.°
23/2008 -
Regulamento da
Lei de
Ordenamento do
Territorio

Define as bases gerais para o ordenamento do territorio
nacional, para garantir o uso racional e sustentavel dos
recursos naturais, do potencial regional, dos centros urbanos
e infra-estruturas e para promover a coesdo nacional € a
seguranca da populagdo. Os artigos 68 a 71 tratam dos
procedimentos de desapropriacéo de propriedade privada por
razdes de interesse publico nacional. O Artigo 70° define que
a expropriagdo deve ser precedida por compensagdo
adequada.

Se para a implementagdo do Projecto for
necessaria a expropriagdo de terras ou direitos
da terra, os requisitos deste regulamento devem
ser cumpridos. A expropriagao requer a emissao
de uma declaragdo de interesse publico para o
Projecto, conforme definido na Lei da
Electricidade.

Diploma
Ministerial n.°
181/2010 -
Directiva sobre o
Processo de
Expropriagéo para
efeitos do
Ordenamento do
Territorio

Estabelece procedimentos para o0s processos de
expropriacéo para fins de ordenamento territorial, incluindo os
procedimentos para a emissdo da declaragéo de interesse
publico, para as compensagdes por expropria¢do (incluindo
o0s métodos de calculo) e para o processo de expropriagdo em
si.

Se for necessaria a expropriagéo da terra ou dos
direitos de uso da terra da area do Projecto
devera cumprir com os requisitos definidos
nesta directiva.
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Legislagéo

Descricao

Relevancia

PATRIMONIO CULTURAL

Lei n.° 10/88 - Lei
de Protecgédo
Cultural

Tem como objectivo proteger o patriménio cultural material ou
ndo-material. O patrimonio cultural é definido nesta lei como
0 “conjunto de bens materiais e imateriais criados ou
integrados pelo Povo mogambicano ao longo da histéria, com
relevancia para a definicdo da identidade cultural
mogambicana.”

Os bens culturais materiais incluem: monumentos, grupos de
edificios com relevancia historica, artistica ou cientifica,
lugares ou sitios (com interesse arqueoldgico, histdrico,
estético, etnoldgico ou antropolégico) e elementos naturais
(formagbes fisicas e bioldgicas com interesse particular sob
um ponto de vista estético ou cientifico).

A presenga potencial de patriménio cultural na
area do Projecto sera avaliada no EIA. Durante
a construgdo do Projecto poderdo também ser
encontrados objectos arqueoldgicos. Se tal
suceder, o Proponente devera comunicar
imediatamente o achado a instituicdo relevante
de patriménio cultural.

TRABALHO E SEGURANCA

Lein.° 23/2007-
Lei do Trabalho

Define os principios gerais e estabelece o regime juridico
aplicavel as relagdes individuais e colectivas de trabalho
prestado ao um empregador por remuneragéo.

O projecto deverd, ao longo de todo o seu ciclo
de vida, respeitar a Lei do Trabalho de
Mogambique.

Lei n®19/2014 -
Lei de protecgao
de pessoas,
trabalhadores e
candidatos a
emprego com VIH
ISIDA

Esta lei estabelece os principios gerais que visam assegurar
que todos os empregados e candidatos a emprego néo sejam
discriminados no local de trabalho ou quando se candidatam
a empregos, por estes serem suspeitos ou por terem
HIV/SIDA. E proibido testar o VIH/SIDA a trabalhadores,
candidatos a emprego, para avaliar os candidatos a formagéo
ou promogdo a pedido dos empregadores, sem o
consentimento do trabalhador ou candidato a emprego.

E proibido testar o VIH/SIDA a candidatos a
emprego. E também proibido testar os
trabalhadores sem o consentimento dos
mesmos. O proponente deve formar e reorientar
todos os trabalhadores infectados com
VIH/SIDA, capazes de cumprir as suas
obrigaces no trabalho, levando-o a um trabalho
compativel com suas capacidades.

Decreto n.°
45/2009 -
Regulamento
sobre Inspecgao
Geral do Trabalho

O presente regulamento estabelece as regras relativas as
actividades de inspecgao, no @mbito do controlo da legalidade
do trabalho. O ponto 2 do Artigo 4 prevé responsabilidades do
empregador em matéria de prevengao de riscos de saude e
seguranga profissional para o empregado.

O Proponente deve cumprir com as exigéncias.
No caso de uma inspecgéo, o proponente deve
ajudar a fornecer todas as informagdes
necessarias para os inspectores.

Decreto n.°
62/2013 - Regime
Juridico de
Acidentes de
Trabalho e
Doengas
Profissionais

Estabelece o regime juridico aplicavel aos acidentes de
trabalho e as doengas profissionais e tem por objectivo alinhar
a legislagao juridica com a actual legislag&o laboral, introduzir
novas formulas para o calculo das pensdes e indemnizagdes,
bem como a possibilidade de rever as pensdes em
consequéncia do agravamento ou da corroséo dos elementos
que serviram de base para o seu célculo.

O Proponente deve cumprir com as exigéncias.

ENERGIA ELECTRICA

Lei n.° 12/2022,

Lei de Conforme descrito acima. Conforme descrito acima.
Electricidade
Decreto n.° - .
4212005 — A EDM foi designada como entidade gestora

Regulamento que
estabelece regras
para a rede
eléctrica nacional

O Artigo 3 reforca que a construgédo e operagao de instalagdes
de geragdo de energia requerem a emissédo de uma
concessao, conforme exigido pela Lei n°® 21/97.

da rede nacional de transporte de electricidade,
nos termos do Decreto n.° 43/2005. Como tal, a
EDM seréa a operadora da linha de transmisséo
proposta.

Decreto n.°
57/2011 -
Regulamento de
Seguranga para
Linhas Eléctricas
de Alta Tensao

Este Decreto estabelece varias normas e directrizes para a
projectacdo de linhas de alta tensdo, para garantir a sua
seguranca. O Artigo 28 (clausula 3) estabelece que, para
garantir uma operagdo segura das linhas de alta tenséo,
podera ser necessario cortar arvores proximas da linha,
dentro de uma zona de protecgdo com uma largura maxima
de: (i) 30 m, para linhas abaixo de 66 kV e (ii) 50 m, para linhas
iguais ou superiores a 66 kV.

De acordo com este decreto, as arvores e outros
obstaculos que possam resultar em risco para a
infra-estrutura terdo de ser eliminados. Note-se
que a zona de protecgéo indicada neste decreto
€ uma zona de seguranca e ndo € equivalente a
zona de protecgdo parcial da linha, conforme
definido na Lei de Terras.
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2.3 Convencdes Internacionais Relevantes

As convencgdes internacionais para o presente projecto séo apresentadas abaixo, na Tabela 2-2.

Tabela 2-2 — Convencdes internacionais relevantes

Convengao

Descri¢ao ‘

BIODIVERSIDADE ‘

Convengao Africana sobre a
Conservagao da Natureza e dos
Recursos Naturais (UA 1968),
bem como a sua vers&o revista
(UA 2017)

De acordo com esta Convencéo, os estados envolvidos comprometem-se a adoptar medidas
para garantir a preservagao, utilizagao e desenvolvimento dos recursos do solo, da agua, da flora
e fauna, em conformidade com os principios cientificos e com o devido respeito para com os
melhores interesses dos individuos. A Republica de Mogambique aderiu a esta convengéo, em
conformidade com o estabelecido na Resolugdo n.° 18/81, de 30 de Dezembro.

Convengao das Nagdes Unidas
sobre a Diversidade Biologica
(NU, 1992)

Os principais objectivos desta convengao s&o a conservagao a conservagéo da biodiversidade,
0 uso sustentavel da diversidade biolégica e a partilha justa e equitativa dos beneficios
decorrentes do uso de recursos genéticos. O seu objectivo global é incentivar acgdes que
conduzam a um futuro sustentavel. Ratificado por Mogambique em 1994, através da Resolugéo
n.° 2/94.

Convengao sobre Zonas
Humidas de Importancia
Internacional, especialmente
como Habitat de Aves Aquaticas
- Convencgéo de Ramsar
(UNESCO, 1971)

Diz respeito a conservagdo e utilizagdo sustentavel de zonas humidas. Ratificada por
Mogambique em 2003.

Convengao sobre 0 Comércio
Internacional de Espécies
Ameagadas da Fauna Bravia e
Flora (CITES, 1973)

Tem como objectivo garantir que o comércio internacional de amostras de animais e plantas
selvagens ndo ameace a sua sobrevivéncia. Concede niveis variaveis de protecgdo para mais
de 33 000 espécies de animais e plantas. Ratificada por Mogambique através da Resolugao n.°
20/81.

Convengao sobre a
Conservacao de Espécies
Migratérias de Fauna Bravia
(Convengao de Bona, CMS

Pretende fomentar medidas de proteccdo as espécies migradoras da fauna selvagem ao longo
da sua area de distribui¢do natural, através de uma estratégia de conservagao da vida selvagem
e dos habitats a uma escala global. Ratificada por Mogambique em 2008.

1979)
Os objectivos do Protocolo sobre Conservagao da Vida Selvagem e Aplicagdo da Lei enfatizam
a necessidade de abordagens acordadas regionalmente para a conservagao, gestéo e aplicacéo
de usos ilegais da vida selvagem. As trocas de informagdes sobre o0 manejo e a utilizagéo da vida
Protocolo da SADC sobre selvagem também sdo importantes para uma conservagdo eficaz. O Protocolo sobre

Aplicagao da Lei e Conservagéo
da Vida Selvagem (SADC, 1999)

Conservagdo da Vida Selvagem e Aplicagao da Lei também promove a capacitagéo nacional e
regional e a facilitagdo da gestdo da vida selvagem com base na comunidade. Tem como
objectivo estabelecer um quadro comum para a conservagao e uso sustentavel da fauna bravia
na regido, e garantir a conservagao e uso sustentavel dos recursos faunisticos. Ratificado por
Mogambique em 2002.

RESIDUOS PERIGOSOS E NAO PERIGOSOS

Convengé&o de Basileia sobre o
Controlo dos Movimentos
Transfronteirigos de Residuos
Perigosos e sua Remogéo
(PNUMA, 1989)

Esta Convengdo regulamenta a importagdo, exportagdo e o movimento transfronteirigo de
residuos perigosos. A Convengdo de Basileia foi substituida pela Convengéo de Bamako (ver
abaixo). A Republica de Mogambique ratificou a Convengéo de Basileia sobre o Controlo de
Movimentos Transfronteirigos de Residuos Perigosos e a sua Remog&o, através da Resolugdo
n.° 18/96, de 26 de Novembro.

Convengé&o sobre a Proibigdo de
Importar para Africa, Controlo de
Movimentos Transfronteiricos e
Gestéo de Residuos Perigosos
em Africa, (UA, 1991)

Durante a negociagdo da Convengdo de Basileia, os estados africanos representados pela
Organizagdo da Unidade Africana, adoptaram a Convengdo de Bamako, acreditando que a
Convengéo de Basileia ndo era suficientemente rigorosa. A Convengéo de Bamako proibe
totalmente a importagao de residuos perigosos para Africa. A Convengéo entrou em vigor no dia
22 de Abril de 1998. A Republica de Mogambique ratificou a Convengdo de Bamako através da
Resolugéo n.° 19/96, de 26 de Novembro.
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Convengéo

Descricao

Conveng&o de Rotterdam sobre
o Procedimento de
Consentimento Prévio Informado
para Certos Produtos Quimicos
e Pesticidas Perigosos no
Comércio Internacional (ONU
1998)

O objectivo desta Convengdo é promover a responsabilidade compartilhada e os esforgos
cooperativos entre as Partes no comércio internacional de certos produtos quimicos perigosos,
a fim de proteger a satde humana e o meio ambiente de danos potenciais e contribuir para seu
uso ambientalmente correcto, facilitando a troca de informagdes sobre suas caracteristicas,
proporcionando um processo nacional de tomada de decis&o sobre sua importagéo e exportagéo
e divulgando essas decisdes as Partes. Mogambique acedeu em 2010.

QUALIDADE DO AR / MUDANGAS CLIMATICAS

Convengao Quadro das Nagbes
Unidas sobre Mudangas
Climéaticas (CQNUMC, 1992) e o
Protocolo de Quioto (CQNUMC,
1997)

A CQNUMC é um tratado ambiental internacional, produzido com o objectivo de conseguir a
estabilizacdo das concentragdes de gases de estufa na atmosfera, a niveis suficientemente
baixos para prevenir uma interferéncia antropogénica perigosa com o sistema climatico. O
Protocolo de Quioto 8 CQNUMC foi adoptado em Dezembro de 1997, onde as partes signatarias
acordaram a redugdo das emissdes de gases de estufa, entre 6% a 8% em média abaixo dos
niveis de 1990, entre os anos 2008 a 2012, definido como o primeiro prazo orgamentério para as
emissdes. A CQNUMC foi ratificada através da Resolugdo n.° 2/94, de 24 de Agosto, acedendo
a Republica de Mogambique ao Protocolo de Quioto via a Resolugéo n.° 10/2004, de 28 de Julho.

Convengao de Viena para
Protecgdo da Camada de Ozono
(PNUMA, 1985)

De acordo com esta Conveng&o, as Partes assumiram a obrigagao de tomar medidas adequadas
para proteger a salde humana e o meio-ambiente contra efeitos negativos resultantes ou
provavelmente resultantes das actividades humanas que alteram ou s&o susceptiveis de alterar
a camada de ozono. Em conformidade com a Resolug&o n.° 8/93, de 8 de Dezembro, a Republica
de Mogambique acedeu a Convengao de Viena para a Protec¢do da Camada de Ozono assim
como as Emendas de 1990 e 1992

O Protocolo de Montreal relativo
as substancias que empobrecem
a camada de ozono (PNUMA
1987), Alteragao de Londres
(PNUMA 1990), Alteragao de
Copenhaga (PNUMA 1992),
Alteragdo de Montreal (PNUMA
1997)

Definida para controlar a produgéo das substancias que deterioram o 0zono de modo a reduzir a
sua abundancia na atmosfera e assim proteger a fragil camada de ozono da Terra. Interdita o
uso de OLCrofluorcarbonetos. Ratificado por Mogambique através da Resolugdo n.° 9/2009.

PREVENGAO DA POLUIGAO

Convengao de Estocolmo sobre
Poluentes Organicos
Persistentes (PNUMA, 2001).

A acgdo e o controlo, a nivel mundial, dos produtos quimicos que persistem no ambiente,
bioacumulam-se na cadeia alimentar e que representam um risco para a satde humana e para
o ambiente. Estas substancias estdo listadas no Anexo I. Mogambique ratificou esta convengéo
em 2005.

PATRIMONIO CULTURAL

Convengao da UNESCO sobre a
Protecg&o do Patriménio Cultural
e Natural Mundiais (UNESCO,
1972)

Desenhada para auxiliar a identificagdo e proteccdo de patriménio cultural (monumentos,
conjuntos arquitectonicos e sitios) e natural (formas naturais, formagdes geologicas e fisiograficas
e sitios naturais). Mogambique ratificou esta convengéo em 1982.

Conveng&o da UNESCO para a
Salvaguarda do Patrimonio
Cultural Imaterial (UNESCO,
2003)

Tem como objectivo a salvaguarda para assegurar o respeito pelo patriménio cultural imaterial
das comunidades, grupos e individuos. Ratificada por Mogambique em 2007.

Convengao da UNESCO sobre a
Proteccéo e Promogao da
Diversidade das Expressdes
Culturais (UNESCO, 2005)

Tem como objectivo proteger e promover a diversidade das expressdes culturais, promover o
didlogo entre culturas e promover o respeito a diversidade cultural. Ratificada por Mogambique
em 2007.

Volume Il - Plano de Gestdo Ambiental 14




AN

CONSULTEC

AVALIAGAO DE IMPACTO AMBIENTAL DA LINHA DE TRANSMISSAO DE 66 KV DO PARQUE =

EOLICO DA NAMAACHA A SUBESTAGCAO DE BOANE

Convengéo
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DIREITOS HUMANOS

Convengdes da Organizagao
Internacional do Trabalho

- Convengé&o sobre o Trabalho Forcado, ratificada em Junho 2003: Convencéo sobre o
Trabalho Forgado ou Obrigatorio (ILO 1930)

- Liberdade de Associag&o e Protecgéo do Direito de Sindicalizagdo, Dezembro 1996:
Convengao sobre a Liberdade Sindical e a protecgéo do Direito Sindical (ILO 1948)

- Direito de Sindicalizagao e de Negociagao Colectiva, Dez 1996: Convengéo sobre a
Aplicagao dos Principios do Direito de Organizacéo e Negociagao Colectiva (ILO 1996)

- Convengé&o sobre Igualdade de Remuneragéo, Junho de 1977: Conveng&o sobre a
remunerag&o igual para trabalhadores homens e mulheres, por trabalho de igual valor,
refere-se a taxas de remuneragéo estabelecidas sem discriminagéo baseada no género (ILO
1977)

- Convengéo sobre a Abolicdo do Trabalho Forgado, Junho 1977: Convengéo sobre a
Abolicdo do Trabalho Forgado (ILO 1977a)

- Conveng&o sobre a Discriminagdo (Emprego e Ocupagao), Junho 1997: Convengéo sobre a
Discriminagdo no que respeita a0 Emprego e Ocupacao (ILO 1977b)

- ldade minima especificada: 15 anos Junho de 2003: Conveng&o relativa a Idade Minima de
Admiss&o ao Emprego (ILO 2003)

- Convengéo sobre as Piores Formas de Trabalho Infantil, Junho de 2003: Convengéo sobre a
Proibi¢do e Acgdo Imediata para a Eliminagao das Piores Formas de Trabalho Infantil (ILO
2003a)

Pacto Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos (ONU
1966)

Reconhece direitos iguais e inalienaveis a todos os seres humanos em termos de liberdade civil
e politica. Ratificada em 1993.

Pacto Internacional para a
Eliminagéo da Discriminagdo
Racial (ONU 1969)

Os Estados Signatarios "comprometem-se a seguir, por todos os meios apropriados e sem
demora, uma politica destinada a eliminar a discriminagéo racial em todas as suas formas e
promover o entendimento entre todas as ragas". Ratificada em 1983.

Convengao sobre a Eliminagédo
da Discriminagdo contra as
Mulheres (ONU 1979)

Os Estados tém a obrigagéo de garantir a igualdade de direitos entre homens e mulheres para
desfrutar de todos os direitos econdémicos, sociais, culturais, civis e politicos. Ratificada em 1997;
2008.

Convengao contra a Tortura
(ONU 1985)

Os Estados Partes comprometem-se a proibir-se, sob quaisquer circunstancias, de cometer actos
de tortura e outros tratamentos ou penas cruéis, desumanas ou degradantes. Ratificada em 1999.

Convengao sobre os Direitos da
Crianga (ONU 1989)

Garante a protecgéo dos direitos das criancas. Assinada em 1990 e ratificada em 1999.

Convengéo Internacional sobre
os Direitos dos Trabalhadores
Migrantes (ONU 1990)

O seu principal objectivo € o de proteger os trabalhadores migrantes e as suas familias, uma
populagdo particularmente vulneravel, da exploragdo e da violagdo dos direitos humanos.
Assinada em 2012; ratificada em 2013.

Convencéo Internacional sobre
os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia (ONU 2007)

Os Estados tém a obrigagéo de proteger os direitos e a dignidade das pessoas com deficiéncia;
assinada em 2007.

Protocolos relacionados com a
Unido Africana

Vérios protocolos e cartas de promogéo e protecgéo dos direitos humanos e das liberdades
fundamentais, dos direitos das criangas e de outras pessoas no continente Africano.
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2.4 Politicas e Directrizes de Melhores Praticas Internacionais em
AlA

Esta AIA esta a ser desenvolvida de acordo com os regulamentos nacionais e de acordo com as
melhores praticas internacionais, nomeadamente as politicas ambientais e sociais e os padrfes de
desempenho definidos pelo Banco Mundial (BM) / Corporacéo Financeira Internacional (IFC). Os
padrdes e directrizes internacionais mais importantes aplicaveis a este projecto sédo descritas
abaixo.

2.4.1 Padrdes de Desempenho da IFC

Os Padrdes de Desempenho (PD) da IFC sobre Sustentabilidade socioambiental, publicados em
Janeiro de 2012 (IFC, 2012) s&o reconhecidos como sendo as normas mais abrangentes disponiveis
para instituicdes financeiras internacionais que trabalham no sector privado. Os principios ddo um
enquadramento para uma abordagem a gestdo de questdes sociais e ambientais aceite
internacionalmente.

Os sete Padrdes de Desempenho da IFC aplicaveis ao projecto proposto séo:

e PD 1: A Avaliacédo e Gestdo dos Impactos e Riscos Sociais e Ambientais destaca a
importancia da gestdo do desempenho ambiental e social durante o tempo de vida do
projecto. O Padrdo de Desempenho 1 necessita que o cliente conduza um processo de
avaliacdo ambiental e social e que estabeleca e mantenha um Sistema de Gestdo Ambiental
e Social (SGAS), apropriado a natureza e escala do projecto e comensuravel com o nivel
dos seus impactos e riscos ambientais e sociais.

e PD 2: As Condicbes de Emprego e Trabalho reconhecem que a prossecucdo do
crescimento econémico através da criacdo de emprego e da geracéo de rendimentos deve
ser acompanhada da proteccao dos direitos fundamentais dos trabalhadores;

e PD 3: A Eficiéncia de Recursos e Prevencao da Poluicdo reconhece que o aumento da
actividade econémica e a urbanizagdo muitas vezes gera niveis mais altos de polui¢do do
ar, da 4gua e do solo e consumem recursos finitos podendo ameagar as pessoas € o
ambiente a niveis local, regional e global.

e PD 4: A Saude e Seguranca da Comunidade reconhece que as actividades do projecto,
equipamento, e infra-estruturas podem aumentar a exposi¢cdo da comunidade a riscos e
impactos.

e PD 5: A Ocupacéo de Terras e Reassentamento Involuntério reconhece que a compra
de terras relacionada com o projecto e as restricdes ao uso da terra podem ter impactos
adversos nas comunidades e pessoas que utilizam essa terra.

e PD6: AConservacdo da Biodiversidade e Gestédo Sustentavel dos Recursos Naturais
Vivos reconhece que a proteccdo e conservacdo da biodiversidade, a gestdo de servicos
de ecossistemas e a gestéo sustentavel dos recursos naturais vivos sdo fundamentais para
o desenvolvimento sustentavel.
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e PD 8: O Patrimonio Cultural reconhece a importancia do patriménio cultural para as
geracdes actuais e futuras.

Note-se que o PD 7 (Povos Indigenas) nédo € aplicavel ao Projecto, uma vez que o conceito de
Povos Indigenas, tal como definido neste PD, ndo é aplicavel a Mogambique. Sob este PD, os Povos
Indigenas sdo grupos que, em virtude do seu estatuto econémico, social e legal e/ou das suas
instituicGes, costumes, cultura e/ou lingua podem ser caracterizados como distintos da sociedade
convencional, e que mantém um apedo colectivo a habitats distintos ou territérios ancestrais.
Embora a sociedade mogcambicana seja composta por varias etnias diferentes, todas elas estao
integradas numa sociedade convencional e ndo tém reivindicacdes diferenciadas sobre o territorio.

O PD1 estabelece a importancia da (i) avaliacdo integrada para identificar os impactos sociais e
ambientais, riscos e oportunidades dos projectos (ii) compromisso eficaz com a comunidade através
da divulgacéo da informacéo relacionado com o projecto e consulta com as comunidades locais em
assuntos que os afectam directamente; e (iii) gestdo do desempenho social e ambiental durante
todo o ciclo de vida do projecto.

Os PD 2, 3, 4, 5, 6 e 8 da IFC apresentam requisitos para evitar, reduzir, mitigar ou compensar
impactos sobre as pessoas e o0 meio ambiente e para melhorar as condi¢des, onde apropriado.
Quando os impactos sociais e ambientais sdo antecipados, o cliente é obrigado fazer a sua gestédo
através do seu SGAS consistente com o PD1.

2.4.2 Directrizes da IFC sobre Ambiente, Saude e Seguranca

As Directrizes de Ambiente, Saude e Seguranca (ASS) da IFC sdo documentos de referéncia técnica
com exemplos gerais e especificos da indUstria de boas praticas internacionais da indUstria,
conforme definido no PD 3 da IFC sobre Eficiéncia de Recursos e Prevencédo da Polui¢éo.

As Directrizes de ASS contém os niveis de desempenho e as medidas normalmente aceitaveis para
a IFC e séo geralmente consideradas possiveis em novas instala¢gdes a custos razoaveis pela
tecnologia existente. Para os projectos financiados pela IFC, a aplicacdo das directrizes de ASS as
instalacdes existentes pode implicar o estabelecimento de objectivos especificos das instalacdes,
com um calendario adequado para os alcancar. O processo de avaliagdo ambiental pode
recomendar niveis ou medidas alternativas (superiores ou inferiores) que, se aceitaveis para a IFC,
se tornam requisitos especificos do projecto ou do local.

As directrizes da IFC relevantes para o Sector industrial aplicaveis ao projecto proposto incluem:

e Directrizes Gerais de ASS (IFC, 2007a);
e Directrizes de ASS para a Distribuicdo e Transmissdo de Energia Eléctrica (IFC, 2007b).
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2.4.3 Directrizes do Grupo de Energia da Africa Austral

O Grupo de Energia da Africa Austral (SAPP) é um organismo regional que foi formado em 1995
através de um tratado da Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral (SADC) para optimizar
a utilizacdo dos recursos energéticos disponiveis na regido e apoio mutuo durante emergéncias. O
SAPP é composto por doze paises membros da SADC representados pelos respectivos Servigcos
de Energia Eléctrica, incluindo Mocambique, representado pela EDM.

O Subcomité Ambiental do SAPP desenvolveu uma série de directrizes de gestdo ambiental, com o
objectivo de garantir que as actividades do sector energético sdo desenvolvidas de forma
sustentavel. Foram tomadas em consideracédo as seguintes directrizes do SAPP:

o Directrizes de AIA para infra-estrutura de Transmissdo para a Regido SAPP (Setembro,
2010) - fornece um enquadramento e um guia recomendados para uma abordagem
sistemética do desempenho da AIA para projectos de infra-estrutura de transmissao de
energia na regiao SAPP;

e Directrizes de Ambiente, Saude e Seguranca no Trabalho do SAPP (Novembro de 2007).

2.4.4 Sistema Integrado de Salvaguardas do Banco Africano de
Desenvolvimento (AfDB)

Outras normas dos financiadores que serdo aplicaveis incluem as do Banco Africano de
Desenvolvimento (AfDB). O Sistema Integrado de Salvaguardas do AfDB é composto por uma
Declaragéo de Politica de Salvaguardas Integradas, Salvaguardas Operacionais (SOs), um conjunto
revisto de Procedimentos de Avaliacdo Ambiental e Social (PAAS) e Notas de Orientacdo para
Avaliacdo Integrada de Impactos Ambientais e Sociais (AIIAS). O conjunto das 5 SOs esta
globalmente alinhado com os Padrées de Desempenho da IFC.
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3 Descricao do Projecto

3.1 Visao Geral do Projecto

O Projecto proposto esta localizado na Provincia de Maputo e nos Distritos de Boane e Namaacha.
Os principais componentes do Projecto sdo os seguintes:

¢ Duas linhas aéreas de 66 kV com aproximadamente 33,5 km de comprimento, ligando a
CEN a subestacéo de Boane;
e Extens0es eléctricas de 66 kV na subestacdo de Boane.

A CEN exportara energia através de duas linhas de 66 kV até a Subestagdo de Boane. O objectivo
de ter duas linhas aéreas separadas € fornecer redundancia n-1 (ou seja, a evacuagédo total da
capacidade do parque edlico numa das linhas, se a outra linha falhar) na ligagéo a rede da EDM na
Subestacdo de Boane, de acordo com os requisitos do codigo da rede eléctrica mogambicano. Nos
primeiros 29 km do tracado (a partir da central edlica da Namaacha), seréo instaladas duas linhas
paralelas de 66 kV apoiadas em torres simples. A partir deste ponto, a nova linha de transmisséo
seguira a zona de protec¢do de uma linha de transmissédo da EDM que esta a ser desactivada e os
dois cabos serdo apoiados numa mesma torre simples (circuito duplo), de forma a minimizar o
corredor necessario e as compensacdes/reassentamento. Nos ultimos 310 m do tracado a linha
passara a ser enterrada até chegar a subestacédo de Boane.

A linha ser& suportada por torres (postes) de aco simples (tipicamente com 200 m de distancia e 20-
25 m de altura).

O condutor completo do barramento de 66 kV da subestacdo de Boane e 0s grampos e estruturas
de suporte associados serdo substituidos para permitir a utilizagdo de um condutor melhorado.

Os dois novos compartimentos de linha de 66 kV devem ser instalados no edificio de controlo da
subestacéo de Boane existente e devem corresponder aos que ja existem na subestagéo de Boane.

Para acomodar o barramento adicional e a linha de 66 kV, bem como o Statcom, o patio da
subestacéo de Boane deve ser alargado em cerca de 25 m para Leste.

3.2 Principais Actividades

3.2.1 Fase de Construcgéo
As principais actividades da fase de construgcéo envolverdo obras de construcéo civil, incluindo:

e Terraplenagem preliminar - a preparacédo das areas de trabalho do local comecara com
levantamento preliminar do local e actividades de terraplenagem que incluem remocéo de
arbustos e arvores, inclinagcédo e nivelamento da superficie, linha de drenagem e contencédo
de acordo com os desenhos do projecto;

e Montagem do site e mobilizacéo de equipamentos e estruturas auxiliares;

e Levantamento de linhas de transmissao, levantamentos ambientais e sociais;
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e Limpeza do terreno — as areas de construcdo serdo demarcadas e limpas, incluindo a
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limpeza da vegetacéo e das raizes das arvores e a remocao da camada superior do solo;

e Terraplenagem — incluindo cortes e aterros para modelacdo do terreno e preparacdo das

fundacgbes;

e Transporte de materiais de construcédo e trabalhadores de/para o local;

e Operacao de veiculos e equipamentos pesados;

e Construcéo da linha de transmisséo e expanséo da subestacdo de Boane;

e Instalacdo dos equipamentos e sistemas de controle;

e Actividades de pré-comissionamento e comissionamento.

Especificamente para linhas aéreas de transmisséo de energia, as seguintes tarefas tipicas podem

ser listadas.

Tabela 3-1 — Tarefas tipicas associadas a construcdo de linhas aéreas

Actividade

Descrigao

Preparagéo do local

Isto pode incluir limpeza de vegetagéo, verificacdo de servigos publicos locais e servigos
subterraneos e levantamentos geotécnicos, conforme necessario.

Trabalhos de acessibilidade
ao local

Sera necessario estabelecer acesso de veiculos a cada torre, seja por uma estrada de
acesso directa ou ao longo da zona de protecgdo. Podera ser necessario construir uma
via de acesso temporaria.

Obras de construgéo civil

As fundagdes sdo escavadas mecanicamente e preenchidas com betdo. Poderdo ser
necessarias fundacdes de estacas em algumas areas onde as condi¢des do solo séo
instaveis. As dimensdes da escavagao serdo diferentes dependendo do tipo de torre a ser
instalada. O betdo sera entregue através de camides de betdo pré-misturado a partir de
centrais de betdo.

Montagem das estruturas de
ago

As secgdes de estruturas de ago para as torres serdo transportadas por estrada utilizando
um camido 4 x 4. A montagem de cada torre ao nivel do solo deveria prosseguir tanto
quanto possivel até que a utilizagdo de uma grua se torne necessaria para permitir que as
secgdes mais altas da torre sejam completadas.

Colocagao dos cabos
condutores

Os cabos s&o instalados usando um guincho para puxar o cabo condutor ao longo das
torres e um "tensor" na outra extremidade para manter o condutor acima do solo.

Testagem do equipamento

Os componentes da linha aérea, incluindo condutores, isoladores, torres, juntas e
conexdes sdo projectados e testados para comprovar a conformidade com os requisitos
estruturais, mecanicos e eléctricos.

Reabilitagdo da &rea de
construgao da torre (durante a
desactivagdo da construgao)

Apo6s concluséo dos trabalhos, a area e os materiais serdo desmontados e transportados
para reutilizagéo ou reciclagem. O local ao longo da Zona de Protecgao do Projecto (ZPP)
serd limpo e organizado. As vias de acesso e as areas perturbadas serdo restauradas
como acordado com os utilizadores da terra, os detentores de titulos de propriedade ou a
Autoridade de Mogambique.

Para além das componentes principais do projecto acima descritas, a implementagdo da linha de
transporte exigira componentes e actividades complementares, que sdo necessarias para apoiar a

construcéo do projecto ou para permitir o seu funcionamento e manutencgéo. Estas incluem:

e Construcéo de estradas de acesso, para efeitos de construcéo e manutencéo da linha;

e Exploracao de pocos de empréstimo para fornecer agregados e materiais inertes;

e Definicdo e manutencéo da faixa de protecgéo
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3.2.2 Fase de Operacao
Uma vez construida, a EDM sera responséavel pela sua manutengdo e exploragéo.

A média anual prevista de electricidade evacuada através da linha de transmissdo é de
350 GWh/ano.

Os principais trabalhos associados a exploragéo da linha de transmisséo sdo a manutencéo da zona
de proteccdo da linha, as inspeccdes das torres e das linhas e os trabalhos de manutencdo das
linhas. Uma monitorizacao do crescimento da vegetacao € necessaria para evitar perturbacdes na
linha aérea e nas torres. Se o crescimento das arvores e das plantas néo for controlado, ha maiores
riscos de cortes de energia devido ao contacto com as arvores, incéndios florestais e arbustivos,
corrosdo do equipamento de aco, bloqueios do acesso ao equipamento e interferéncia com o
equipamento de ligacdo a terra.

O acesso para inspeccéo técnica e reparacdes sera intermitente e utilizara as estradas de acesso
existentes e terd lugar dentro da zona de proteccéo existente. Um aspecto que ser4 monitorizado
durante as inspecc¢fes técnicas € a invasao de novas infra-estruturas e povoacdes na zona de
proteccéo da linha, o que pode constituir um risco.

Durante as operagdes, a subestacao sera maioritariamente automatizada. Alguns trabalhadores da
EDM monitorizardo o funcionamento da subestacdo, como ja acontece com a subestacéo de Boane
existente. Os trabalhos de manutenc¢do serdo intermitentes e situar-se-do dentro dos limites do sitio
operacional.
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4 Implementacédo do PGA

4.1 Coordenacdo com Agéncias / Partes Interessadas Relevantes

A coordenacéo e a comunicacdo regulares com todas as agéncias competentes que supervisionem
0s assuntos ambientais e sociais serdo mantidas durante todo o ciclo de vida do projecto,
abrangendo os requisitos de licenciamento, os relatérios ambientais e sociais, a gestdo de
alteracdes e, no caso improvavel de emergéncias, a coordenacao/notificacdo. Uma coordenacéo
semelhante sera realizada com os Empreiteiros de EPC (e subempreiteiros) que serdo responsaveis
pela implementacdo do PGA durante a fase de construcéo.

4.2 Funcbes e Responsabilidades

4.2.1 Principais Intervenientes

O proponente do Projecto é e EDM. Os seus parceiros de implementacéo, a Globeleq e a Source
Energia, serdo as organizacdes responsaveis pela implementagcdo do Projecto durante a
construcdo, através da contratagdo de um ou mais empreiteiros, que serdo responsaveis pela
construcdo da infra-estrutura do Projecto. Como tal, muitas das medidas de mitigacado e gestéo
ambiental e social da construcédo exigidas neste PGA seréo da responsabilidade do Empreiteiro, sob
a supervisao do Proponente

Uma vez construida, a EDM sera a entidade responsavel pela manutencao e operacao da linha.

A mitigacéo dos impactos induzidos pelo Projecto exigira uma gestdo activa em todas as fases do
projecto. Tendo em conta que estas fases serdo da responsabilidade de diferentes intervenientes,
€ crucial definir claramente as responsabilidades dos principais intervenientes no ciclo de vida do
projecto, de modo a garantir que os procedimentos de gestdo ambiental definidos neste PGA sejam
plenamente implementados.

A gestdo ambiental e social do projecto dependera, assim, das ac¢des dos seguintes intervenientes
principais:

e A Globeleq e a Source Energia, como parceiros de implementacdo que lideram durante a
construcdo, sob supervisdo da EDM, serdo responséveis por garantir que o Projecto seja
desenhado e construido de acordo com os requisitos estabelecidos neste PGA. Isto ira
incluir as seguintes principais tarefas:

o Garantir que o Projecto de Execucgédo (que sera realizado por cada um dos Empreiteiros)
esta em conformidade com os requisitos estabelecidos no PGA (ver Capitulo 5.1);

o Actualizar e finalizar o PGA com base no Projecto de Execucdo e garantir que as
medidas a realizar durante a construcdo e as especificagdes ambientais técnicas
ambientais sao incluidas nos documentos de licitagao e nas obrigag6es contratuais com
0 empreiteiro vencedor para cada um dos elementos contratados do Projecto;

o Assegurar que o Empreiteiro(s), esta plenamente ciente, e contratualmente vinculado,
dos requisitos de gestdo ambiental estabelecidos no PGA para a fase de construcéo
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dos diferentes componentes do projecto (incluidos nos Capitulo 5.2€ 6), através da sua
inclusdo no processo de concurso e no subsequente do contracto;

o Exigir a todos os empreiteiros a apresentacdo de um Plano de Gestdo Ambiental da
Obra (PGA-O) e de todos os planos de gestao e declaragées de métodos relacionados,
para a aprovacao do proponente, que estejam em conformidade com todos os
requisitos incluidos neste PGA.

o Supervisionar um empreiteiro para liderar o processo PAR/PIAR, conforme
estabelecido no Quadro da Politica de Reassentamento/Relatério de Levantamento
Fisico e Socioecondmico.

o Supervisionar o desempenho ambiental do Empreiteiro, para garantir que todos os
requisitos de gestao deste PGA sejam implementados;

o Desenvolver e implementar um Plano de Envolvimento das Partes Interessadas (PEPI)
especifico do projecto, com base nas directrizes fornecidas no Capitulo 6.6, e um
Mecanismo de Resposta a Reclamagbes (MRR), de acordo com as directrizes
fornecidas no Capitulo 6.6.5.

e O Empreiteiro — o empreiteiro, a ser contratado pelo proponente/parceiros de
implementacdo, sera responséavel pelo desenvolvimento do Projecto de Execucgdo dos
componentes do Projecto a um nivel de detalhe adequado para a construgdo, em
conformidade com os requisitos previstos no PGA (ver capitulos 5.1 e 5.2). Ao contratar
subempreiteiros, o Empreiteiro principal assegurara também que cumprem todos os
requisitos do PGA, através da inclusédo do PGA no processo de concurso e nos contractos.

e A EDM, como proponente do Projecto e entidade que ira liderar durante a operagéo, ira
gerir o Projecto durante a fase de operacdo em conformidade com os requisitos de gestéo
ambiental estabelecidos neste PGA para as operacfes (incluidos no Capitulo 5.3 e 6,
quando aplicavel).

As responsabilidades de cada uns destes intervenientes principais encontram-se descritas com
maior detalhe nas secc¢bes seguintes.

4.2.2 Responsabilidade dos Parceiros de Implementacdo (Construcéo)

A Globeleq e a Source Energia, parceiros de implementacdo que lideram durante a construcao,
interagirdo com a EDM e com os empreiteiros da fase Projecto de Execucdo para verificar se o
projecto final esta em conformidade com as recomendacdes e directrizes estabelecidas no Capitulo
5.1, 5.2 e 6 deste PGA (quando aplicavel).
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No que se refere a fase de construgdo, a Globeleq e Source Energia nomeardo um Gestor de
Governanca Ambiental e Social (GGAS), responsavel por verificar se 0 Empreiteiro cumpre com
a implementacdo do PGA, incluindo a realizacdo de auditorias de conformidade em matéria de
gestdo ambiental. O GGAS teréa as seguintes responsabilidades:

e Assegurar que o Empreiteiro conhece devidamente o PGA e todos 0s seus requisitos de
gestdo ambiental e social, antes de qualquer adjudica¢éo, incluindo os documentos
ambientais e sociais necessarios nas propostas e na manifestacéo de interesses;

e Garantir que o Empreiteiro assume a propriedade dos requisitos ambientais e sociais
definidos neste PGA, solicitando que envie um PGA de Construcdo (PGAC), e todos os
planos ou procedimentos associados, que descreva como ira implementar estes requisitos;

e Rever e aprovar o PGAC e quaisquer planos ou procedimentos associados;

¢ Informar o pessoal essencial no local sobre as suas funcdes e responsabilidades em termos
do PGA, através da formacdo inicial em matéria de sensibilizagdo ambiental;

e Monitorizar, rever e verificar o cumprimento do PGA por parte do Empreiteiro, bem como de
quaisquer subempreiteiros, conforme o caso;

e Identificar &reas de ndo conformidade e recomendar medidas para as rectificar, em consulta
com a EDM e o empreiteiro, conforme necessario;

e Garantir que o Empreiteiro resolve os problemas ambientais e sociais em tempo util e a
satisfacdo da EDM e das autoridades (quando necessario);

e Pedir ao Empreiteiro as suas Declaracdes de Método, antes do inicio de actividades, e
aprovéa-las (conforme necessario) sem causar atrasos injustificados ao Empreiteiro;

e Assegurar que o material de inducéo inclua questdes ambientais e sociais adequadas ao
Projecto;

e Aprovar programas de formacdo ambiental e outras iniciativas de consciencializa¢éo;

e Providenciar feedback para uma melhoria continua do desempenho ambiental e social;

e Responder a alteracbes na implementacdo do projecto ou a actividades no terreno
imprevistas, que ndo constem no PGA, e que possam resultar em potenciais impactos
ambientais, e aconselhar a EDM e o Empreiteiro conforme necessério;

e Rever, aprovar e arquivar os Relatérios de Desempenho do PGA.

O GGAS seréd apoiado pelo Oficial de Ligacdo da Comunidade (OLC), nomeado pelos parceiros de
implementacao, que terd as seguintes responsabilidades principais:

e Estabelecer ligagdo com as comunidades e comunicar ao GGAS quaisquer questdes que
precisem de ser resolvidas;

e Fornecer informacgfes as comunidades locais sobre as actividades de construcao futuras;

e Avaliar, em conjunto com o GGAS, o cumprimento ao envolvimento das partes interessadas
da fase de construcdo, de acordo com o Plano de Envolvimento das Partes Interessadas a
ser desenvolvido pela Globeleq e pela Source Energia, com base no Plano de Comunicacdo
previsto neste PGA;
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e Garantir, em conjunto com 0 GGAS, que o Mecanismo de Resposta a Reclamagbes (MRR)
seja implementado e divulgado as comunidades em torno do corredor de constru¢do. O
OLC é o ponto de contacto para apresentacéo de reclamacdes e sugestdes resultantes da
fase de construcdo do Projecto.

4.2.3 Responsabilidade do Empreiteiro

O Empreiteiro sera responsavel pela implementacdo de todas as accdes de gestdo delineadas
neste PGA para a fase de construcédo (ver Capitulos 5.1, 5.2 e 6) e devera reger-se pelas instrucfes
do GGAS, no que diz respeito a implementacdo do PGA. Salienta-se que os proponentes podem
nomear um Unico Empreiteiro para a linha de transmissao e parque eélico, ou que este ambito pode
ser dividido entre dois empreiteiros. Se houver mais de um empreiteiro, estas responsabilidades
aplicam-se ao empreiteiro atribuido a linha de transmissdo, mas sera necessaria alguma
colaboracéo entre os dois empreiteiros onde a linha de transmisséo faz a ligagéo ao local do parque

eolico.

Os Empreiteiros deverdo nomear um Gestor de Saude, Seguranca e Ambiente (GSSA-C), ou
equivalente, que reportard ao GGAS do Proponente de modo a garantir que as acg¢fes de gestao
estabelecidas neste PGA sao cumpridas no dia a dia. O GSSA-C deve:

e Desenvolver formagéo de consciencializacdo e admissdo ambiental a todos 0s novos
funcionarios no terreno (através de, por exemplo, cartazes, conversas informais, sinalética);

e Garantir que todas as actividades no local séo realizadas de acordo com 0 PGA;

e Realizar inspecgbes visuais das actividades dos trabalhadores no que concerne a
implementacéo dos requisitos delineados no PGA,;

¢ Notificar imediatamente o0 GGAS de qualquer ndo conformidade com o PGA, ou quaisquer
outras reclamacgdes ou questdes de interesse ambiental e/ou social;

e Desenvolver e submeter o PGA de Obra (PGA-O) ao GGAS para aprovacao;

e Desenvolver e submeter as Declaragfes de Método ao GGAS para aprovagao;

e Manter documentagéo relacionada com a gestdo ambiental no terreno (por exemplo,
licencas, PGA, Declaragdes de Meétodo Ambientais, Licenca Ambiental, relatorios,
auditorias, recibos de remocao de residuos, etc.);

e Manter um registo fotogréafico regular de todos os incidentes ambientais;

e Monitorizar e registar os Indicadores de Desempenho do PGA,;

e Conservar todos os registos, conforme exigido nos Programas/Planos de Gestdo Ambiental,

e Compilar e submeter os Relatérios de Desempenho do PGA ao GGAS.

O GSSA-C também garantird que todas as actividades de envolvimento das partes interessadas
sob a responsabilidade do empreiteiro sejam realizadas de acordo com o Plano de Comunicacdo
estabelecido no PGA e em coordenacdo com o OLC do proponente.

Além disso, o empreiteiro tem as seguintes responsabilidades gerais:

e Obter todas as licengas necessarias para o desempenho das actividades;

: 54-’ x Q Volume Il - Plano de Gestdo Ambiental 25




‘ K AVALIAGAO DE IMPACTO AMBIENTAL DA LINHA DE TRANSMISSAO DE 66 KV DO PARQUE =

EOLICO DA NAMAACHA A SUBESTAGCAO DE BOANE

CONSULTEC Ricio

4.2.4

Obter todas as licencgas e autorizag8es exigidas para a descarga de aguas residuais;
Obter todas as licencas e autorizacfes exigidas para o manuseamento, tratamento,
transporte e disposi¢do de residuos no destino final;

Cumprir todos os requisitos incluidos no PGA,;

Alocar recursos financeiros e humanos para implementar o PGA. Garantir que todo o
equipamento (por exemplo, contentores de residuos, equipamento de seguranca, extintores
de incéndio) e materiais necessarios (por exemplo, kits de contengdo de derrames) estédo
disponiveis;

Dar formacdo ambiental a todos os trabalhadores;

Efectuar as suas proprias inspeccdes para assegurar a conformidade com o PGA;

Estar disponivel para auditorias periédicas realizadas pelo Proponente e fornecer
informacgdes necessérias para o efeito;

Implementar um canal de comunicacdo com as comunidades locais de acordo com o Plano
de Comunicacdo em coordenacgdo com o OLC do proponente;

Garantir que os Subcontratados, caso existam, cumprem o PGA;

Implementar todas as medidas correctivas necessarias; manter registos dos incidentes,
acidentes e reclamag6es da comunidade;

Supervisionar as actividades dos subempreiteiros; e

Relatar todos os incidentes e acidentes relevantes ao Proponente.

Responsabilidade do Proponente (Operacéao)

Uma vez construida, a linha de transmissao sera operada pela EDM (Proponente/Operador). A EDM

serd totalmente responséavel pela manutengéo e operagdo, em conformidade com os requisitos de

gestdo ambiental descritos neste PGA para operagdes (incluidos no Capitulo 5.3 e 6, se aplicavel).

4.2.5

Organograma

O seguinte organograma ilustra os diferentes intervenientes e a cadeia oficial de comunica¢des

proposta para a implementagéo do PGA nas Fases de Construcdo e Operagao.
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5 Gestao Ambiental

5.1 Recomendacgdes para o Projecto de Execucgéo

ApOs a avaliagdo do impacto do Projecto, o EIA definiu algumas recomendagfes para a fase de
projecto de execucdo, que estdo resumidas na Tabela 5-1. Estas incluem directrizes para a
concepcao detalhada de alguns componentes do Projecto, que sdo propostas para evitar ou
minimizar os impactos negativos. A integracdo destas recomendacdes na concepcao final do
Projecto sera da responsabilidade do Empreiteiro, sob a supervisdo e aprovacédo do Proponente.

Tabela 5-1 — Recomendacfes para a fase de Projecto de Execucéo

Componente Requisitos Impactos evitados ou
do projecto q mitigados
Seré realizada uma avaliagdo geoldgico-geotécnica suficiente de modo que Potencial instabilidade
as estruturas possam ser concebidas de acordo com o terreno. Tal terd em das encostas
consideragéo a erosdo do solo e 0 deslizamento de terras. Efeitos adversos no
Consultar as empresas das concessdes mineiras atravessadas pela zona de patriménio geoldgico ou
proteccdo para determinar quaisquer preocupagdes que tenham e identificar sobre 0s recursos
quaisquer medidas adicionais de mitigagéo necessarias. minerais
Torres de Quaisquer sistemas de drenagem previstos para o Projecto devem ser Impactos na geologia e
linhas de suficientes para garantir uma drenagem eficaz das aguas superficiais, nog recursosghi dri(?os
transmiss&o / mantendo a estabilidade das encostas e ndo causando eroséo '
Linha aérea
Impactos nos recursos
. i . hidricos.
Todas as torres estaréo localizadas a pelo menos 30 m da fonte de agua mais Perda di q
proxima para evitar poluir as aguas e reduzir o fluxo de sedimentos e.rd ad |redcta e tacs
- . . o . unidades de vegetacédo
Priorizar/evitar localizar as torres fora das margens dos rios, areas humidas e habitats getae
e planicies aluviais .
Impactos nos habitats
ribeirinhos.
Instalar dispositivos de sinalizagdo em toda a extenséo dos cabos de terra.
Os dispositivos devem ser colocados com uma distancia de 20m entre si,
alternando em cada cabo de terra, resultando numa distancia aparente de 10
a 10 m entre os sinais, considerando ambos os cabos de terra. Usar este
esquema utilizando fireflies rotativos ou de fita como dispositivos de
sinalizagdo em &reas onde a linha se cruza ou se aproxima da vegetagéo
ribeirinha e de quaisquer grandes areas florestais ndo perturbadas ao longo A 0d
do tragado (ou seja, a zona Norte do tragado). Noutras areas florestais usar | ~ UTteF do da q
espirais duplas como dispositivos de sinalizagdo com o mesmo mortalida de €
distanciamento entre si. emsc?r?:(ggec?s ge?/\i/:j:
Linha aérea Instalar elementos que aumentem o espago entre os condutores no brago colisBes e
transversal. electrocuss&o.
Cobrir os condutores e outros elementos em tensdo (descarregadores de
sobretensdes, fusiveis, seccionadores) com materiais isolantes, para garantir
distancias minimas de seguranga.
Instalar elementos que desencorajem ou impegam as aves de pousarem em
partes perigosas da linha/torres (dispositivos anti-poiso).
O tragado da linha de transmissdo deve ser optimizado, de modo a
! ) , o . - Reassentamento
potencialmente reduzir o numero de agregados familiares e de areas involuntario
agricolas que necessitam de reassentamento.
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5.2 Medidas de Mitigacao para a Fase de Construcao

A tabela abaixo lista as medidas gerais de mitigacdo para a fase de construcdo (ou seja, ndo
integradas num programa de gestao especifico), por tipo de actividade de construcdo. Tratam-se,
na sua maioria, de procedimentos de boas praticas de gestdo ambiental que devem ser aplicados
para minimizar os impactos em Varios aspectos ambientais. A Tabela 5-2 também fornece
informacdes sobre os impactos que serdo mitigados pelas medidas propostas, bem como o actor-
chave que é responsavel pela sua implementacdo. Note-se, no entanto, que o Proponente é o
responsavel final por assegurar a implementacdo da mitigagdo, mesmo quando outros actores
(como os empreiteiros) estao envolvidos, através de supervisao e auditoria.
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Tabela 5-2 — Medidas de mitigacdo para a fase de construcéo
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagéao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
Clima e Mudangas Climaticas
Emissdes de GEE Promover a manutengdo adequada e regulagéo dos veiculos e - Relatério de desempenho
durante a fase de outros equipamentos motorizados de acordo com as orientagdes Empreiteiro o - N° de Nao Conformidades - Mensal
construggo dos fabricantes. - Auditorias
Qualidade do Ar
A limpeza da vegetacéo e a terraplanagem devem ser minimizadas . - Relatério de desempenho - % da area desmatada
tanto i imi 56 4 i i Empreiteiro L ~ , - Mensal
quanto possivel e limitadas as areas estritamente necessarias - Auditorias - N°. de N3o Conformidades
Todas as superficies ndo pavimentadas em que se preveja o B ) .
movimento de veiculos, devem ser mantidas himidas (por . - Relatorio de desempenho - N°. de N&o Conformidades
, " - , Empreiteiro o ] ) - Mensal
exemplo, através de um camido de aspersdo de agua), em - Auditorias - N°. Nimero de queixas
particular quando em condicdes secas e ventosas
Os limites de velocidade para veiculos pesados de construgdo ndo - Relatorio de desempenho - N°. de N&o Conformidades
devem exceder os 30 km/h em segmentos criticos, como perto de Empreiteiro o . ) - Mensal
Zonas residenciais - Auditorias - N° Numero de queixas
Aumento das emissdes A circulagdo de veiculos pesados de construcdo deve limitar-se a o - Relatorio de desempenho - N°. de Nao Conformidades
de poei ; An Nré. Empreiteiro o ] ) - Mensal
poeiras perto de vias de construgao pré-aprovadas - Auditorias - N°. Nimero de queixas
receptores sensiveis
Os veiculos pesados que transportam materiais de construgéo néo B ) .
devem ser carregados até a capacidade maxima. Deve ser mantida o - Relatorio de desempenho - N°. de Néo Conformidades
) . . Empreiteiro L , , - Mensal
uma borda livre de aproximadamente 0,2 m para evitar - Auditorias - N°. Nimero de queixas
derramamentos durante o transporte de materiais
As maquinas que transportam materiais inertes devem ter a carga - Relatorio de desempenho - N°. de N&o Conformidades
adequadamente coberta, evitando a emissdo de particulas e Empreiteiro o . ) - Mensal
poeiras fugitivas - Auditorias - N° Numero de queixas
As pilhas de materiais granulares devem ser regularmente o - Relatorio de desempenho - N°. de N&o Conformidades
. . L . Empreiteiro L ] , - Mensal
borrifadas com 4gua, para minimizar poeiras levantadas pelo vento - Auditorias - N°. Nimero de queixas
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CONSULTEC o
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
Todas as maquinas e equipamentos de combustéo interna devem - Relatério de desempenho
ser mantidos em boas condigdes de manutengdo, de forma a Empreiteiro o - N°. de Nao Conformidades - Mensal
minimizar as emissdes de gases de combustdo - Auditorias
Aumento das Seleccionar rotas de construgdo de trafego que minimizem a - Relatério de desempenho - N°. de Nao Conformidades
concentragdes travessia de areas residenciais e optimizem o consumo de Empreiteiro o o i ) - Mensal
atmosféricas de gases de | combustivel tanto quanto possivel - Auditorias - N°. Namero de queixas
escape provenientes do | Devem ser definidos limites de velocidade para os veiculos o 5 -
: - Relatdrio de desempenho - N°. de Nao Conformidades
funcionamento de pesados de construgdo. Este limite de velocidade ndo deve Empreiteiro o P o , - Mensal
veiculos e equipamentos | oy eder os 30 km/h perto de areas residenciais - Auditorias - N° Numero de queixas
Os equipamentos de combustdo interna devem ser desligados - Relatério de desempenho
quando nao estiverem em operagao, evitando-se a manutengéo do Empreiteiro . - N°. de Nao Conformidades - Mensal
equipamento ao ralenti quando ndo estiver a ser utilizado - Auditorias
Ruido
Alimpeza da vegetagéo e a terraplanagem devem ser minimizadas o - Relatorio de desempenho - % da area desmatada
; S " : . Empreiteiro o . i - Mensal
tanto quanto possivel e limitadas as areas estritamente necessarias - Auditorias - N° de N3o Conformidades
Os limites de velocidade para veiculos pesados de constru¢do nao - Relatério de desempenho - N°. de N&o Conformidades
devem exceder os 30 km/h em segmentos criticos, como perto de Empreiteiro o . , - Mensal
Zonas residenciais - Auditorias - N°. Numero de queixas
As actividades de construgdo, em especial as mais ruidosas,
Aumento dos niveis de devem, sempre que possivel, limitar-se ao periodo diurno (entre as E itei - Relatorio de desempenho - N°. de Nao Conformidades M |
ruido perto de receptores | 07:00 e as 22:00) durante a semana, evitando trabalhar durante a mpreteiro - Auditorias - N°. Ntmero de queixas - Mensa
sensiveis durante a noite e aos fins de semana
construgéo X . - . —
A circulagdo de veiculos pesados de construgdo deve limitar-se a N ) .
vias de construgdo pré-aprovadas. Estes evitardo, sempre que o - Relatorio de desempenho - N°. de Nao Conformidades
, ) . - L Empreiteiro o ] ) - Mensal
possivel, a travessia de zonas residenciais, escolas, hospitais, - Auditorias - N°. Nimero de queixas
patriménio cultural e instalagdes religiosas
Operar equipamentos de terraplenagem dentro das especificagdes - Relatério de desempenho
e da capacidade (por exemplo, garantir que as maquinas n&o Empreiteiro o - N°. de Nao Conformidades - Mensal
estejam sobrecarregadas) - Auditorias
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CONSULTEC iy
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
5 i - Relatério de desempenho
Efectuar a manutenggo riegular de Fodos 0s equipamentos de Empreiteiro ror p - N°. de Nio Conformidades - Mensal
acordo com as especificagdes do fabricante - Auditorias
0 gmpreiteiro Ideve evitar, sempre  que possivel, colocar - - Relatério de desempenho - N°. de N&o Conformidades
equipamentos fixos (como guindastes ou compressores) na Empreiteiro o o , - Mensal
proximidade de receptores sensiveis - Auditorias - N°. Nimero de queixas
Os habitantes das comunidades locais proximas dos locais de
construgéo devem ser previamente informados pelo empreiteiro - N.° de compromissos com
sobre as proximas actividades de construgdo, incluindo - Relatério de desempenho as comunidades
informagdes sobre o inicio previsto das actividades, a sua natureza Empreiteiro o o ~ . - Mensal
A s ) S N - Auditorias - N°. de Nao Conformidades
e duracdo. Esta comunicagdo também deve incluir informagoes o .
sobre a natureza do projecto e os objectivos de acordo com o Plano - N°. Nimero de queixas
de Envolvimento das Partes Interessadas do Projecto
0 i d t | 5 d - Relatério de desempenho - N°. de Néo Conformidades
S mecanismos de resposta a reclamagdes devem ser Empreiteiro - N°. Ndimero de medidas - Durante a construgéo

implementados durante a fase de construgéo

- Auditorias

aplicadas

Geologia

Dependendo das

- Inspecgdes de campo
regulares para avaliar

- Auséncia ou ocorréncia
minima de problemas

- Inspecgdes diarias ou

- . - N " . disposigdes visualmente as condi¢cdes relacionados com as .
Potencial instabilidade do | Realizar inspec¢des e manutengdes regulares de qualquer sistema - . . e semanais durante
: . contractuais: dos sistemas de aguas superficiais, tais o "
talude de drenagem fornecido pelo Projecto . X ~ actividades criticas de
Proponente ou drenagem, como sarjetas, como lagoas, inundagdes construcao
Empreiteiro valas ou lagoas de ou erosdo, na area do ¢
retengdo projecto
. I . . i ~ - Conformidade com as .
Alteragdes nos processos | O solo ndo utilizado apés o aterro dos locais de fundagao das torres - Inspecgbes regulares no especificacdes do projecto - Actividade pontual
de erosao, transporte e deve ser eliminado proximo da base da torre, nivelado e coberto de Empreiteiro local . durante a fase de
sedimentagio vegetagdo - Documentagéo e registos - Adequacéo do . construgao
crescimento da vegetagdo
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CONSULTEC o
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel ; L Indicadores de o
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
Solos
- . . - ViolagBes ou incidentes: O
Priorizar o uso de estradas existentes para acesso a locais de . .
ot e nimero de casos em que - Diariamente durante
trabalho. Restringir o transporte para o acesso identificado, Y N ]
L / e Empreiteiro - Inspecgdes no local veiculos ou pessoal se toda a fase de
marcando claramente o limite da Faixa de Servid&o e estradas de . . N
desviam das vias de construcéo
acesso )
acesso designadas
- % de vegetagao
desmatada: Este indicador
mede a extensdo da
Impactos sobre 4reas - Inspecgdes visuais vegetacdo desmatada em - Diariamente durante
- Limitar a limpeza da vegetagéo as areas estritamente necessarias Empreiteiro - Levantamentos de relagdo & area total do toda a fase de
irrigadas e em solos com corredor da linha de N
aptiddo para o regadio ransectos o - construgao
p p g transmisséo de energia.
- Incidentes de limpeza nédo
autorizada
Realizar reunides regulares ou workshops com os agricultores para
discutir as suas préximas actividades agricolas e entender as suas - Registos das reunioes - Frequéncia das reunites - Calendario mensal ou
necessidades especificas em relagdo a construgdo das linhas s ) - Satisfagdo dos agricultores trimestral para
At s 5 Empreiteiro - Mecanismos de retorno de ) M -
eléctricas. Isso permitira um planeamento e coordenagéo i . através de inquéritos ou reunioes ou
proactivos entre a equipa de projecto da linha de transmisséo e os Informagao mecanismos de feedback workshops
agricultores, minimizando as interrupcdes
Priorizar o uso de estradas existentes para acesso aos locais de - Incidentes de acesso ndo - Ao longo da fase de
trabalho. Limitar o transporte até ao acesso identificado, marcando Empreiteiro - Inspecgdes no local autorizado construgdo numa base
claramente o limite da zona de protecgdo e estradas de acesso - Condigo das marcagdes diaria
- Diariamente,
Aumento da eroséo e especialmente durante
compactagéo do solo ) - Incidentes de violagio os periodos de pico de
Controlar a circulagdo de veiculos pesados e equipamentos sobre I - Inspecgdes regulares N . construgao
Empreiteiro - Acdes correctivas

0 solo, incluindo a restrigéo da circulagdo em areas ndo essenciais

- Pessoal de Seguranga

- Comunicacéo e Formagao

Avaliagbes baseadas
em eventos: Certas
actividades, como o
transporte de
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CONSULTEC iy
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
equipamentos ou
materiais de grande
porte, podem exigir
monitoramento
adicional durante sua
execucédo
- Inspecgdes no local
- Documentagéo e Registos:
Os solos escavados para as fundagbes da torre devem ser Manter registos precisos - % de reutilizagao do solo - Diariamente durante a
utilizados para enchimento das escavagbes e ndo devem ser Empreiteiro das actividades de - Duracio da exposicio fase de construcédo
deixados expostos ao vento ou a 4gua durante longos periodos escavagdo, incluindo a urag posi¢ activa
quantidade e localizagdo
da reutilizag&o do solo
- Inspecgdes no local - Conforme
- Manuteng&o de registos e necessario/ad hoc: A
: . . L 3 - Compactagao do solo medida pode ser
Empilhar o solo superficial em montes baixos e amplos e substitui- dogu.r(?egtag:o das (utilizpa éog e um i Ieme%ta da sempre
lo assim que possivel para evitar a compactag&o excessiva e ajudar Empreiteiro actividades de ¢ . P mp
ha retencio da fauna do solo armazenagem e penetrémetro para medir a que o solo superficial
substituicdo, incluindo resisténcia do solo) estiver a ser
datas, quantidades e armazenado durante a
locais fase de construgao.
. - Estabilidade das
- Inspecgdes no local
) coberturas
- Documentago: Incidentes de erosdo do
. 5 i ) - Ao longo da fase de
Proteger solos temporariamente armazenados com uma cobertura Y Manutencéo de registos solo ou escoamento de 90
Empreiteiro ou registos para construgdo numa base

impermeavel e altura adequada para garantir a estabilidade

documentar o estado das
areas de armazenamento
do solo

sedimentos Incidentes de
erosao do solo ou
escoamento de
sedimentos

diaria

Volume Il - Plano de Gestao Ambiental

34




AN

AVALIAGAO DE IMPACTO AMBIENTAL DA LINHA DE TRANSMISSAO DE 66 KV DO PARQUE EOLICO DA NAMAACHA A SUBESTAGAO DE BOANE

CONSULTEC Ry
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao D Frequéncia
esempenho
- Durante a construgéo:
com a frequéncia
necessaria para
- Cobertura vegetal assegurar o restauro
) i . o - Inspecgdes no local . L. atempado ap6s cada
Garantir que todos os terrenos ||'mpos e afectados séo reabilitados Empreiteiro / EDM - Levantamentos de - DlverS|Qade de Espécies fase de construgao.
e revegetados, conforme apropriado N Vegetais , .
Vegetagao B - Pos-Construgdo: pode
- Eroséo do solo variar de mensal a
anual, dependendo da
taxa de crescimento
da vegetagéo
- Cumprimento dos
Fazer a manuteng&o dos veiculos e do equipamento para garantir - Registos de manutengéio programas de manutengdo
que ndo existem fugas de 6leo ou combustivel. Se ocorrer um Emoreiteiro L. ] - Auséncia de incidentes - Ao longo da fase de
derrame deve ser utiizado um kit de derrame para reduzir P - Inventario de kits de com derrames construgdo
imediatamente a potencial propagag&o do mesmo derramamento - Tempo de resposta a0
N . derrame
Contaminagao potencial
do solo - Auséncia de incidentes de
poluicdo: Rastreio da
Proibir a descarga de qualquer tipo de agua residual ndo tratada no Y - Inspecgdes regulares no ocorrencia de |n(.:|den}es - Ao longo da fase de
Empreiteiro de poluicéo ou violagdes

solo e/ou nos recursos hidricos

local

relacionadas com a
descarga de aguas
residuais nao tratadas

construcéo

Volume Il - Plano de Gestao Ambiental

35




AN

AVALIAGAO DE IMPACTO AMBIENTAL DA LINHA DE TRANSMISSAO DE 66 KV DO PARQUE EOLICO DA NAMAACHA A SUBESTAGAO DE BOANE

CONSULTEC o
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel ; L Indicadores de o
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
Recursos Hidricos
- Conformidade com as
. o , . . especificagdes de projecto .
Nao bloquear ou restringir o fluxo fluvial na construgéo de estradas - Inspecgdes no local de Monitorizacio d - Monitorizag&o diaria
de acesso, mesmo que temporérias. Garantir que existe uma Empreiteiro estruturas de drenagem - ; on orlzlgdga(;) da ou semanal durante a
drenagem transversal adequada (viadutos, etc.) transversais. uncionalidade de estagdo chuvosa
estruturas de drenagem
transversais
Apenas as areas ja perturbadas (fora de qualquer curso de agua) - |”SPGC§5GS regulgres por o
ou dentro dos limites da area de construgdo devem ser usadas peritos ambientais ou - Fases iniciais do
para criar &reas de armazenamento. Os seguintes locais tém de pessoal designado o projecto para
ser evitados: - Registos ou diarios de - Auséncia de impactos identificar locais
. T . . ambientais adequados e evitar
- Locais susceptiveis a inundagdes sazonais. Empreiteiro bordo que documen~tam 0 . | g ibid
) ) N processo de seleccdo das - Conformidade com os 0cals proibiaos
- Terrenos ingremes que, em periodos de alta precipitagéo, - Y . —
. X 9 zonas definidas, incluindo requisitos regulamentares - Esta avaliagéo pode
podem arrastar sedimentos a jusante e para os cursos d’agua. L : .
. . ] . avaliagdes dos locais e a ser considerada uma
Alteracses d s - Locgus que ficam a menos de _59 m da &gua de superficie e de justificagdo dos locais actividade pontual
eragoes dos padroes quaisquer pogos e furos identificados escolhidos
naturais de escoamento e
das massas de agua . - Auséncia de invas6es ou ,
- InspecgBes no local perturbages - Os cursos de agua e
- Registos ou diarios de . , as zonas humidas
- Medidas correctivas d
bordo que documentem a tomadas: Documentar evem ser
. - - 3 . assinalados antes do
Os cursos de agua, incluindo as zonas himidas, devem ser marcagzo dos cursos de quaisquer casos de nao 6 das aclividades
claramente marcados. Essas areas devem ser evitadas pelos Empreiteiro ﬁ?“a,de ats) zonas conformidade e de construcso. Esle
empreiteiros e por todo o pessoal no local umidas, bem como acompanhar a gao. tste
quaisquer casos de implementacso de processo de marcagao
incumprimento ou de mepdidas cofrectivas ara pode > <_:on3|derado
medidas correctivas resolver 0s roblemaps uma acfividade
tomadas NN P pontual
identificados
_ _ . _ - Documentacéo de antes e
Os leitos dos rios ndo serdo modificados além do estritamente - depois: Realizago de - Grau de modificag&o: - Ao longo da fase de
necessario para concluir um determinado trabalho. As areas Empreiteiro levantamentos e recolha Avaliagéo da extens3o da construgao, sempre

afectadas serdo reabilitadas ao perfil original e a vegetagao nativa

de provas fotograficas
antes e depois das

modificagéo do leito do rio

que os leitos dos rios
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CONSULTEC ones
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel ; L Indicadores de o
Métodos de Monitorizagao Desempenho Frequéncia
actividades de construgao em comparagao com o forem encontrados ou
para comparar as perfil original afectados
condiges dos leitos dos - Sucesso da reabilitagao:
ros. monitorizagéo do
crescimento da vegetacao,
controlo da eroséo e
fung&o ecoldgica global
das areas reabilitadas
- Inspecgdes no local
- Revisdo da documentagdo: | - Conformidade com as - Inspecgdes diarias ou
A eliminagdo efou armazenagem de materiais de construgdo e Lelacmnada com praticas directrizes de ?:sn;:r:::ltsivil;r?jgte as
residuos de construgao deve ser protegida do vento e da chuva e Empreiteiro ?a.rmagenamento € armazenamento construcio. mensais
estar localizada o mais longe possivel de zonas sensiveis, incluindo P eliminacao, .ta's como - Verificagdo da distancia: trim ¢ tr i’ durant
linhas de agua (minimo 50 m) registos de inventarios de através de medigdes no oures rais curanie
materiais, planos de o ) periodos menos
L ~ p local e analise espacial int
Contaminag&o acidental gestéo de residuos e Intensos
das aguas superficiais recibos de eliminacéo
efou subterraneas - _ - Diariamente ou
- Revis&o da documentacao:
o ~ semanalmente
Revisdo da documentagao
; . durante as fases de
x . - x relacionada com planos de | - Cumprimento das .
Nenhum solo, vegetacéo, residuos ou materiais de construcéo o - . ! - - construcéo activa,
Empreiteiro gestéo de residuos, orientagdes em matéria de

serdo descarregados em quaisquer cursos de &gua

procedimentos de
resposta a derrames e
relatérios de incidentes

quitagdo

enquanto mensal ou
trimestral durante
periodos menos
intensos
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CONSULTEC ones
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
- Inspecgbes diarias ou
. o o - Conformidade com areas semanais durante as
Os recursos hidricos naturais (rios, lagos, etc.) ndo seréo utilizados de lavagem designadas fases activas de
para a lavagem de equipamentos ou veiculos. Esta actividade s6 Empreiteiro - Inspecgdes no local Revisio de relatorios d construgdo, mensais
sera realizada em areas de lavagem autorizadas designadas ot ey(lisact) € relaiorios de ou trimestrais durante
Incidentes periodos menos
intensos
. N . R - Diariamente ou
O reabastecimento e a manutencéo dos equipamentos s6 serdo semanalmente
feitos em areas designadas, adequadamente delimitadas, com . durante as fases de
pavimento impermeével e infraestrutura de drenagem adequada, - Inspecgdes no local - Conformidade com a consirucio activa
incluindo um sistema de separagdo agua-6leo. Os residuos Empreiteiro - Acompanhamento da gestao de residuos enquan?o mensal7ou
gerados por estas actividades devem ser geridos de forma gestao de residuos - Relatorios de incidentes trimestral durante
adequada para garantir uma eliminagéo segura (armazenamento e .
transporte) perlodos menos
intensos
‘ - Instalado no canteiro
L L - Inspecgdes no local - Resultados da inspecgdo e de obras antes do
Sempre que necessario, instalar casas de banho portateis nos . andlise da documentacao C L
locais de construgdo, com fossa séptica estanque para Empreiteiro - Mecanismo de retorno de T ¢ inicio das acfividades
armazenamento informacao e de - Satisfagéo dos de gonstrugao ou
apresentagdo de queixas trabalhadores assim que surgir a
necessidade
- Tempo de resposta ao
derrame.
- . - Inspecgdes pos-
Qualqggr derrame dg produtqg quimicos ou hidrocarbonetos na - Protocolos de resposta a derramamento e testes de - Aolongo das
superficie do solo sera limpo utilizando kits de controlo/derrame. Os . d I
. x . ; e Empreiteiro errames amostras de solo actividades de
solos contaminados serdo recolhidos, geridos e eliminados de . . . . 1UCa
forma adequada como residuos perigosos - Inspecgéo e observagao - Avalia a conformidade com construgao
regulamentos e normas
para a eliminagéo de
materiais perigosos
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CONSULTEC iy
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel ; L Indicadores de o
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
- Inspecgdes no local L
Limitar a limpeza da vegetac&o as areas estritamente necessarias Revisdo da d tacs - Noinicio da fase de
: 9 e . ’ o - ReVISao da documentagao | _ Extensgo da limpeza da construgo, actividade
ou seja, dentro da zona de proteccao, areas de estaleiro de obras Empreiteiro do projecto, incluindo N . x
) vt vegetacdo de implementagao
e acessos criados planos, licengas e ..
L Unica
relatorios
- Inspecgdes no local para ; - Antes de qualquer
Em 4reas com alto risco de erosao (ou seja, do pk0+000 ao 2+500), o - Presenga de medidas de perturbagao do solo
! ) X ; Y verificar a presenca e a trolo de sediment .
assegurar que sejam aplicadas medidas de controlo de sedimentos Empreiteiro eficacia das medidas de controlo de sedimentos ocorrer nas areas
antes da perturbagéo . - Bes visuai especificadas com alto
P ¢ controlo de sedimentos Inspecgdes visuais 'SP >
risco de eroséo
- Inspecgdes no local
- Levantamentos de - % Area reabilitada.
vegetacao. - .
g . . getag - Avaliagdo da densidade e - Durante toda a fase de
Reabilitar areas perturbadas assim que forem desocupadas; Desenvolvedor e - Revisao da documentagéo . x N !
Aumento de sedimentos . . e ' focun sanidade da vegetagéo construgéo e mais
Revegetar areas perturbadas ao longo das margens dos rios Empreiteiro do projecto, incluindo . além
em suspensédo nas planos de réabilitagéo - Cumprimento dos
: . ’ requisitos de calendario
massas de agua relatérios de progresso e g
registos de monitoramento
A 4gua assoreada ndo deve ser bombeada directamente para um
curso de agua. Deve ser bombeado para uma lagoa de - Ao longo da fase de
decantaco, atras de um meio filtrante de limo, ou para uma area ~ . construgéo, sempre
) . ~ - . Desenvolvedor e o - Concentragdo de sélidos !
vegetada adjacente de dimens&o suficiente para filtrar qualquer e - Inspecgdes visuais x que exista um
. . Empreiteiro em suspensao .
agua que regresse ao curso de agua, de modo a que a potencial de descarga
concentragdo de sélidos em suspensdo no curso de agua nao de &gua assoreada
aumente mais de 25 mg/l acima do nivel de referéncia
- Restauragao do perfil do
g . . - Semestral ou anual,
T o . rio: Avaliar em que medida
Restaurar o perfil transversal e longitudinal do rio & sua geometria ! ou conforme
o ) . - . o perfil transversal e :
original. Em &reas com alto risco de eroséo (de pk 0+000 a 2+500), Empreiteiro - Levantamentos de campo determinado pelo

construir as obras de protec¢do necessérias das margens dos rios

longitudinal do rio foi
restaurado a sua
geometria original.

cronograma do
projecto
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CONSULTEC o
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel ; L Indicadores de o
Métodos de Monitorizagao D Frequéncia
esempenho
Durante a construgéo da linha eléctrica minimizar a perturbagéo do
solo e evitar danificar a zona de recarga do aquifero (zonas - .
s L s ~ . Y - Visitas regulares de peritos ; x
aluviais). Isso pode incluir o uso de técnicas de construgdo de baixo Empreiteiro S - Area de perturbacéo - Mensal ou semestral
. A . N ; ambientais no terreno
; impacto, minimizando a quantidade de escavagéo e evitando o uso
Alteragdes narecarga de | de equipamentos pesados em areas sensiveis
4guas subterraneas
- Monitorizag&o dos niveis
Se possivel, use materiais permeaveis para construir estradas de Y ~ das 4guas subterraneas - Durante a fase inicial
Empreiteiro - Inspecgdes de campo IO N
acesso para manter a recarga natural nas imediagdes das de construgdo
estradas de acesso
Paisagem
A limpeza da vegetagdo, remogéo de solos superficiais e o - Relatorio de desempenho - % da area desmatada _
actividades de terraplenagem devem ser minimizadas tanto quanto Empreiteiro . 5 R , - Trimestral
possivel e limitadas as areas estritamente necessarias - Auditorias - N°. de Néo Conformidades
Todos os locais temporarios de construgdo, como pogos de
empréstimo e areas de~ aterro~, e quaisquer ‘outr_as areas o - Relatério de desempenho - % da area reabilitada _
perturbadas pela construgdo, serdo revegetados imediatamente Empreiteiro o 5 i , - Trimestral
apos a conclusdo das actividades de construgdo. Sera dada - Auditorias - N°. de N&o Conformidades
prioridade ao uso de espécies nativas nos trabalhos de reabilitagao
. . A criagdo de acampamentos de construgdo e/ou de parques de - Relatério de desempenho - % da 4rea desmatada
Degrgdagao temporaria materiais deverd ser feita em d&reas que ja sdo altamente Empreiteiro o P ° R i - Trimestral
da paisagem nas frentes - Auditorias - N°. de Nao Conformidades
perturbadas
de obra
As areas de armazenamento e 0s parques de maquinas devem ser
i i i istancia mini - Relatério de desempenho
Iocallzado§ 0 mais longe pos§|vel (c'ilstanua minima .de 300 m) de Empreiteiro or p - N° de Nio Conformidades - Trimestral
qualquer area de uso sensivel (areas residenciais, escolas e - Auditorias
unidades de saude
- . L , s L - Relatério de desempenho B , )
Limitar o movimento de maquinas e veiculos as areas de trabalho Empreiteiro Auditorias - N°. de Nao Conformidades - Trimestral
_ . _ L - Relatério de desempenho . , .
Limitar a perturbagao fora dos limites do local Empreiteiro - N°. de Nao Conformidades - Trimestral

- Auditorias
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CONSULTEC Ry
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel ; L Indicadores de o
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
Biodiversidade
Adoptar boas condiges de organizagéo e limpeza geral para evitar o - Relatério de desempenho - Numero de incidentes .
A Empreiteiro o . i - Trimestral
derrames e contaminagao - Auditorias - N°. de Nao Conformidades
o ] . o - Desenhos de Projectos
Pflorllzar/ewtar [opallzar a.ls.torres fora das margens dos rios, areas Proponente - Relatorio de desempenho - N°. de Nao Conformidades - Planeamento
humidas e planicies aluviais o
- Auditorias
} Interditar 0 movimento de maquinaria pesada em zonas humidas, Emoreiteir - Relatorio de desempenho - N°. NUmero de queixas Trimestral
Degradagao de zonas | margens e leitos de rios & corpos d'agua prefietro - Auditorias - N°. de Nao Conformidades | o
hdmidas e areas
ribeirinhas Todos os veiculos e equipamentos devem ser bem mantidos de " - Relatério de desempenho 3 , ,
acordo com as orientagdes dos fabricantes Empreiteiro - Auditorias - N°. de Nao Conformidades - Trimestral
Todo o reabastecimento e manutengéo do e.quipamento ’de've ter o - Relatério de desempenho - N°. Ndmero de incidentes '
lugar em zonas demarcadas, afastadas dos rios, zonas humidas e Empreiteiro o 5 . ) - Trimestral
massas de agua - Auditorias - N°. de Nao Conformidades
Limitar o movimento de maquinas e veiculos as areas de trabalho. o - Relatorio de desempenho 5 . ) .
Proibir qualquer perturbagéo fora dos limites do local Empreileiro - Auditorias - N°. de Néo Conformidades | - Trimestral
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CONSULTEC Ry
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao D Frequéncia
esempenho
Limitar rigorosamente a limpeza da vegetagcdo as éreas _ - Relatério de desempenho - % da area desmatada )
necessarias. com : A : . Empreiteiro o B i - Trimestral
, particular énfase nas areas de habitat natural - Auditorias - N°. de N&o Conformidades
Evitar instalar acampamentos de construgdo e pogos de L - Relatério de desempenho . , )
empréstimo em areas de habitats naturais Empreiteiro - Auditorias - N°. de Nao Conformidades - Trimestral
o . - Desenhos de Projectos
Evitar |n'sta.|ar torres & gstradas de acesso em corpos de agua, em Proponente - Relatdrio de desempenho - N°. de Nao Conformidades - Planeamento
zonas humidas e em leitos e margens de rios
- Auditorias
As areas a limpar dentro da zona de protecgdo da linha serdo de
marcadas por um topografo e prospectadas por um profissional
com formacédo adequada para detectar espécies ameagadas, antes
de a vegetagdo ser limpa. Todas as espécies ameagadas
identificadas serdo resgatadas e relocalizadas em habitats L
Perda directa de unidades | semelhantes fora da zona a perturbar. Se forem identificados - Observagéo visual
de vegetagio e habitats | a@nimais ou locais de nidificagdo com ovos ou criasfjuvenis, estes continua ao longo da
serdo resgatados e relocalizados, excepto se a espécie for - construgao
identificada como ameagada, caso em que se permitira que a L - Relatorio de desempenho 0 N . - Notificag&o imediata ao
~ . ~ . Empreiteiro . - N°. de Nao Conformidades .
reprodugdo termine antes de avangar. As prospecgdes serao - Auditorias gestor ambiental se
efectuadas durante a época de floragdo da maioria das espécies locais de nidificagdo
vegetais ameagadas que possam estar presentes. Serdo mantidos forem identificados
relatorios de prospecgéo e resgate, que incluirdo os nomes e as .
coordenadas dos espécimes relocalizados. A vegetagdo na parte
restante da serviddo da linha de transmissdo permanecera
intocada, excepto quando necesséario para acesso, construgao ou
por requisito de seguranca dos postes/linha, e sera cortada néo
abaixo da altura do joelho.
_ - Volume (kg) de madeira

O uso sustentavel da madeira das arvores abatidas pelas | Empreiteiro/Autoridades | - Registos entregue as comunidades .

. . . . . - Trimestral
comunidades deve ser coordenada com as autoridades locais. locais vs. Volume de madeira

- Relatorio de desempenho

(kg) obtida na desmatagao
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CONSULTEC Ry
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel ; L Indicadores de o
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho

Reabil!tar as areas de trqbalho temporérias logo que seja pratico o - Relatorio de desempenho - % da 4rea reabilitada '
(ou seja, uma vez concluido o trabalho em cada segmento), para Empreiteiro L 5 i , - Trimestral
reduzir a duracéo do impacto - Auditorias - N°. de Nao Conformidades
Sempre que possivel, 0s acessos novos e temporarios devem ser Empreiteiro - Relatorio de desempenho - N°. de novos acessos Trimestral
criados a partir de acessos existentes P - Auditorias - N°. de N3o Conformidades
Limitar o movimento de maquinas e veiculos as areas de trabalho.
Proibjr a p(_arturbagéo fo[a dos Iimiteg d_o local. Quando néo for - - Relatério de desempenho - N°. Numero de queixas _
possivel evitar perturbagdes fora dos limites do local, o Gestor de Empreiteiro o 5 . , - Trimestral
SSA deve registar o caso e o incidente ambiental e garantir que a - Auditorias - N°. de Néo Conformidades
&rea é reabilitada

Dearadacio de unidad Limitar a entrada de veiculos que néo sejam do Projecto na &rea B

egracagao de unidades |y construcao, para evitar a dispersdo de espécies invasoras e o - Relatorio de desempenho 5 5 . .
de vegetagdo nas areas ruderais e a entrada de pessoas que possam, ilegalmente, explorar Empreiteiro - Auditorias - N°. de Nao Conformidades - Trimestral
envolventes recursos naturais
Limitar rigorosamente a remogdo da vegetagdo as areas Y - Relatério de desempenho 5 « . .
necessarias, particularmente nas areas de habitats naturais Empreileiro - Auditorias - N°. de Néo Conformidades - Trimestral
i ari - Relatdrio de desempenho
ngpre que ppsswel, 05 8Cess0s, NOVos temporarios, devem ser Empreiteiro or p - N°. de Ndo Conformidades - Trimestral
criados a partir de acessos existentes - Auditorias
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CONSULTEC Ry
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao Desempenho Frequéncia
A Ilir'npeza da vegetagdo, remogao dg Isqlos superficiais e o - Relatorio de desempenho - % da area desmatada '
actividades de terraplenagem devem ser minimizadas tanto quanto Empreiteiro L 5 i , - Trimestral
possivel e limitadas s areas estritamente necessarias - Auditorias - N°. de Néo Conformidades
As areas a limpar dentro da zona de protec¢éo da linha serdo de
marcadas por um topégrafo e prospectadas por um profissional
com formagéo adequada para detectar espécies ameagadas, antes
de a vegetacdo ser limpa. Todas as espécies ameacadas
identificadas serdo resgatadas e relocalizadas em habitats
semelhantes fora da zona a perturbar. Se forleml iden.tiﬁcados - Observagdo visual
animais ou locais de nidificagdo com ovos ou crias/juvenis, estes continua ao longo da
serdo resgatados e relocalizados, excepto se a espécie for B construgéo
identificada como ameacada, caso em que se permitira que a Empreiteiro - Relatério de desempenho - N°. de Nio Conformidades i cacsio imedi
Redugéo das dreas de | reprodugdo termine antes de avangar. As prospecgbes serdo P - Auditorias : - Notificagéo imediata ao
alimentacéo, reproducdo | efectuadas durante a época de floragéo da maioria das espécies gestpr amt?lg?tal se
€ repouso vegetais ameacadas que possam estar presentes. Serdo mantidos Ifoca|s de ”'i_’ Icagao
relatorios de prospeccio e resgate, que incluirdo os nomes e as orem identificados
coordenadas dos espécimes relocalizados. A vegetagdo na parte
restante da serviddo da linha de transmissdo permanecera
intocada, excepto quando necessario para acesso, construgao ou
por requisito de seguranca dos postes/linha, e sera cortada nao
abaixo da altura do joelho.
Sempre que possivel, 0s acessos, novos e temporarios, devem ser o - Relatorio de desempenho - N°. de novos acessos .
; : . Empreiteiro o . i - Trimestral
criados a partir de acessos existentes - Auditorias - N°. de Nao Conformidades
- - N°. de acgdes de
i izara 3 3 - Relatério de desempenho A
805&?;tgaézahzara formagdo sobre o programa de gestdo da Empreiteiro o p sensibilizagdo - Trimestral
- Auditonas - N°. de N&o Conformidades
gctil\i/riTc]izzzz dgier\:zggr?gggﬁ crizr\T/]:%é:eri?ini?r?ilzojdassutﬁgctiqii:ntg Empreiteiro - Relatério de desempenho - % dadrea desmatada Trimestral
(':‘: gﬁ?\t: : 2&%?;23%2 possivel e limitadas as areas estritamente necessarias - Auditorias - N°. de Néo Conformidades
diversidade de espécies i i 5 - Relatério de desempenho
Estabelecer um limite de 30 km/h para os veiculos de construgéo, Empreiteiro p - N°. de No Conformidades - Trimestral

a fim de reduzir o risco de atropelamentos

- Auditorias
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Impacto

Medidas de mitigagao

Responsavel

Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho

Métodos de Monitorizagao

Indicadores de
Desempenho

Frequéncia

Colocar sinais ao longo das estradas de acesso informando sobre
os limites de velocidade e a possivel presenga de animais

Empreiteiro

- Relatorio de desempenho
- Auditorias

- N°. de Nao Conformidades

- Trimestral

Durante as sessdes de indugéo, informar os trabalhadores sobre a
importancia da biodiversidade, e 0 compromisso do Projecto em
proteger a mesma, de modo evitar qualquer atropelo propositado
de animais

Empreiteiro

- Relatério de desempenho
- Auditorias

- N°. de acgdes de
sensibilizacdo
- N°. de Nao Conformidades

- Trimestral

As areas a limpar dentro da zona de protecgdo da linha serdo de
marcadas por um topografo e prospectadas por um profissional
com formagéo adequada para detectar espécies ameagadas, antes
de a vegetagdo ser limpa. Todas as espécies ameacadas
identificadas serdo resgatadas e relocalizadas em habitats
semelhantes fora da zona a perturbar. Se forem identificados
animais ou locais de nidificagdo com ovos ou crias/juvenis, estes
serdo resgatados e relocalizados, excepto se a espécie for
identificada como ameagada, caso em que se permitird que a
reproducdo termine antes de avancgar. As prospecgdes serdo
efectuadas durante a época de floragdo da maioria das espécies
vegetais ameagadas que possam estar presentes. Serdo mantidos
relatorios de prospecgéo e resgate, que incluirdo os nomes e as
coordenadas dos espécimes relocalizados. A vegetacdo na parte
restante da serviddo da linha de transmissdo permanecera
intocada, excepto quando necesséario para acesso, construgao ou
por requisito de seguranca dos postes/linha, e sera cortada néo
abaixo da altura do joelho.

Empreiteiro

- Relatério de desempenho
- Auditorias

- N°. de Nao Conformidades

- Observagao visual
continua ao longo da
construcdo

- Notificagdo imediata ao
gestor ambiental se
locais de nidificagdo
forem identificados

Nos casos em que animais e aves ndo tenham desocupado uma
area de construgdo especifica e a construgdo ndo possa ser
adiada, o projecto usara um megafone para afastar os animais da
area, a fim de evitar ferimentos ou mortes durante a desmatagéo

Empreiteiro

- Relatorio de desempenho
- Auditorias

- N°. de Nao Conformidades

- Trimestral

Sempre que possivel, 0s acessos, novos e temporarios, devem ser
criados a partir de acessos existentes

Empreiteiro

- Relatério de desempenho
- Auditorias

- N°. de novos acessos
- N° de Nao Conformidades

- Trimestral
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CONSULTEC iy
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel ; L Indicadores de o
Métodos de Monitorizagao D Frequéncia
esempenho
Proibir as perturbagdes fora dos limites das frentes de obra para Empreiteiro R€|6.1t0r.|0 de desempenho - N°. de Nio Conformidades | - Trimesral
cada local de construgéo - Auditorias
- . o . o » o - Relatério de desempenho - % da area desmatada .
Possivel introdugéo ou Limitar a limpeza da vegetacéo & area necesséria Empreiteiro L 5 . , - Trimestral
propagagéo de espécies - Auditorias - N°. de Nao Conformidades
invasoras na rea do Restringir os movimentos de pessoas e veiculos fora dos acessos . - Relatério de desempenho 5 ; . .
Projecto . : . . Empreiteiro L - N°. de Nao Conformidades - Trimestral
ao projecto, especialmente nas areas de habitat natural - Auditorias
Sempre que possivel, 0s acessos, novos e temporarios, devem ser Empreite - Relatério de desempenho - N°. de novos acessos .
; . . mpreiteiro o - i - Trimestral
criados a partir de acessos existentes - Auditorias - N°. de N3o Conformidades
As areas a limpar dentro da zona de protecgdo da linha serdo de
marcadas por um topografo e prospectadas por um profissional
com formacédo adequada para detectar espécies ameagadas, antes
de a vegetagdo ser limpa. Todas as espécies ameagadas
identificadas serdo resgatadas e relocalizadas em habitats
semelhantes fora da zona a perturbar. Se forem identificados - Observagdo visual
animais ou locais de nidificagdo com ovos ou crias/juvenis, estes continua ao longo da
serdo resgatados e relocalizados, excepto se a espécie for B construgao
identificada como ameacada, caso em que se permitird que a Emoreiteiro - Relatorio de desempenho - N° de Néo Conformidades o
Afastamento de espécies | reproducdo termine antes de avancar. As prospecgdes serdo P - Auditorias : - Notificagéo imediata ao
da fauna devido ao efectuadas durante a época de floragio da maioria das espécies gestor ambiental se
aumento da perturbagdo | vegetais ameagadas que possam estar presentes. Serdo mantidos locais de nidificagéo
relatorios de prospecgao e resgate, que incluirdo os nomes e as forem identificados
coordenadas dos espécimes relocalizados. A vegetacdo na parte
restante da serviddo da linha de transmissdo permanecera
intocada, excepto quando necesséario para acesso, construgao ou
por requisito de seguranca dos postes/linha, e sera cortada néo
abaixo da altura do joelho.
Evitar trabalhos de construgdo durante a noite, limitando a Empreiteiro Relatorio de desempenho _ N° de Ndo Conformidades | - Trimestral

iluminagéo as areas de construgao, tanto quanto possivel

- Auditorias
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CONSULTEC Ry
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel ; L Indicadores de o
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
Todos os regiduos de\{em ser'colocados em recjpientes selados o - Relatério de desempenho i . '
durante a noite para evitar atrair para o local carnivoros nocturnos Empreiteiro L - N°. de Nao Conformidades - Trimestral
e outras espécies oportunistas - Auditorias
A fim de minimiza}r 0 impact.olsobre as aves migr~atérias, e\{itar, o - Relatério de desempenho - % da 4rea desmatada '
tanto quanto possivel, as actividades de desmata¢éo em habitats Empreiteiro . 5 R , - Trimestral
naturais e perto de grandes massas de agua entre Outubro e Margo - Auditorias - N°. de Néo Conformidades
Comeggr a construgéo de Sul para Norte (entre Abril e Setem'bro) o - Relatorio de desempenho ) . '
para evitar perturbar as maiores areas naturais durante o periodo Empreiteiro . - N°. de Nao Conformidades - Trimestral
em que mais aves estdo na fase de reprodugdo - Auditorias
Ambiente socioeconémico
Reassentamento
involuntario como
resultado do
estabelecimento da Zona
de Protecgéo da linha de o NI .
o . I - N° Numero de queixas
transmisséo Elaborar e implementar um PAR abrangente, de acordo com o Proponente - Auditorias . . - Antes da construciio
Perturbagdo das reas de | QPR/RLFSE, o quadro legislativo mogambicano e o IFC PD 5 P - MRR - N°. Numero de medidas do ¢
; o PAR implementadas
cultivo devido a
construgdo da linha de
transmisséo e
estabelecimento da Zona
de Protecgédo
Desenvolver um plano de recrutamento local transparente, justo, ; .
ngo discriminatorio e ético. O plano de recrutamento deve ser - - Relatério de desempenho | - N -déNao Conformidades | L a
coerente com a legislagdo laboral local e com as normas Empreiteiro L - N°. Nimero de medidas construcio
internacionais, incluindo as normas das Nagdes Unidas e da OIT (1 - Auditorias aplicadas ¢
Criagdo de oportunidades | 2 17) e as Declaragdes Universais
de emprego Assegurar que, durante o processo de contratagdo de
. . N ~ . 0 Y
trabalhadores, seja dada prioridade & populagao local e que seja N - Relatério de desempenho - N° Namero de mulheres - Antes e Durante a
aplicavel a igualdade entre homens e mulheres, desde que os Empreiteiro empregadas

candidatos disponham das competéncias necessarias para a
oportunidade de emprego

- Auditorias

- N°. de empregados locais

Construcéo
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CONSULTEC ‘7\\ “‘H,L
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao D Frequéncia
esempenho
Assegurar que as oportunidades de emprego sejam - Relatério de desempenho | - N - d& Nao Conformidades |~ o ea
adequadamente publicitadas, de modo a ndo limitar as Empreiteiro L - N°. Nimero de medidas ~
. : - Auditorias construgao
oportunidades de candidatura aplicadas
- - N°. de Nao Conformidades
Realizar o processo de contratagdo de pessoal de forma Empreiteiro - Relatério de desempenho o , - Antes e durante a
transparente, de acordo com critérios pré-estabelecidos e aceites P - Auditorias - ';‘p'“’;‘:d”;iro de medidas construgao
Implementar o procedimento corporativo da Globeleq relativamente - Relatério de desempenho | - N -d& Nao Conformidades |~ L
a VBG, que sera aplicavel a todos os funcionarios, bem como a Empreiteiro o - N°. Numero de medidas x
, - Auditorias construgéo
terceiros contratados aplicadas
O Empreiteiro de construgéo ira desenvolver e implementar um Empreiteiro - Relatdrio de desempenho - N°. de acedes de formacio | - Mensal
Transferéncia de Programa de Formagé&o e Transferéncia de Competéncias P - Auditorias ' ¢ ¢
competéncias para as —
comunidades locais O empreiteiro da construgdo proporcionara formagdo em Emoreiteiro - Relatorio de desempenho - N°. de acgdes de - Mensal
devido a mobilizagdo da | conscientizagdo ambiental e social a todos os trabalhadores P - Auditorias sensibilizacdo
mé&o de obra da Relatorio de d h
5 5 ionara 5 - Relatério de desempenho
construgdo A empresa contratada para a construgdo proporcionara formagao Empreiteiro on p - N°. de acgdes de formagao | - Mensal
em saude e seguranga a todos os trabalhadores - Auditorias
- N°. Numero de empresas
Estimulo da economia | A aquisigdo de bens e servigos pelo empreiteiro da construgéo - Relatério de desempenho locais e regionais )
local e regional devido &s | deve dar prioridade ao fornecimento a partir dos mercados locais e Empreiteiro Y P contratadas Antes e durante a
despesas de construgdo | provinciais, sempre que possivel - Auditorias Vol i construgao
, - Volume de produtos locais
e regionais adquiridos
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Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
. - N°. NUmero de queixas
As igrejas afectadas serdo relocalizadas ou compensadas de Proponente - Auditorias . a i - Antes da construcio
acordo com o processo do PAR P - MRR - N°. Numero de medidas ¢
PAR implementadas
Potencial perturbagdo dos | OS Cemitérios afectados serdo relocalizados para um local a - Auditorias - N°. Numero de queixas )
recursos do patriménio acordar com as comunidades locais, seguindo todas as cerimdnias Proponente MRR - N°. Numero de medidas - Antes da construgéo
cultural e praticas tradicionais necessarias ° PAR implementadas
Imple.mentar um Prlocgd.imento de Achados Arggeolégicos N - N°. de N&o Conformidades
Furtuitos para o patriménio cultural, durante as actividades de Empreiteiro - Relatério de desempenho o ) - Antes e durante a
construgdo que envolvem a remogdo de vegetagio e P - Auditorias - N°. Nimero de medidas construgao
terraplenagem aplicadas
As actividades de construgéo serdo limitadas ao periodo diurno dos - Auditorias
dias Uteis da semana, sempre que proximo de areas residenciais e Empreiteiro - N°. Numero de queixas - Mensal
sempre que possivel - MRR
- N°. NUmero de medidas
O Empreiteiro desenvolvera e submetera um Plano de Gestéo de . - Relatorio de desempenho aplicadas .
, ~ Empreiteiro o . - Trimestral
Trafego e Transportes ao Proponente para aprovagao - Auditorias - N°. de Nao
Perturbagsio das Conformidades
actividades quotidianas ; 5 ‘ 5 P - Relatério de desempenho
das comunidades locais G a(zrgglggﬁgt r?;ié\z)e;lcjélgsp::)?/sa?jioss de construgdo sera limitada a Empreiteiro Auditor P - N°. de Nao Conformidades - Mensal
devido ao factor de - Auditorias
pertljrbagao da O§ limites de yelocidade para os veiculos pesad9§ de construgdo o - Relatério de desempenho - N°. de N3o Conformidades
construgao (aumento do | nao excederdo 30 km/h em segmentos criticos, como na Empreiteiro . o n ) - Mensal
ruido, das emissdes de | proximidade de zonas residenciais - Auditorias - N°. Nimero de queixas
luz e poeiras e da N .
interferéncia no trafego) - N°. de Nao Conformidades
Todas as superficies ndo pavimentadas serdo mantidas himidas, Empreiteiro - Relatorio de desempenho - N°. Numero de queixas - Mensal
em especial em condi¢Oes secas e ventosas P - Auditorias - N°. Nimero de medidas
aplicadas
Os moradores das comunidades locais proximas s frentes de - - Relatério de desempenho \°. de Nao Conformidades | < & durante a
construgdo serdo previamente informados sobre as proximas Empreiteiro - N. ° de compromissos com

actividades de construgao.

- Auditorias

as comunidades

construcéo
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Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Indicadores de
Métodos de Monitorizagao Frequéncia
Desempenho
- N°. NUmero de medidas
aplicadas
Progr‘a’m.a corr]unitério. de conscientizagdo sobre seguranca - Relatério de desempenho - N°. Nimero de medidas
rodoviaria sera organizado como parte de programas de Proponente o avlicadas - Semestral
engajamento das partes interessadas - Auditorias P
Aumento do trafego o - N°. Namero de medidas - Antes da construgéo
rodoviario e potenciais | O Empreiteiro ird desenvolver e submeter para aprovagdo do - Verificagdo inicial apllicadas (aprovaggo do plano)
danos nas estradas proponente, um Plano de Gestdo de Trafego e Transporte. O Empreiteiro - Relatorio de desempenho . . - Trimestral
existentes e outras infra- | Empreiteiro implementara esse plano durante a fase de construgao - Auditorias B CN .?e N%Od (implementagéo do
estruturas publicas oniormidades lano
plano)
. . - Antes da construgao
A - N°. NUmero de medidas ~
O Empreiteiro ira desenvolver e submeter para aprovagio do - Verificagao inicial aplicadas (aprovagao do plano)
proponente, um Plano de Gestdo de Trafego e Transporte. O Empreiteiro - Relatério de desempenho N, de Néo - Trimestral
Empreiteiro implementara esse plano durante a fase de construgao Hori A i 3
P P P G - Auditorias Conformidades (implementacéo do
plano)
Se for necessario cortar um acesso pedestre ou rodoviario, devido
L ; ivi 3 i 3 - Relatério de desempenho - N°. de Nao Conformidades
Potenciais impactos na as agtly!dades de construgao. do Projecto, deverdo ser Empreiteiro . l p ' .I - Mensal
o disponibilizados acessos alternativos, de modo a restaurar a - Auditorias - N°. Nimero de queixas
seguranca publica como inilidade pedest dovidri
resultado da construgdo acessibilidade pedestre e rodoviaria
do projecto e do aumento . . . NP 5 ;
do volume de trafego Implementar o procedimento corporativo da Globeleq relativamente - - Relatério de desempenho N°. de Néo Conformidades | Antes e durante a
a VBG, que sera aplicavel a todos os funcionarios, bem como a Empreiteiro L - N°. Ndmero de medidas a
i - Auditorias construgao
terceiros contratados aplicadas
O MRR devera ser totalmente comunicado e implementado ao B - N°. de N&o Conformidades
longo das 4reas afectadas, para garantir que as partes Emoreiteiro - Relatério de desempenho o , - Antes e durante a
interessadas estejam cientes e sejam capazes de recorrer ao P - Auditorias - N°. Numero de medidas construgao

Projecto

aplicadas
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Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel " L Indicadores de o
étodos de Monitorizagao D Frequéncia
esempenho
O Empreiteiro devera desenvolver um Plano de Gestdo de
Seguranga, detalhando as medidas de seguranga a serem
implantadas durante a construgdo. Este plano estard em
conformidade com o PD 4 da IFC e com as normas UNGP e da - N°. Numero de medidas
OIT, em matéria de direitos humanos e trabalho e sera submetido Empreiteiro - Relatorio de desempenho aplicadas - Trimestral
Risco de conflitos sociais | & aprovagédo do proponente, antes do inicio da construgéo. Este P - Auditorias - N°. de N3o
desencadeados pelo plano incluira formag&@o obrigatéria para todo o pessoal de Conformidades
pessoal de seguranga do | seguranga, no que diz respeito aos direitos humanos, uso
Projecto proporcional da forca e adesdo ao cddigo de conduta do
Empreiteiro
Implementar o procedimento corporativo da Globeleq relativamente N - Relatério de desempenho - N°. de Nao Conformidades | Antes 6 durante a
a VBG, que sera aplicavel a todos os funcionarios, bem como a Empreiteiro o - N°. Numero de medidas N
terceiros contratados - Auditorias aplicadas construgao
- N°. NUmero de medidas
O Empreiteiro desenvolvera e implementara um Plano de Resposta Emoreitei - Relatorio de desempenho aplicadas .
- mpreiteiro o . - Trimestral
a Emergéncias - Auditorias - N° de Néo
Conformidades
O Empreiteiro desenvolvera e implementara um Plano de Gestéo
de Salde e Seguranga para proteger todos os trabalhadores
Impactos potenciais na | envolvidos em actividades de construgao, mesmo os trabalhadores - N°. Numero de medidas
salide e seguranca dos | temporarios. Este plano estara em conformidade com a legislagao Empreiteiro - Relatorio de desempenho aplicadas - Trimestral
trabalhadores durante a | nacional, as melhores praticas internacionais (OHSAS 18001:2007, - Auditorias - N°. de N3o
fase de construcéo NEBOSH ou similar) e as Directrizes Gerais de ASS do GBM e as Conformidades
Directrizes do Sector Industrial do GBM para Transmissdo de
Energia Eléctrica
- N° Numero de medidas
Estabelecer e desenvolver um mecanismo de resposta a Emoreitei - Relatério de desempenho aplicadas .
- mpreiteiro o N - Trimestral
reclamagdes para todos os trabalhadores - Auditorias - Ne. de Nao
Conformidades
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5.3 Medidas de Mitigacao para a Fase de Operacéo
A tabela abaixo apresenta uma listagem de medidas gerais de mitigacdo para a fase operacional

(ndo integradas num programa de gestéo especifico), por componente do projecto.

A tabela também apresenta informacado referente aos impactos que serdo mitigados através da
implementacdo das medidas propostas, bem como o0s actores-chave responsaveis pela sua

implementacéo.

E importante notar que o proponente (operador), neste caso a EDM, é o principal responsavel por
garantir a implementacéo das medidas de mitigacdo, mesmo em caso de envolvimento de outros
actores (tais como entidades governamentais) estejam envolvidas, através da inspeccao e auditoria,

bem como através do engajamento com as autoridades relevantes.

£y
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Tabela 5-3 — Medidas de mitigacdo para a fase de operacéo
Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Métodos de Indicadores de
A Frequéncia
Monitorizagao Desempenho
Ruido
A manuteng&o regular da linha de transmiss&o, tal como a limpeza e - Inspecgdes - N°. de Nio
Ruido induzido pelo vento | substituicdo de componentes danificados, reduzira a probabilidade EDM o X . - Mensal
p - Auditorias Conformidades
de ruido gerado pelo vento
Paisagem
Limit fividades d foimanutencio de vegetacs - Inspecgdes - % de impeza
imitar as actividades de remogao/manutencdo de vegetagdo EDM ©c8 _N°. de Nio - Trimestral
exclusivamente ao corredor da linha de transmissao - Auditorias i
Conformidades
Alterag&o permanente da Durante as actividades de manutengao, sempre que possivel serdo - Inspecgdes - N°. de Nio
paisagem usadas as estradas de acesso existentes para evitar novas EDM o Cdnformi dades - Trimestral
perturbagdes da paisagem. - Auditorias
Permitir o crescimento de arvores e arbustos cuja altura ndo supere - Inspecgdes - N° de Nao .
~ EDM o . - Trimestral
0s 4 m dentro da zona de protecgédo - Auditorias Conformidades
Biodiversidade
Proibir o controlo da vegetagdo fora do limite de manutenca - Inspecges - % de limpeza
roibir o controlo da vegetagéo fora do limite de manutengdo EDM ©c8 _N°. de Nio - Trimestral
designado - Auditorias .
Conformidades
- Volume (kg) de
Dggradagéo indirectal de - Registos madeira entregue as
unl(_iades de vegetacao e O uso sustentdvel da madeira das arvores abatidas pelas | Empreiteiro/Autoridades L comunidades vs. - Anual
habitats ao longo da zona | comunidades deve ser coordenada com as autoridades locais. locais - Relatorio de Volume de madeira
de protecgio desempenho (kg) obtida na
desmatagéo
Limitar o mais pos_sivel a entrada e circulagdo de ~veicu|os’ néo - Inspecgdes - N°. de Néio _
pertencentes ao Projecto ao longo da zona de proteccao, através da EDM o . - Trimestral
- Auditorias Conformidades

colocagéo de sinalizagéo
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Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Métodos de Indicadores de
L Frequéncia
Monitorizagéo Desempenho
Incorporar nos procedimentos normais de manutengéo da linha o )
acompanhamento da criag&o de novos assentamentos ou o corte ou EDM - Inspecgdes - N°. de Nao - Trimestral
queima de areas florestais em areas adjacentes ao longo da zona de - Auditorias Conformidades
protecg&o e comunicar essas ocorréncias as autoridades locais
. i - , . ~ - % de limpeza
Limitar a perturbacdo fora dos limites das areas de manutengdo EDM - Inspecgdes N° de N3 - Trimestral
designadas - Auditorias - I\ de Nao
. ) Conformidades
Fragmentacéo de habitat
devido a presenga da zona | Garantir que as espécies arbéreas e arbustivas, cuja altura é limitada _
de protecgéo a4 m, podem restabelecer-se na zona de proteccéo, dando uma lista - Inspecgdes - % de limpeza
dessas espécies aos empreiteiros de limpeza/controlo da vegetagéo EDM o - N°. de Nao - Trimestral
e assegurando que recebem formagdo na identificagio dessas - Auditorias Conformidades
espécies
Ambiente socioeconémico
Desenvolver um plano de recrutamento local transparente, justo, ndo B - N°.de N?O o
discriminatério e ético. O plano de recrutamento deve ser coerente - Relatério de Conformidades - Antes do inicio da
com a legislagdo laboral local e com as normas internacionais, EDM desempenho - % de trabalhadores operagao
incluindo as normas das Nagdes Unidas e da OIT (1 a 17) e as - Auditorias locais - Anualmente
Declaragdes Universais - N°. de reclamagdes
Criagdio de oporfunidades ) ) - Relatdrio de - N° de Nao - Antes do inicio da
de emprego Assegurar que as oportunidades de emprego sejam adequadamente EDM desempenho Conformidades operagao
publicitadas, de modo a nao limitar as oportunidades de candidatura Auditorias N°. de reclamagdes Anualmente
. . - Relatdrio de - N° de Nao - Antes do inicio da
Realizar o processo de contratagdo de pessoal de forma EDM desempenho Conformidades operagéo
transparente, de acordo com critérios pré-estabelecidos e aceites Auditorias Ne. de reciamagdes Anualmente
Riscos para a saude e - Relatério de - N°. de Néo
seguranca da comunidade | Monitorizar a invasdo da zona de proteccdo com construgdes e EDM desempenho Conformidades - Anualmente
devido & invasdo da Zona | aplicar as restrigdes rigorosamente Auditorias - N°. de casos de

de Protecgéo

invasdo
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Acompanhamento e Avaliagao de Desempenho
Impacto Medidas de mitigagao Responsavel Métodos de e e . .
O requéncia
Monitorizagéo Desempenho
- N°. de Nao
- - . . - - Conformidades
Impactos potenciais na Implementar as politicas e procedimentos de salide e seguranca ja - Relatorio de -
salde e seguranca dos | existentes, da EDM, para a operagdo de subestagdes e linhas de EDM desempenho - N°. Nmero de - Anualmente
trabalhadores transmiss&o - Auditorias incidentes relacionados
com Saude e
Seguranga
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6 Programas e Planos de Gestao Ambiental

Com base no ambiente e comunidades afectados, e na avaliacdo de impactos realizada, os

seguintes programas deverao ser implementados para abordar os potenciais impactos em todas as

fases do projecto (construcao e operacdo):

Programa de Gestéo da Qualidade do Ar;

Programa de Gestéo do Ruido;

Programa de Gestéo da Erosdo e Sedimentacéo;

Programa de Gestéo de Residuos;

Programa de Gestéo da Biodiversidade;

Programa de Envolvimento das Partes Interessadas;

Programa de Gestéo da Saude e Seguranca das comunidades;
Procedimento de Achados Arqueoldgicos Furtuitos; e
Programa de Resposta a Emergéncias

As secles seguintes fornecem directrizes para o desenvolvimento e implementacdo desses

programas, como parte do SGAS a ser desenvolvido e implementado pelo Proponente ou pelo

Empreiteiro, conforme aplicavel.

Na sequéncia dos programas acima enumerados e da descrita nas sec¢des seguintes, o Empreiteiro

também sera obrigado a desenvolver e implementar varios planos de gestdo para a fase de

construcdo, de acordo com 0s requisitos apresentados no Capitulo 5.2 (Medidas de Mitigacédo para

fase de construgdo). Estes incluem:

Plano de Gestao de Seguranca,

Plano de Gestéo de Residuos;

Plano de Gestédo do Solo e Eroséo;

Plano de Gestao de Trafego e Transportes;

Plano de Recrutamento Local e Condigcbes de Trabalho (incluindo o Mecanismo de
Reclamacéo dos Trabalhadores);

Plano de Aquisicdes Locais;

Plano de Gestdo da Saude e Seguranc¢a dos Trabalhadores;

Plano de Resposta a Emergéncia;

Plano de Reabilitacdo e Revegetacéo;

Cdédigo de Conduta Ambiental e Social;

Plano de Contingéncia para Derrames de Hidrocarbonetos;

Declara¢bes de Métodos, incluindo, mas nédo se limitando a: Controlo de eroséo,
cruzamento de corpos d'agua, trabalho em altura e outros que possam ser exigidos pelo
GGAS.

Estes planos de gestdo especificos serdo elaborados pelo Empreiteiro, com base nos requisitos

apresentados neste PGA, e submetidos ao proponente (GGAS/OLC) para aprovacao prévia ao

inicio das actividades.
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6.1 Programa de Gestéo da Qualidade do Ar

6.1.1 Justificacdo e Objectivos

A fase de construcdo da Linha de Evacuacédo de Energia de Namaacha a Boane pode resultar em
alteragGes localizadas e temporarias na qualidade do ar ambiente devido a actividades de
construcdo, em areas residenciais préximas a estaleiros de obras. Este Programa de Gestao da
Qualidade do Ar tem como objectivo controlar as emissdes atmosféricas da fase de construcéo,
para evitar efeitos nocivos tanto em campos cultivados como nos assentamentos localizados perto
das frentes de construcdo. De salientar que ndo foram identificados impactos relevantes na
qualidade do ar para a fase operacional e, como tal, ndo séo propostas acc¢des de gestdo para essa
fase.

6.1.2 Enquadramento Legislativo

Os padrdes de qualidade do ar sdo estabelecidos no sentido de salvaguardar a salde da populacdo
humana e a proteccdo dos ecossistemas. As normas mocambicanas de qualidade do ar séo
estabelecidas através do Decreto n.° 18/2004, de 2 de Junho (Regulamento relativo as normas de
qualidade ambiental e as emissdes de efluentes), alterado pelo Decreto n.° 67/2010, de 31 de
Dezembro. Os padrdes relevantes de qualidade do ar, incluindo os Padrdes gerais de ASS da IFC
(que apontam para a Organizacdo Mundial de Saude) estdo listados na Tabela 6-1.

Tabela 6-1 — Padrdes relevantes da Qualidade do Ar

. - Mogambique
Poluente Periodo médio IFC/OMS*(jag/m3
(ng/m?) (ng/m3)
24 horas 150 -
PTS
1ano 60 -
24 horas - 45
PM1o
1ano - 15
10 minutos 500 -
1 hora 800 -
SO
24 horas 100 40
1ano 40 -
30 minutos 60 000 -
15 minutos 100 000 -
co 1 hora 30 000 -
8 horas 10 000 -
24 horas - 4000
1 hora 190 -
NO2 24 horas - 25
1ano 10 10
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. - Mogambique
Poluente Periodo médio IFC/OMS*(jag/m?
1 hora 160 -
8 horas 120 -
O3
24 horas 50 -
1ano 70 -

* Decreto N.° 18/2004 emendado pelo Decreto N.° 67/2010.
+ Organizagdo Mundial da Satde (OMS, 2021)

6.1.3 Accdes Propostas e Calendario de Implementacéo

A Tabela 6-2 lista as medidas de controlo e mitigacdo a serem aplicadas durante as fases de

planeamento e construcdo, para minimizar as emissdes de particulas e outros poluentes

atmosféricos. Note-se também que a implementacdo das outras medidas gerais de mitigacéo

propostas para a fase de construgdo ajudard a mitigar alguns impactos da qualidade do ar.

Tabela 6-2 — Descricdo e calendario de implementacdo das ac¢Bes de controlo ambiental

Accoes de
Controlo e Descrigdo
Mitigacao

Cronogramade | Responsabilidade de
Implementagéo Implementagéo

Supervisao

- As vias de circulagdo dos veiculos de construgéo
devem ser adequadamente planeadas para Fase de
Controlar as minimizar, tanto quanto possivel, atravessar ou planeamento
emissdes de passar por areas residenciais proximas

Empreiteiro

GGAS

poeiras e gases

- Os limites de velocidade devem ser definidos para
poluentes

veiculos pesados de construgdo. Este limite de | Durante a fase de
velocidade nao deve exceder os 30 km/h perto de construgao
areas residenciais.

Empreiteiro

GGAS

Todas as maquinas e equipamentos de combustdo
interna devem ser mantidos em boas condigdes de
manutencado para minimizar as emissdes de gases
de combustdo. Isto deve incluir a manutengdo
preventiva de maquinas, equipamentos e veiculos
e a formagdo dos operadores, bem como o
programa de monitorizagdo interna  de
manutencdo adequada dos veiculos.

Os veiculos pesados que transportam materiais de
granulares constru¢do ndo devem ser carregados
até a capacidade maxima. Deve ser mantida uma
borda livre de aproximadamente 0,2m, para evitar
derramamentos durante o transporte de materiais

Controlar as
emissdes de
poeiras e gases
poluentes

Durante a fase de

~ Empreiteiro
construcao

A limpeza da vegetagdo e as obras de
terraplenagem devem ser minimizadas tanto
quanto possivel e limitadas as areas estritamente
necessarias

As maquinas que transportem materiais
granulares devem ter a carga devidamente coberta

As pilhas de materiais granulares devem ser
protegidas com uma capa impermeavel ou, em
alternativa, regularmente aspergidas com agua

GGAS
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Accdes de -
¢ _ Cronograma de | Responsabilidade de s
Controlo e Descri¢do = = Supervisao
s = Implementacao Implementagao
Mitigagao
- Todas as superficies ndo pavimentadas em que se
preveja 0 movimento de veiculos, devem ser
mantidas humidas (por exemplo, através de um -
o (P mp . Empreiteiro GGAS
camido de aspersdo de agua), em particular | pigriamente (na
condicbes secas e ventosas, para minimizar a estagdo seca)
poeira emitida durante a
- A 4rea de estacionamento de maquinas de construgao
construgdo (em estaleiros) deve ser regularmente o
G ( . ) . gularmer Empreiteiro GGAS
aspergida com agua, em particular em condigdes
secas e ventosas

6.1.4 Accdes de Monitorizagdo e Acompanhamento

As accdes de monitorizacdo da qualidade do ar devem ser desenvolvidas durante a fase de
construgdo proxima de receptores sensiveis relevantes. Os paragrafos seguintes definem os
critérios para a seleccdo dos pontos de monitorizagdo e os procedimentos de monitorizacdo do
Qualidade do Ar. Sdo necessérios dois tipos de ac¢cbes de monitorizagdo: monitorizacao periddica
da qualidade do ar, para verificar a eficicia do controlo e mitigagdo em vigor e monitorizagdo em
resposta a reclamacg6es ou queixas locais.

Locais de Monitorizagéo

A monitorizacdo deve ser efectuada nos assentamentos humanos ao longo do alinhamento proposto
onde se desenvolvem actividades de constru¢cdo pesada a menos de 200 m de habitagdes uma vez
que podem ser afectadas pelas emissdes geradas por essas actividades.

Parametros de Monitorizagéo

Nas localiza¢des acima descritas, deve ser efectuada uma monitorizacdo da qualidade do ar para
0s seguintes parametros:

e Concentracdes de Particulas Totais em Suspensédo
e Identificacdo visual de poeiras resultantes do movimento de maquinas e equipamentos de
construcéo.

As concentracbes de PTS devem respeitar a orientacdo estabelecida no Decreto n.° 18/2004
(alterado pelo Decreto n.° 67/2010). As PTS serdo utilizadas como um valor indicativo aproximado
para o PM10.

Frequéncia da Monitorizagao

A monitorizacéo visual deve ser realizada sempre que ocorram actividades de construcédo pesada a
menos de 200 m de zonas residenciais. No minimo, serdo realizadas campanhas trimestrais de
valores quantitativos de PTS.

=
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Métodos de Amostragem

Os métodos de referéncia a aplicar nas campanhas de monitorizacao devem, de preferéncia, ser os
seguintes:

e USEPA 40 CFR parte 50, Apéndice J — “Amostragem de Ar Ambiente para Particulas Totais
em Suspenséo" ou método equivalente.

Podem ser utilizados métodos alternativos, equivalentes aos acima enumerados, se forem
reconhecidos internacionalmente por instituicdes relevantes, como a Organizacao Internacional de
Normalizag&o (ISO), agéncias nacionais de proteccdo do ambiente, etc.

Interpretacédo dos Resultados

Os resultados da monitorizacdo da qualidade do ar devem ser comparados com as directrizes
aplicaveis em matéria de qualidade do ar, conforme indicado na Tabela 6-1, para identificar qualquer
incumprimento de tais directrizes.

A tabela seguinte resume as ac¢Bes de acompanhamento e monitorizagdo e o cronograma de
implementacéo.

Tabela 6-3 — Descri¢céo e cronograma de implementacéo das ac¢des de acompanhamento e
monitorizagao

Acgéo de

. Cronograma
Acompanhamento e Descrigédo n =
o implementacao
Monitorizagao
Monitorizag&o visual:

Sempre que existirem
frentes de trabalho

- As acgbes de monitorizagdo da qualidade do ar devem ser activas perto de

Monitorizagao periddica desenvolvidas durante a fase de construgdo proxima de receptores areas residenciais
da qualidade do Ar sensiveis relevantes. A monitorizacdo deve ocorrer em areas o
residenciais a menos de 200 m de uma frente de construgao activa. Monitorizagéo
quantitativa de PTS:
Pelo menos

trimestralmente

- Se forem registadas queixas da populag&o local relativas a qualidade
do ar, a monitorizagdo da qualidade do ar deve ser efectuada perto dos
receptores sensiveis afectados, para verificar os niveis de qualidade do
ar ambiente e definir uma atenuagao adicional, se necessario

Monitorizagéo da
qualidade do ar em
resposta a reclamagdes

Quando necessario

6.1.5 Medidas Correctivas

Se forem registadas excedéncias das directrizes relativas a qualidade do ar (ver seccédo anterior
para as accdes de monitorizagdo propostas), ou se forem apresentadas reclamacdes das
comunidades locais, as causas dessas excedéncias devem ser identificadas e corrigidas. As
excedéncias podem resultar de:

e Nao conformidade com os limites de velocidade definidos pelos condutores do veiculo;
e Presenca de receptores sensiveis ndo identificados (novos);

¢ Falta de manutencdo adequada de maquinas e equipamentos;

e Implementacéo inadequada das accdes propostas de controlo e mitigacéo; e
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No caso de ndo conformidades deve ser implementada mitigacédo adicional, conforme necessario,
para eliminar ou minimizar os efeitos negativos. Essas medidas adicionais de mitigacdo devem ser
definidas caso a caso, dependendo da avaliacdo das questes especificas. Seguem-se exemplos
de possiveis ac¢des adicionais de mitigacdo e controlo que podem ser adoptadas:

e Intensificar e controlar a manutencao de maquinas e equipamentos, a fim de evitar mas
condi¢des de trabalho que possam causar um aumento das emissdes de poeiras e gases
de escape;

e Fornecer formacao adicional aos trabalhadores no que respeita aos requisitos de gestao
ambiental estabelecidos neste programa de gestéo.

Ap6s a implementacao das acgdes correctivas, deve ser realizada uma campanha de monitorizagao
das areas onde foram registadas as ndo conformidades, para verificar a resolu¢ao do problema (ver
seccao seguinte para monitorizagéo).

A seguinte tabela apresenta as principais ac¢fes correctivas propostas.

Tabela 6-4 — Medidas ambientais correctivas, descricdo e cronograma de implementagao

Cronograma de

Medidas Correctivas Descricao =
Implementagao

- Se forem registadas excedéncias das directrizes de qualidade do ar, as

Agir sobre a causas dessas excedéncias devem ser identificadas e corrigidas, através da
excedéncia das implementacéo de medidas de mitigagao e controlo adequadas, a identificar Sempre que
normas de qualidade com base na natureza das condigdes especificas que levaram as necessario
doar excedéncias registadas. Apos a correcgdo, deve ser realizada a monitoria

para verificar a resolugao

- Se forem registadas reclamagdes da populagdo local em relagdo a
qualidade do ar, devem ser tomadas as medidas necessarias em consulta
com as autoridades locais. Isso pode exigir a adopgdo de medidas
adicionais de mitigagao e controlo, conforme apropriado. Apos a correcgao,
deve ser realizada a monitoria para verificar a resolu¢do

Agir em reclamagdes
locais e queixas

Sempre que
necessario

6.1.6 Desempenho e Relatorio

6.1.6.1 Indicadores de desempenho

Os seguintes indicadores de desempenho devem ser monitorizados para o programa de
Monitorizacdo da Qualidade do Ar:

¢ Nimero de excedéncias de PTS durante o controlo periédico;

e Numero de queixas comunitarias relativas a qualidade do ar e acompanhamento
subsequente da verificacéo;

e Nimero e tipo de medidas de mitigacdo da qualidade do ar tomadas em resposta as
reclamacdes.

Os resultados dos indicadores de desempenho devem ser apurados e compilados em relatorios
trimestrais, conforme indicado na secéo a seguir.
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6.1.6.2 Relatoérios

A Tabela 6-5 resume os registos documentais que devem ser mantidos para controlo da execucéo
deste programa de gestdo ambiental. Esses documentos devem ser preparados, arquivados e
mantidos pelo GGAS, a fim de documentar os resultados da implementagéo do programa. Devem
ser feitos registos de eventos relevantes na sequéncia da ocorréncia, e devem ser preparados um
Relatério de Progresso Mensal e um Relatério de Desempenho trimestral, relatando os eventos e
os indicadores de desempenho registados.

Tabela 6-5 - Documentos de Registo para o Programa de Gestdo da Qualidade do Ar

Titulo do Documento Tipo de documento TN de, F'(eglsto ou
Relatério
Registo de Monitorizag&o periodica da Redisto Semore ue necessario
qualidade do Ar 9 preq
Registo das reclamagbes das Registo Sempre que necessario
comunidades associadas a qualidade do ar g preq
Registo da monitorizagéo da Qualidade do
Ar em resposta a reclamagdes e respostas Registo Sempre que necessario
de mitigagéo
Relatério de Progresso Relatorio Mensal
Relatorio de Desempenho Relatorio Trimestral

6.2 Programa de Gestdo do Ruido

6.2.1 Justificacdo e Objectivos

A fase de construcéo do Projecto pode resultar em mudancas localizadas e temporarias no ruido
ambiente, em particular perto dos assentamentos humanos préximos aos estaleiros de obras ao
longo do alinhamento da linha de evacuacéo de energia. Este Plano de Gestao define medidas para
controlar as emissdes de ruido da fase de construcao e também para a fase de operacéo, a fim de
evitar os efeitos nocivos sobre os assentamentos identificados perto da LTA.

6.2.2 Enquadramento Legislativo

As directrizes de ruido da Organizacdo Mundial de Saude (OMS) e do Banco Mundial (BM) sé&o
amplamente aceites e foram adoptadas como padrées de projecto. As directrizes de ruido
recomendadas pela OMS foram determinadas considerando os efeitos potencialmente negativos do
ruido na salde e em ambientes especificos. No &mbito da politica de ruido da OMS, as areas
residenciais escolas e hospitais sdo receptores/usos da terra sensiveis. A tabela abaixo lista as
directrizes de ruido ambiente da OMS para esses receptores sensiveis.
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Tabela 6-6 — Directrizes da OMS relativas ao Ruido Ambiente

Ambiente especifico/ usos da terra (LADI:rel‘:dtgz( A) Periodo de referéncia Efeito na saude
eq
Exterior de areas residenciais (dia) 55 dB(A) 16 horas (06h00 — 22h00) Incomodo sério
Exterior de areas residéncias (noite) 45 dB(A) 8 horas (22h00 — 06h00) Disturbio do sono

Fonte: Cumbane et al. (1999).

Em 1998, o BM desenvolveu um programa de gestdo da poluicdo, para garantir que os projectos
financiados pelo BM nos paises em desenvolvimento fossem ambientalmente sustentaveis (GBM,
1999), cujo ambito incluia o ruido. Os resultados foram entdo incorporados as directrizes do BM e
da Corporacao Financeira Internacional (IFC), que afirmam que os impactos do ruido de um
determinado projecto ndo devem exceder os niveis apresentados na Tabela 6-7 ou resultar num
aumento maximo nos niveis de fundo de 3 dB no receptor mais préximo localizado fora do local.

Tabela 6-7 — Directrizes do BM/IFC relativas ao Ruido Ambiente

Uma Hora LAeq (dB(A))
Receptor
Periodo Diurno (07h00 - 22h00) Periodo Nocturno (22h00 — 07h00)
Residencial; institucional; educacional 55 45
Industrial, comercial 70 70

Fonte: IFC (2007).

Como pode ser visto na tabela acima as directrizes de ruido da OMS para o exterior de areas
residenciais sdo as mesmas que as directrizes da IFC para receptores residenciais, institucionais,
ou educacionais, tanto para os periodos diurno como nocturno.

6.2.3 Accdes Propostas e Calendario de Implementacéao

A Tabela 6-8 lista as medidas de controlo e mitigacdo a serem aplicadas durante as fases de
planeamento e construgdo, para minimizar as emissdes de ruido.

Tabela 6-8 — Descricédo e calendario de implementacéo das ac¢des de controlo ambiental

Acgoes de
— Cronograma de
Controlo e Descrigédo =
L o Implementacao
Mitigagao

A circulagdo de veiculos pesados de construgdo (como camides usados no
transporte de materiais) deve ser limitada a rotas de construgao previamente
aprovadas. Estas serdo definidas para evitar atravessar areas residenciais,

o ) sempre que possivel.
Principais medidas

de controlo de ruido
durante a fase de
construcao

Os veiculos pesados de construgdo, como camides usados no transporte de
materiais, devem ter um limite de velocidade de circulagdo. Este limite de
velocidade ndo deve exceder os 30 km/h perto de areas residenciais.

As actividades de construcéo, em especial as mais ruidosas, devem limitar-se
ao periodo diurno (entre as 07h00 e as 22h00) e aos dias trabalho Uteis,
evitando trabalhar durante a noite e aos fins-de-semana.

A limpeza da vegetacéo e as obras de terraplenagem devem ser minimizadas
tanto quanto possivel e limitadas as areas estritamente necessarias.

Durante a fase de
construcéo
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CEEEE . Cronograma de
Controlo e Descrigdo =

L o Implementagao
Mitigagao

- O empreiteiro devera evitar, sempre que possivel, colocar equipamentos fixos
(como guindastes ou compressores) na proximidade de receptores sensiveis
ao ruido.

- A localizagdo e organizagdo do campo de construgdo devem ser
cuidadosamente definidas, considerando o trafego rodoviario induzido e as
actividades a realizar.

- Realizar campanhas de monitorizagéo de ruido durante a fase de construgéo
perto dos assentamentos identificados.

Antes do inicio da

- As comunidades locais nas proximidades das frentes de construgdo devem x
construcao, na

ser previamente informadas pelo empreiteiro sobre as futuras actividades de

N ok N N . proximidade
construgdo. Esta comunicagdo deve também incluir informagéo, no que diz duma
respeito & natureza e aos objectivos do projecto, de acordo com as orientacbes .
. e determinada
fornecidas no quadro do Plano de Comunicagao. .
comunidade
. , L Antes das ac¢des
- Informar as comunidades locais sobre qualquer campanha de monitorizagéo o
. ; . de monitorizagdo
de ruido futura, para evitar mal-entendidos. ]
do ruido
Principais medidas
de controlo de ruido | - A manutenco regular dos componentes da linha de transmiss&o reduzira a Durante a
durante a fase de probabilidade de ocorréncia de ruido gerado pelo vento. operagao

operagao

6.2.4 Accdes de Monitorizagdo e Acompanhamento

As acc¢Bes de monitorizacdo de ruido devem ser desenvolvidas durante a fase de construgéo
préxima de receptores sensiveis relevantes. Os paragrafos seguintes definem os critérios para a
selec¢éo dos pontos de monitorizacé@o e os procedimentos de monitorizagédo do ruido.

Sao necessarios dois tipos de ac¢cdes de monitorizagdo: monitorizacdo periddica do ruido, para
verificar a eficacia do controlo e mitigacao em vigor, e monitorizagdo em resposta a reclamacgdes ou
gqueixas da comunidade local.

Locais de Monitorizacéo

A monitorizacdo deve ser efectuada nos assentamentos humanos ao longo do alinhamento proposto
onde se desenvolvem actividades de constru¢cdo pesada a menos de 200 m de habitagdes uma vez
gue podem ser afectadas pelo ruido de construcéo.

Parametros de Monitorizagéo

Nas localizacdes acima descritas, deve ser efectuada uma monitorizacao do ruido para os seguintes
parémetros:

e Em todos os pontos de monitorizagdo, sera registado o nivel continuo de pressdo sonora
equivalente ponderado A (Laeq). Os indicadores estatisticos do nivel de ruido L95, L90, L50,
L10, Lmax e Lmin também sera determinado. O espectro de 1/3 de banda de oitava também
serd gravado em cada local. As medi¢cbes devem ser realizadas durante o periodo de
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referéncia diurno e também durante o periodo nocturno, se as actividades de construgéo
ocorrerem apos as 22h00.

Frequéncia da Monitorizacao

A monitorizacdo deve ser realizada sempre que ocorram actividades de construcdo pesada a menos
de 200 m de zonas residenciais. No minimo, serdo realizadas campanhas trimestrais.

Métodos de Amostragem

Os métodos de referéncia a aplicar nas campanhas de monitorizagdo devem, de preferéncia, ser os
seguintes:

e |ISO EN 1996-1: 2017 — Acustica — Descricdo, medicao e avaliagdo do ruido ambiental —
Parte 1: Quantidades de base e procedimentos de avaliagéo;

e ISO EN 1996-2: 2018 - Acustica — Descri¢cdo, medicao e avaliacdo do ruido ambiental —
Parte 2: Determinacao dos niveis de ruido ambiente.

A configuragdo da amostragem deve incluir:

¢ Montagem de um tripé 1,5 m acima do solo;

e Avaliacdo das condi¢cGes de campo livre, a pelo menos 3,5m de distancia de superficies
reflectoras duras;

e Utilizacdo de uma protecc¢éo para evitar o ruido de vento no microfone;

e Calibracdo do medidor de ruido no inicio do levantamento.

A monitorizacdo deve ser planeada para evitar uma grande contribuicdo de outras fontes de ruido.
Isso significa evitar:

e velocidades de vento acima de 5 m/s;

e chuva ou condi¢cdes meteoroldgicas adversas, como trovdes; e

e monitorizacao perto de outras fontes de ruido localizadas (por exemplo, motores de veiculos
em funcionamento, estradas, caes a ladrar, musica).

Todas as amostras devem ser de pelo menos 15 minutos.
Interpretacé@o dos Resultados

Os resultados da monitorizagdo do ruido devem ser comparados com as directrizes adoptadas pelo
projecto, conforme indicado na Tabela 6-9, para identificar qualquer incumprimento de tais
directrizes. A tabela seguinte resume as acc¢bes de acompanhamento e monitorizagdo e o
cronograma de implementacéo.

Tabela 6-9 — Descricéo e cronograma de implementacdo das ac¢des de acompanhamento e
monitorizagéo

Acgéo de

o Cronograma

Acompanhamento e Descricao . <
o implementacéo

Monitorizagao
- As acgdes de monitorizagdo devem ser desenvolvidas durante a fase

Monitorizagao periddica do de construgdo proxima de receptores sensiveis identificados Pelo menos

ruido anteriormente. A monitorizagdo deve ocorrer em areas residenciais a trimestralmente
menos de 200 m de uma frente de construgao activa
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Acgéo de
Acompanhamento e Descrigédo
Monitorizagao

Cronograma
implementacao

- Se forem registadas reclamagdes da populagéo local relativas ao ruido,
Monitorizagdo do ruido em a monitorizagdo do ruido deve ser efectuada perto dos receptores

resposta a reclamagdes sensiveis afectados, para verificar os niveis de ruido e definir uma
mitigacdo adicional, se necessario

Quando necessario

6.2.5 Medidas Correctivas

Se forem registadas excedéncias aos niveis de ruido do padrdo estabelecido para o projecto ou se
forem apresentadas reclamagdes das comunidades locais, as causas dessas excedéncias devem
ser identificadas e corrigidas. As excedéncias podem resultar de:

¢ Nao conformidade com os limites de velocidade do veiculo definidos;

e Presenca de receptores sensiveis ndo identificados (novos);

e Falta de manutencdo adequada de maquinas e equipamentos;

¢ Implementacao inadequada das ac¢des propostas de controlo e mitigacéo; e

No caso de ndo conformidades deve ser implementada mitigacéo adicional, conforme necessério,
para eliminar ou minimizar os efeitos negativos. Essas medidas adicionais de mitigacdo devem ser
definidas caso a caso, dependendo da avaliacdo das questdes especificas. Seguem-se exemplos
de possiveis acc¢des adicionais de mitigagdo e controlo que podem ser adoptadas:

e Intensificar e controlar a manutencdo de maquinas e equipamentos, a fim de evitar méas
condic¢des de trabalho que possam causar um aumento das emissdes de ruido;

e Instalacéo barreiras sonoras entre a fonte de ruido e os receptores afectados;

e Fornecer formacado adicional aos trabalhadores no que respeita aos requisitos de gestao
ambiental estabelecidos neste programa de gestéo.

Apés a implementacao das ac¢des correctivas, deve ser realizada uma campanha de monitorizacéo
das areas onde foram registadas as ndo conformidades, para verificar a resolucdo do problema (ver
seccdo seguinte para monitorizacao).

A Tabela 6-10 apresenta as principais ac¢des correctivas propostas.
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Tabela 6-10 — Medidas ambientais correctivas, descricdo e cronograma de implementacéao

Cronograma de

Medidas Correctivas Descri¢ao =
Implementacéo

- Se forem registadas excedéncias das normas de ruido, as causas dessas
excedéncias devem ser identificadas e corrigidas, através da
implementacdo de medidas de mitigag&o e controlo adequadas, a identificar Sempre que
com base na natureza das condi¢bes especificas que levaram as necessario
excedéncias registadas. Apo6s a correcgdo, deve ser realizada a monitoria
para verificar a resolugéo

Agir sobre a
excedéncia das
normas de ruido

- Se forem registadas reclamagdes da populagdo local em relagdo as
emissOes de ruido, devem ser tomadas as medidas necessarias em
consulta com as autoridades locais. Isso pode exigir a adopgéo de medidas
adicionais de mitigac&o e controlo, conforme apropriado. Apods a correcgéo,
deve ser realizada a monitoria para verificar a resolugéo

Sempre que
necessario

Agir em reclamagdes
locais e queixas

6.2.6 Desempenho e Relatorio

6.2.6.1 Indicadores de desempenho

Os seguintes indicadores de desempenho devem ser monitorizados para o Programa de Gestéo de
Ruido:

e Numero de excedéncias durante o controlo periddico;

e Nimero de reclamag¢des da comunidade relativas ao ruido e subsequente monitorizacéo da
verificagao;

e Numero e tipo de medidas de mitigacdo de ruido tomadas em resposta as reclamacdes.

Os resultados dos indicadores de desempenho devem ser apurados e compilados em relatérios
trimestrais, conforme indicado na se¢éo a seguir.

6.2.6.2 Relatérios

A Tabela 6-11 resume os registos documentais que devem ser mantidos para controlo da execucao
deste programa de gestdo ambiental. Esses documentos devem ser preparados, arquivados e
mantidos pelo GGAS, a fim de documentar os resultados da implementacdo do programa. Devem
ser feitos registos de eventos relevantes na sequéncia da ocorréncia, e devem ser preparados um
Relatorio de Progresso Mensal e um Relatério de Desempenho trimestral, relatando os eventos e
os indicadores de desempenho registados.

Tabela 6-11 — Documentos de registo para o Programa de Gestdo do Ruido

Titulo do Documento Tipo de documento ERIEIEE de, Reglsto ou
Relatério
Registo de Monltrcijrilgggao periodica do Registo Sempre que necessério
Registo de reclamagdes da comunidade . -
. . Registo Sempre que necessario
associadas ao ruido
Registo da monitorizagdo do ruido em
resposta a reclamacdes e respostas de Registo Sempre que necessario
mitigacéo
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Titulo do Documento Tipo de documento ez e de’ Reglsto ou
Relatério
Relatério de Progresso Relatério Mensal
Relatorio de Desempenho Relatério Trimestral

6.3 Programa de Gestéo da Eroséo e Sedimentacao

6.3.1 Objectivos

A gestéo da erosao e sedimentacéo € essencial para garantir a conformidade com os regulamentos
em empreendimentos de construcdo significativos. Estes podem interromper a integridade do solo,
alterar as formas terrestres e interromper os padrdes de drenagem naturais. Se nado forem
abordadas, de forma eficaz, em todas as fases de um projecto, estas perturbacdes podem levar a
erosao do solo e a subsequente contaminacdo das massas de agua, apresentando assim efeitos
adversos sobre 0s ecossistemas circundantes.

O objectivo deste programa € mitigar a ocorréncia de actividades, decorrentes de operacdes
relacionadas ao projecto, que tém o potencial de induzir erosdo e 0s consequentes impactos no
ambiente e nas comunidades locais.

6.3.2 Ambito e Responsabilidades

Cabe aos empreiteiros envolvidos na fase de constru¢do do Projecto executar este Programa. Para
tal, devem utilizar as directrizes deste Programa para formular um Programa de Gestdo de Erosao
e Sedimentacgéo, personalizado, que esteja alinhado com as suas respectivas actividades. O Cliente
assume aresponsabilidade de realizar auditorias para avaliar a adesao dos empreiteiros as medidas
prescritas.

6.3.3 Areas criticas

As zonas criticas delineadas compreendem areas geograficas especificas que contenham
receptores sensiveis, como regibes povoadas, habitacdes remotas afastadas de areas
habitacionais, residéncias individuais e instalagbes necessarias, como instituicdes de ensino e
centros médicos. Do mesmo modo, as areas criticas sdo identificadas como espacos recreativos
dentro do corredor designado e limites de propriedade adjacentes a regifes florestadas. Além disso,
0 segmento do ponto pk 0+000 ao ponto pk 2+500 na parte inicial do alinhamento é designado como
uma zona de erosao de alto risco devido as suas caracteristicas topogréficas.
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6.3.4 Accdes e Calendario de Implementacéo

Considerando a natureza do Projecto, prevé-se que ndo ocorrerdo impactos de erosdo substanciais.
No entanto, a tabela abaixo descreve as medidas de controlo e mitigagdo necessarias a serem
implementadas durante as fases de planeamento e construcéo. Estas medidas visam minimizar a
probabilidade e as consequéncias dos eventos de eroséo.

Tabela 6-12 — Accdes, descricdo do cronograma de implementacao e responsabilidade pela
implementacao

Responsabilidade

Acgéo

Descricao

Cronograma de
Implementacao

de

Implementacéo

Minimizar o movimento
do solo (ou fazé-lo
apenas quando
necessario)

A limpeza da terra e a desmatacdo devem ser mantidas
ao minimo para reduzir a exposigéo do solo. A vegetacdo
existente deve ser conservada sempre que possivel.

Em areas néo cobertas (areas que sofreram a intervengao
de actividades do projecto), deve ser plantada vegetagdo
adicional para estabilizar as superficies expostas do solo.

Quando a construgédo terminar numa area, a mesma deve
ser revegetada para reduzir a gestdo das é&reas
desmatadas

Os solos expostos devem ser inspeccionados
regularmente para avaliar a eficacia das medidas de
controlo da erosao.

O estaleiro e a area de armazenamento de materiais
devem, sempre que possivel, ficar em locais com baixa
inclinagdo (ndo mais do que 2:1), baixa exposi¢éo ao
vento e com acesso préximo, a fim de evitar/minimizar o
movimento da terra e abrir acessos.

Todas as obras que envolvam terraplenagem nas
proximidades de linhas de &gua, pequenas linhas ou
pequenos reservatorios devem ser realizadas de forma a
evitar a erosao hidrica e o transporte de sedimentos, tendo
especial cuidado durante periodos de chuvas fortes.

Antes da estagdo chuvosa, devem ser implementadas
medidas de mitigagdo da erosdo em dareas de solo
exposto, nomeadamente através de drenagem de agua
com estruturas temporarias (como sacos de areia) e o
estabelecimento de bacias de reteng&o.

Limitar o armazenamento de solo/material e evitar a sua
localizagéo a menos de 50 metros (m) de cursos de agua
ou de esgotos de &guas pluviais.

Durante a fase de
construgao

Empreiteiro

Minimizar os efeitos da
erosao resultantes da
aquisicéo provisdria do
solo, incluindo a eroséo
devido ao vento e a
chuva

A limpeza da terra e a desmatagéo devem ser mantidas
ao minimo para reduzir a exposigéo do solo. A vegetacdo
existente deve ser conservada sempre que possivel.

Em éreas ndo cobertas deve ser plantada vegetagéo
adicional para estabilizar as superficies expostas do solo.

Evitar mexer no solo ou em equipamentos durante
periodos de chuva intensa (condigdes saturadas do solo)
elou vento (consistentemente superior a 30km/h).

Devem ser instalados barreiras e controlos de drenagem
antes do inicio das terraplanagens.

Evitar a erosdo de pilhas temporarias que aguardam
transferéncia para areas de deposicéo de solo

Durante a fase de
construcao

Empreiteiro
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Responsabilidade
de
Implementacéo

Cronograma de

Acgao Descrigao Implementagao

- Mitigac&o do arrastamento de sedimentos para zonas fora
da area do Projecto.

- Estradas de acesso temporario e estradas de transporte
de pesados devem ser aspergidas com agua para reduzir
a poeira e ajudar a estabilizar o solo.

- Alimpeza de terrenos para a abertura de estradas deve
ser minima para maximizar a retengdo da cobertura
vegetal. Durante a fase de

- 0 movimento de veiculos no local deve ser limitado as construgdo
rotas de acesso definidas de acordo com o Plano de
Gestao de Trafego e Transportes.

- A construgdo de novas vias de acesso deve ser
minimizada, utilizando, sempre que possivel, vias
existentes.

Minimizar os efeitos da
erosdo causada pelo
trafego no local

Empreiteiro

- Tanto quanto possivel, deve evitar-se actividades em
areas sensiveis e, se possivel, devem ser desenvolvidas
em dareas/zonas de protecgdo total ou parcial, uma vez
que s@o areas de dominio publico (&reas destinadas a
satisfagdo do interesse publico), evitando questdes de
reassentamento e afectacdo directa das comunidades
para os efeitos do projecto.

- Se necessario, instalar:

- Vedagbes de silte - na base de encostas, pilhas ou
bermas contendo solos expostos. Declive do solo
exposto em encostas onde a precipitagdo poderia | Durante a fase de Empreiteiro
arrastar e transportar sedimentos. construgao

- Manta de Controlo de Erosdo — As encostas podem ser
estabilizadas com mantas de controlo de erosdo para
minimizar a erosdo. Também poderd ser usada em
canais que serdo expostos ao fluxo de agua antes do
estabelecimento da vegetagao.

- Riprap - as encostas ingremes podem ser
imediatamente estabilizadas com rip-rap para minimizar
a erosdo e garantir estabilidade a longo prazo.

- Cortina anti-turbidez - usada dentro de lagoas, lagos ou
corregos para isolar a area de trabalho de outra agua.

Minimizar os efeitos da
erosao em areas
sensiveis
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Responsabilidade
de
Implementacéo

Cronograma de

Acgao Descrigao Implementagao

- Formag&o adequada para todo o pessoal da operagéo,
incluindo empreiteiros de construgéo, e delegagdo de
responsabilidades a técnicos ambientais qualificados
adequados.

- A responsabilidade do técnico ambiental serd avaliar e
relatar a eficacia das medidas e estratégias de controlo de
eroséo e sedimentos recomendadas.

- Os trabalhadores e empreiteiros relevantes receberao
formagao em gestdo de solos dada pela equipa ambiental
antes do inicio dos trabalhos. A formag&o abrangera:

- Que tipos de solos sdo importantes para a
recuperagao;

Formagao dos - Como podem ser conservados, armazenados €| Durante a fase de

trabalhadores inventariados; construgao

- Como minimizar a eros&o da pilha, proteger as pilhas
de contaminag&o e maquinas e evitar a propagacao
de plantas invasoras;

- Locais de armazenamento de solo;

- Como registar observagdes de erosdo em pilhas de
s0l0;

- O Programa no local sera revisto antes do inicio das
actividades do Projecto e sera preparado um Programa de
calendarizagdo para inspecgdes no local, amostragem,
monitorizag&o e relatdrios.

- Serdo fornecidas respostas de contingéncia para
activadores especificos do local.

Empreiteiro

6.3.5 Accdes de Acompanhamento

A tabela seguinte resume as ac¢bes de acompanhamento e verificagdo e o cronograma de
implementacéo.

Tabela 6-13 — Programa de Gestéo da Erosédo e Sedimentacéo - Ac¢cdes de monitorizacgéo,
descricdo e cronograma de implementacéo

Acgéo de
Acompanhamento e Descrigao e cronograma de implementagéao
Monitorizagao

- Seréo realizadas inspecgdes e monitorizagdo durante as actividades e imediatamente apds a
instalag&o das medidas de controlo

- A preparacéo da superficie e as actividades de construgao inicial exigirdo inspecgdes visuais
regulares e relatérios por técnicos qualificados. Caso existam, sera necessario fazer
manutengdes e inspecgdes semanais e mensais de barragens de correcgéo e armadilhas de
sedimentos para garantir um desempenho adequado. Isso inclui a limpeza das barragens de
correcgdo e armadilhas de sedimentos quando atingirem 50% de capacidade, a inspecgao regular
nas respectivas saidas para procurar evidéncias de erosao e a reparagdo imediata de qualquer
dano

- Seréo realizadas inspecgdes e limpeza de todas as medidas de controlo de eroséo e sedimentos
em antecipag&o a eventos de tempestade.

Preparagdo da Superficie e
Actividades de Construgéo
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Acgéo de
Acompanhamento e
Monitorizagao

Descrigao e cronograma de implementagéao

Actividades de operagao

As medicdes do Programa de Gest&o da Eros&o e Sedimentago irdo exigir uma monitorizagéo
e inspeccdo regulares para garantir um desempenho adequado. As inspecgdes incluirdo a
descri¢éo das condi¢des do local antes das actividades, aimplementagéo de medidas de controlo
de erosdo e sedimentos, a monitorizacdo de medidas de controlo e registos de observagdes
visuais. Com base nas informagbes de monitorizagdo deste local, serdo fornecidas
recomendagdes de manutengdo e/ou melhorias nas estruturas de controlo de erosdo e
sedimentos em relatorios detalhados

Serdo realizadas inspecgdes semanais programadas durante as fases de preparagao,
construgdo, operagéo e desactivagdo da superficie. Os procedimentos gerais de manutengéo
incluem a avaliagéo de estruturas de controlo danificadas pela eros&o e sedimentos, a remogao
de sedimentos acumulados e a manutencdo de medidas de controlo de eroséo da vegetagao
recomendadas.

Os locais de monitorizagdo criticos serdo desenvolvidos imediatamente a montante e
imediatamente a jusante das areas perturbadas, a fim de comparar as entradas de sedimentos
com os niveis pré-existentes.

6.3.6 Programas de Contingéncia

Os programas de contingéncia para o Projecto serdo activos e adaptaveis, com inspecc¢éo,
manutencdo e reavaliagdo continuas para todas as medidas de controlo e condi¢bes do local

circundante.

Sera realizada uma monitorizacdo de rotina e a eventos especificos para identificar medidas de

controlo que podem nao estar a funcionar de forma adequada. Deverdo ser seguidos 0s seguintes

passos:

Os materiais de controlo da erosao e sedimentos, fornecidos para qualquer emergéncia, devem ser

mantidos no local e os trabalhadores devem ter formagdo necessaria para uma instalagdo e

manutengdo adequadas. O empreiteiro manter4 um inventario do material de controlo de eroséo e

sedimentos acessivel nos locais de trabalho. O inventario consistird, mas nao se limitara a:

e Rolos de vedacgfes de silte com estacas de madeira;

e Malhas para controlo de eros&o com estacas;

e Cortinas anti-turbidez flutuantes;

e Cortina de silte;

e Pilhas de pedregulhos e areia limpa; e

e Sacos de areia

e Confirmar se a medida de controlo/funcionalidade foi instalada correctamente;

e Avaliar se o tamanho ou comprimento/profundidade do método de controlo é o adequado

as circunstancias do local;

e Determinar se é necessario um método de controlo alternativo; e

e Avaliar se sdo necessarias mais ac¢fes de manutengao/inspecgao.

Todas as medidas de controlo de eroséo e sedimentos serdo inspeccionadas e mantidas/reparadas

antes de uma grande tempestade.

. i —
. (inno
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6.3.7 Desempenho e Relatorio

Os relatérios serdo preparados para documentar as condicfes do local e fornecer resumos das
actividades do Projecto, incluindo: relatérios de progresso e esforcos de gestdo ambiental,
programas de calendarizacdo, comunicacdes no local e externas e actividades futuras. Seréo
utilizados sistemas adequados de recolha de dados e gestao da informacé&o. Serado registadas notas
detalhadas do local, fotografias e localizacao exacta dos locais de inspeccéo.

Serédo concluidos semanalmente/mensalmente, e quando ocorrerem eventos especificos do local
(por exemplo, eventos de tempestade severa), relatérios de progresso de Erosdo e Controlo de
Sedimentos. Os Relatérios de Progresso descreverao o seguinte:

e Revisdes do programa,

e Inspeccdes no local;

e Estratégia de comunicacdo/formac¢éo para todos os funcionérios contratados para garantir
que conhecem o Programa de Gestéo de Eroséo e Sedimentacgéo;

e Cronograma e actividades de construcao;

e Esforcos continuos de gestdo ambiental, com questfes e resolugbes correctivas
especificas;

¢ Relatorios de incidentes; e

e Relatérios de contingéncia.

6.4 Programa de Gestéo de Residuos

6.4.1 Objectivos

O objectivo do Programa de Gestdo de Residuos € garantir uma gestdo adequada dos residuos
perigosos e ndo perigosos. A gestdo de residuos engloba as operagbes de recolha,
acondicionamento, transporte e deposi¢cdo em destino final apropriado.

Uma gestdo adequada dos residuos € fundamental para evitar a contaminacao dos solos e dos
recursos hidricos (dguas superficiais e subterraneas). E também importante para nio comprometer
a publica saude publica das comunidades e trabalhadores e para evitar a proliferacéo de pragas.

O presente programa tem em conta a legislagdo mogambicana relativa & gestdo de residuos, bem
como as melhores praticas internacionais sobre a questdo, nomeadamente as recomendagdes dos
PD da IFC (2007) e das Directrizes Gerais de ASS da IFC.

Espera-se que o Empreiteiro prepare um Plano de Gestdo de Residuos especifico para o projecto
que esteja alinhado aos principios estabelecidos neste Programa de Gestdo de Residuos.
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6.4.2 Ambito e Responsabilidades

O Plano de Gestédo de Residuos é aplicavel a todas as actividades de construcéo. Nao se prevé que
a fase operacional gere relevantes quantidades de residuos, mas, nesta fase, sera também
necessario um Plano de Gestéo de Residuos adequado.

A implementacdo das accBes e procedimentos de gestdo de residuos propostos durante a
construcdo € da responsabilidade do Empreiteiro seleccionado. Durante as operagdes, esta
responsabilidade é do Operador (EDM).

6.4.3 Disponibilidade de Instalagcfes de Eliminacdo de Residuos

Ao planear as suas actividades de gestéo de residuos, o empreiteiro terd em conta a disponibilidade,
ou falta, de instala¢des adequadas de eliminagéo de residuos em Mogambique, nomeadamente:

e No que diz respeito aos residuos soélidos domésticos (ndo perigosos), ndo existem
instalacdes adequadas de eliminacao de residuos em Mogambique. A gestédo de residuos
€ da responsabilidade dos municipios ou das autoridades distritais caso ndo existam
municipios. N&o existem aterros publicos na regido do Projecto ou em Mocambique no seu
conjunto. Os municipios utilizam lixeiras a céu aberto, sem controlo ou monitorizagao
ambiental adequados;

¢ Quanto aos residuos perigosos, existe uma instalacéo licenciada no Distrito de Boane, na
Provincia de Maputo — o aterro industrial de Mavoco. Esta instalagdo € um destino final
adequado para os pequenos volumes de residuos perigosos provavelmente produzidos pelo
Projecto.

6.4.4 Accdao de Gestdo de Residuos

A Tabela 6-14 em baixo resume as acc¢des de gestdo de residuos propostas.

Tabela 6-14 — Accbes de Gestdo de Residuos

é(;gs(t);: :: Descricio Cronogramade | Responsabilidade Supervisio
. ¢ Implementagédo | de Implementagao P
Residuos
- Preparar o inventario de todos os residuos
perigosos e ndo perigosos;
- Classificar os residuos de acordo com o Decreto
Preparar um n.° 94/2014 e Decreto n.° 83/2014; Fase de
inventariode | _ Definir as fontes, volumes e indicar o destino final planeamento Empreiteiro GGAS
Residuos adequado para cada tipo de residuo, tendo em
conta as especificagbes da regido em questéo no
que diz respeito a disponibilidade de instalagdes
de tratamento e eliminag&o de residuos.
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Accdes de
Gestéo de Descricao
Residuos

Cronograma de Responsabilidade

Implementagdo | de Implementagéo Supervisdo

- Os locais de trabalho devem ser sempre mantidos
limpos, arrumados e organizados;

- Evitar deixar o lixo sem vigiléncia, de modo para
nao atrair pragas e carnivoros nocturnos;

- Implementar rotinas de limpeza diérias para
minimizar os residuos;

- Promover a reciclagem e a valorizagdo dos
residuos em coordenagdo com as autoridades

Reduzir a municipais ou entidades privadas;
Durante a fase de

prodqgéo de | - Utiizar materiais que possam ser reutiizados |  construgdo Fmpreter o
resiauos facilmente;

- Enumerar e estimar o volume de residuos que
podem ser reutizados, reciclados ou
reprocessados (por exemplo, aparas de madeira,
solos, materiais n&o utilizados);

- Assegurar que as quantidades de material de
construgdo no local sdo tdo exactas quanto
possivel, para evitar excedentes que possam
resultar em desperdicios de construgéo

- Instalar recipientes de tamanho adequado (de
acordo com a quantidade esperada de residuos)
para a colocagao de residuos em diferentes areas
de trabalho. A segregacéo deve ser efectuada o
mais proximo possivel do local de produgdo.
Estes devem assegurar condi¢des de higiene e
estanquidade adequadas

- Proibir todo o pessoal do projecto de deitar
plastico ou outros residuos para o chéo;

- Fornecer recipientes diferentes para cada tipo de
desperdicio que possa ser reutilizado, reciclado
ou reprocessado. Os contentores serdo

Segregacdo de claramente identificados de acordo com a sua 5 fase d

) ~ ificacs izacs iti urante a fase de Y
residuos néo plass_lﬁcagao e categonzagaq, permitindo oS Empreiteiro GGAS
Perigosos identificar claramente o seu contetdo; construgao

- A separagéo dos residuos deve ser efectuada em
conformidade, assegurando que os residuos ndo
excedam o topo dos recipientes;

- Manter os recipientes limpos e sempre fechados;

- Todos os residuos produzidos devem ser
classificados de acordo com o seu tipo. A
segregacdo de residuos sera inicialmente
efectuada pelos trabalhadores;

- Os residuos produzidos devem ser removidos
diariamente e temporariamente armazenados em
Instalagbes de Armazenamento Temporarias até
serem transportados para destino final.

Volume Il - Plano de Gestdo Ambiental 75




AN

CONSULTEC

EOLICO DA NAMAACHA A SUBESTAGCAO DE BOANE

AVALIAGAO DE IMPACTO AMBIENTAL DA LINHA DE TRANSMISSAO DE 66 KV DO PARQUE

Accoes de
Gestao de
Residuos

Descricao

Cronograma de
Implementacao

Responsabilidade
de Implementacao

Supervisdo

Instalagdes de
armazenament
o temporario
para residuos
n&o perigosos

- Os residuos

ndo perigosos devem ser
temporariamente armazenados, antes do destino
final, apenas numa érea designada. Esta &rea
deve ser devidamente delimitada e assinalada
("Area de Armazenamento de Residuos"). A 4rea
deve ser coberta, devidamente ventilada e ter um
pavimento  impermeavel; as zonas de
armazenamento temporario de residuos tém de
ser protegidas, de modo que ndo criem riscos
para a saude e a seguranca das pessoas;

Os residuos inertes podem ser armazenados em
local aberto sem necessidade de um pavimento
impermeabilizante numa zona delimitada e
designada;

Alocalizagdo das Instalagdes de Armazenamento
Temporario de Residuos deve estar afastada (50
m) de cursos de agua e depressdes no solo;

Manter uma boa organizagdo do espago e
limpeza das areas de armazenagem de residuos;

Os materiais residuais que podem ser reutilizados
pela comunidade, como solo e pedras removidos,
madeira cortada e outros materiais de construgéo,
podem ser disponibilizados para recolha de forma
ordenada e com disposi¢cies de seguranca
adequadas.

Durante a fase de
construcao

Empreiteiro

GGAS

Destino final de
residuos ndo
perigosos

O transporte de residuos deve ser efectuado num
veiculo adequado, capaz de conter os residuos e
em boas condi¢des de funcionamento. Estes
veiculos devem ser facilmente lavaveis;

As operagdes de transferéncia dos contentores de
residuos devem ser efectuadas em seguranca:
sem comprometer a sua segregagdo, sem
danificar os recipientes, sem provocar fugas ou
derrames e originar poeiras;

O destino final e transporte dos residuos séo da
responsabilidade da entidade produtora;

O destino final € o transporte de residuos devem
ser acordados e autorizados pelas autoridades
municipais/distritais. Devem ser obtidas as
licengas necessarias;

Proibir o enterro ou a descarga de qualquer tipo
de residuos no solo, nos recursos hidricos (lagos,
rios, etc.) ou no mar;

Proibir a queima de residuos (incluindo a
vegetacdo);

Os residuos ndo perigosos serdo removidos
semanalmente.

O proponente e o Empreiteiro acordardo e
documentaréo o local de eliminagao final para os
residuos, garantindo que cumprem com o0s
requisitos nacionais e da IFC e manter&o registos
da entrega dos residuos nessas instalagdes.

Durante a fase de
construcao

Empreiteiro

GGAS
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Accdes de
Gestéo de Descricao
Residuos

Cronograma de Responsabilidade

Implementagdo | de Implementagéo Supervisdo

- Instalar recipientes para a segregacdo de
residuos  perigosos. Estes devem  ser
hermeticamente selados (garantindo que os
residuos ndo excedem o topo dos recipientes) e
tém um tamanho adequado. Os recipientes serdo
feitos de material adequado, de modo que nao
sejam danificados pelo seu contetdo e que sejam
formadas substancias nocivas ou perigosas.
Devem assegurar condigdes de higiene e
estanquidade adequadas

- Providenciar recipientes diferentes para cada tipo
de residuos perigosos a serem produzidos. Os
pontgntores Qevem ser clgrgmente identificados e | Durante a fa§e de Empreiteiro GGAS
incluir os simbolos definidos no Decreto n.° construcao
83/2014;

- Os residuos perigosos nédo serdo misturados com
os outros tipos de residuos;

- Os recipientes devem ser colocados sobre
paletes de madeira ou baldes de plastico;

- Manter os recipientes limpos e sempre fechados;

- Todos os residuos produzidos devem ser
classificados de acordo com o tipo (definido na
lista de caracteristicas do Anexo Ill do Decreto N.°
83/2014) e colocados no  recipiente
correspondente;

Segregacéo de
residuos
perigosos

- Os residuos perigosos ndo serdo armazenados
nas frentes de trabalho e devem ser
transportados diariamente para Instalagdes de
Armazenamento Temporario construidas pelo
Empreiteiro para esse fim ou através de um
prestador de servigos certificado contratado para
o efeito;

- Os  residuos  perigosos  devem  ser
temporariamente armazenados, antes do destino
final, apenas numa area designada. Esta area
deve ser devidamente delimitada e assinalada

Instalagdes de ("Area de Armazenamento de Residuos

Armazenament Perigosos") e com acesso restrito. A area deve

o Temporario ser coberta, devidamente ventilada e ter um

para residuos pavimento impermeéavel;

perigosos - Alocalizagéo das Instalagdes de Armazenamento
Temporério de Residuos deve estar afastada (50
m) de cursos de agua e depressdes no solo;

- Né&o deve ser permitido fumar nas proximidades
da é&rea de armazenamento de residuos
perigosos. Colocar sinalizagdo adequada (N&o
fumar, N&o fazer fogo e Perigo);

- Instalar extintores perto das areas de
armazenamento de residuos;

- Manter uma boa organizacdo do espago e
limpeza das &reas de armazenagem de residuos.

Durante a fase de

~ Empreiteiro GGAS
construcao
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Accoes de
Gestao de
Residuos

Descricao

Cronograma de
Implementacao

Responsabilidade
de Implementacao

Supervisdo

Transporte de
Residuos
Perigosos

- O transporte de residuos perigosos, dentro das

instalagdes da entidade produtora até ao local de
armazenamento, deve ser efectuado recorrendo a
equipamento ou veiculos adequados capazes de
conter os residuos e em boas condi¢des de
funcionamento. Estes veiculos devem ser
facilmente lavaveis. O veiculo de transporte deve
ser cuidadosamente identificado com sinalética
para o transporte de materiais perigosos;

Os residuos perigosos devem ser transportados
(transporte interno) em recipientes. O transporte
deve ter pingas de ago para fixar os recipientes e
garantir um transporte seguro;

Qualquer detentor de residuos perigosos que néo
realize pessoalmente as operacdes de eliminagao
deve delegar este trabalho a um servico de
recolha privado que efectue as operagdes, desde
que esteja devidamente licenciado pelo MTA para
realizar estas actividades;

O transporte de residuos perigosos no exterior
das instalagdes da entidade produtora apenas
podera ser efectuado por uma entidade licenciada
pelo MTA e deve obedecer as regras e
procedimentos basicos estipulados no Decreto n.°
83/12014;

Aquando da recolha dos residuos perigosos, deve
ser preenchido um manifesto, em quatro
exemplares, indicando as quantidades, qualidade
e destino dos residuos recolhidos (de acordo com
o Decreto n.° 83/2014, Apéndice VI); uma copia é
mantida pela entidade geradora de residuos,
outra copia € mantida pela entidade
transportadora de residuos, a terceira copia é
mantida pela entidade que recebe o produto e a
quarta copia é enviada ao MTA;

A passagem de pessoas com residuos perigosos
deve obedecer as disposi¢des da Convengéo de
Basileia e as instrugdes do MTA;

Fornecer equipamento de seguranga (vestuario
de trabalho, luvas, botas e mascaras) aos
trabalhadores responsaveis pelo manuseamento
de residuos perigosos.

Durante a fase de
construgao

Empreiteiro

GGAS

Destino final de
Residuos
Perigosos

A eliminacéo final dos residuos perigosos devera
ser efectuada em infra-estrutura licenciada pelo
MTA para a armazenamento, tratamento ef/ou
deposicao final de residuos perigosos. A infra-
estrutura mais préxima é o aterro industrial
Mavoco, localizado no distrito de Boane, na
provincia de Maputo;

Sempre que possivel, as baterias e os pneus
serdo ser devolvidos ao fornecedor.

Durante a fase de
construcao

Empreiteiro

GGAS

=

by @
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gcgo? Bk o Cronograma de Responsabilidade g
estao de Descricao I = = Supervisdo
Residuos mplementagéao de Implementagao
- Os trabalhadores devem ser informados da
necessidade de reduzir ao maximo a produgao de
residuos. A utilizagdo de produtos descartaveis
(como pratos ou copos de plastico ou de papel,
produtos com embalagem excessiva) serd
limitada tanto quanto possivel e sera promovida a
utilizacéo de produtos reutilizaveis;
Formagdodos | Os trabalhadores devem receber formagao sobre Durante a fase de
a classificagéo, triagem correcta e tratamento dos Empreiteiro GGAS

trabalhadores

- Os

residuos;

trabalhadores responsaveis pelo
manuseamento de residuos perigosos devem
receber formagao sobre a classificagdo, triagem,
manuseamento e transporte correctos de
residuos perigosos. Os trabalhadores devem ser
informados sobre a utilizagdo de equipamento de
protecgao individual.

construcao

6.4.5 AccbOes de Acompanhamento

A Tabela 6-15 resume as acg¢fes de acompanhamento e/ou verificacdo sistematica e/ou periddica

e 0 seu cronograma de implementacao.

Tabela 6-15 — Ac¢cdes de Acompanhamento e/ou verificagdo sistematica e/ou periddica da
gestado de residuos

Acgao acompanhamento
elou verificagdo

Descrigao

Inspecgéo das areas de

- Realizar inspecgdes visuais didrias das areas de armazenamento de residuos perigosos e nao
perigosos, para verificar se os recipientes existentes s@o adequados ao volume de residuos

armazenamento de produzidos, se esta a ser efectuada a triagem e o condicionamento correctos dos residuos, se ndo
residuos existem derrames nem contaminagdo e que os residuos foram devidamente removidos;
- Verificar a integridade dos recipientes e outros sistemas/equipamentos de controlo ambiental
Inspecgéo das areas de - Proceder a inspecgdes visuais didrias as areas de trabalho para verificar a organizagao e a limpeza
trabalho do local.

Verificagdo dos locais de
eliminago final

- Realizar visitas semestrais de devida diligéncia aos locais de eliminagao final (quando geridas por
um provedor de servigos de terceiros) para confirmar que a eliminagao final esta em conformidade
com as normas nacionais aplicaveis e as directrizes de ASS da IFC.

6.4.6 Medidas Correctivas

A Tabela 6-16 resume as acg¢des correctivas e o cronograma de implementacao.

Tabela 6-16 — Plano de Gestao de Residuos - ac¢cdes correctivas, descricao e cronograma
de implementacéao

Medidas Correctivas

Descricao

Cronograma de
Implementacéo

Acgdes de mitigacdo
dos derramamentos

de derrames

- Remogéo de substancias acumuladas nas bacias ou tabuleiros de contengéo

- Reparar ou substituir o recipiente danificado que vaza.

Quando
aplicavel
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. . . o Cronograma de
Medidas Correctivas Descri¢ao 9 =
Implementagéo
. - Em resposta as queixas dos trabalhadores ou da comunidade sobre odores Quando
Resposta a queixas ; x . ) -
ou proliferagdo de pragas, aumentar a frequéncia da recolha de residuos. aplicavel
Acgdo correctiva para | - Fornecer ou aumentar as quantidades de recipientes proprios em areas de Quando
armazenamento armazenamento com evidéncia de aumento de produgao de residuos; L
. . - . aplicavel
inadequado de residuos | - Aumentar a frequéncia de recolha de residuos
Medidas correctivas
: o x . Quando
para descarga e lixo - Aumentar a consciéncia sobre a gestédo de residuos. aplicavel
ilegal

6.4.7 Desempenho e Relatorio

6.4.7.1 Indicadores de Desempenho

A tabela abaixo lista os indicadores de desempenho que devem ser monitorizados para o Plano de
Gestao de Residuos.
Tabela 6-17 — Indicadores de desempenho para o Plano de Gestdo de Residuos

Indicador Meta Tendéncia

O volume de residuos por dia de

trabalho diminui trimestralmente

(mostrando esforgos para reduzir
a producao de residuos)

Os volumes serdo registados. Néo é aplicavel
nenhuma meta (uma vez que os volumes
dependerao da actividade).

Volume semanal de residuos produzidos
por tipo (perigosos e ndo perigosos)

Volume semanal de residuos transportados Igual ao volume semanal de residuos Na
para deposigao final produzidos. h
NUmero de procedimentos de gestao de . Numero de eventos diminui
] . <5 por trimestre .
residuos inadequados detectados trimestralmente
Numero de acgdes correctivas adoptadas . , x
Igual ao nimero de procedimentos de gestao Na

em resposta a detecgdo de procedimentos

inadequados de gestdo de residuos de residuos inadequados detectados

Nota: N.a. — ndo aplicavel.

Os resultados dos indicadores de desempenho serdo determinados semanalmente e compilados
em relatérios trimestrais, conforme indicado na sec¢éo seguinte.

6.4.7.2 Relatérios

A tabela seguinte resume os registos documentais que devem ser mantidos para controlar a
execucao do plano de gestéo de residuos. Estes documentos devem ser preparados, arquivados e
mantidos pelo GGAS-C, a fim de documentar os resultados da implementagéo do plano. Os registos
de eventos relevantes e indicadores de desempenho devem ser mantidos, como apropriado, e deve
ser preparado e submetido ao GGAS-C um Relatério de Desempenho trimestral relatando os

eventos registados e indicadores de desempenho.

" 5’ ﬂ Q Volume Il - Plano de Gestdo Ambiental 80




‘ K AVALIAGAO DE IMPACTO AMBIENTAL DA LINHA DE TRANSMISSAO DE 66 KV DO PARQUE =

EOLICO DA NAMAACHA A SUBESTAGAO DE BOANE
CONSULTEC oy

Tabela 6-18 — Documentos de registo para o Plano de Gestao de Residuos

Titulo do Documento Tipo de documento FhEEIE R 2 R 6

Relatério

Volume semanal de residuos .
: ; Registo Semanal

produzidos, por tipo
Volume semanal de residuos por
categoria transportados para eliminagéo Registo Semanal
final
Volume semanal de residuos reciclados .
Registo Mensal

ou reutilizados

Registar procedimentos de gestéo de
residuos inadequados detectados e Registo Semanal
acgdes de reparacao realizadas

Relatoério de Desempenho Relatorio Trimestral

6.5 Programa de Gestéo da Biodiversidade

6.5.1 Justificacdo e Objectivos

A construcao e operacao do Projecto resultard em alguns impactos para a biodiversidade, vegetacao
e habitat, e vida selvagem, particularmente nas aves. S80 necessarias ac¢des de monitorizacao e
gestdo para esses componentes de biodiversidade, para avaliar continuamente os impactos do
Projecto e a eficdcia da mitigacdo proposta. O PGB estabelecera os valores da situagdo de
referéncia para as actividades geridas/monitorizadas, cronograma de implementagdo e
responsabilidade pela execucdo das acc¢des correctivas e de monitorizagéo, responsabilidades de
superviséo, estimativa de orcamento e fonte de financiamento.

6.5.2 Accdes de Monitorizacao e Gestao e Cronograma de Implementacéo
A Tabela 6-19 lista:

¢ O ambito do PGB, que inclui: a) espécies invasoras; b) taxa de desflorestacéo e actividades
de caca de fauna bravia, accdes de monitorizacdo e gestdo da biodiversidade; e c)
monitorizacdo da mortalidade de aves e morcegos;

e Breve descri¢do das acc¢des implementadas;

e Cronograma de implementacéo;

¢ Responsabilidades pela execu¢cédo do programa de gestdo e monitorizacéo; e

e Agéncia(s) de supervisédo

Para cada actividade da Tabela 6-19, o PGB identificara:

e Valores da situagéo de referéncia (incluindo impactos directos e indirectos/induzidos);

e Indicadores de monitorizacéo (incluindo o impacto directo da infra-estrutura de transporte
construida, bem como os impactos indirectos/induzidos da zona de protecgédo, estradas de
acesso e outras infra-estruturas auxiliares);
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e Lista de potenciais ac¢des correctivas e o que as pode despoletar;
e Custos estimados/orgcamento indicativo; e
¢ Fonte de financiamento.

Os detalhes sobre a metodologia de monitorizacao sao fornecidos nas sec¢des seguintes

Volume Il - Plano de Gestdo Ambiental

82



AN

CONSULTEC

AVALIAGAO DE IMPACTO AMBIENTAL DA LINHA DE TRANSMISSAO DE 66 KV DO PARQUE EOLICO DA NAMAACHA A SUBESTAGAO DE BOANE

Tabela 6-19 — Accdes de Monitorizacdo e Gestdo da Biodiversidade, descricdo e cronograma de implementacéao

Accoes de

Monitorizacao e Descrigao frorlmograrra 99 Responsabilidade de Implementagdo | Supervisdo
Mitigagdo mplementagéo
o i N . Anualmente durante a Empreiteiro (construgéo)
Monitorizagéo e gestéo Monitorizagao dg presenca e expanséo Qe espécies dg fI(_)ra invasoras ao longo da construgao (duragao de 15 EDM (Operagao) a realizar pelo
de eslpécies de flora zona de protecgdo, estrada de acesso e areas de empréstimo. meses) e anuamente durante Consultor Independente de GGAS
Invasoras Em caso de detecgdo de espécies invasoras, estas serdo removidas. 0S primeiros Cinco anos de Monitorizagao e Gestdo de Espécies de
operagao Flora Invasoras, financiado pela EDM
Estabelecer a situagdo de referéncia para as actuais taxas de desflorestacdo e
actividades de caga a fauna bravia antes do inicio da desmatagdo da zona de
protecgéo;
Ataxa d~e Monitorizar os impactos directos e indirectos/induzidos no habitat natural e critico,
desflorestacao e a tanto na flora quanto na fauna, até 5 km em ambos os lados da linha: monitorizagéo
extensdo da 5 ; ; ~ - Anualmente durante a Y x
LT . da desmatag&o e caga furtiva e desenvolvimento de acgdes correctivas; x N Empreiteiro (construgdo)
monitorizag&o e gestdo , . ) construgdo (duragéo de 15 . .
da caca 4 fauna bravia — Registar a presenca de pessoas dentro e perto da zona de protecgéo e as acgdes meses) e durante os primeiros EDM (Operagéo) a realizar pelo
incluindo acgdes tomadas pelas autoridades locais para evitar actividades ilegais de exploragdo cinco anos de operagao. Consultor Independente de GGAS
tivas de | t madeireira e caga furtiva. Esses impactos devem ser avaliados através da Monitorizagdo e Gestéo da
correctivas de Impactos D X . Anualmente durante os T i .
bre o habitat natural monitorizagdo terrestre, bem como recorrendo ao uso de fotografias aéreas e do - ~ Biodiversidade, financiado pela EDM
sobre o habitat natural e Goodle Earth: préximos 5 anos de operacao.
critico, tanto na flora oogle Earth,
quanto na fauna Caso sejam detectados problemas que causem impactos negativos significativos no
habitat natural e critico, na flora e na fauna, serdo desenvolvidas e implementadas
medidas de mitigacdo, incluindo reflorestamento ou actividades de protecgéo
direccionadas e anti-caga, financiadas pela EDM.
Operacgéo (durante os
Monitorizacio da primeiros cinco anos de EDM (Operagéo) a realizar pelo
mortalidade (fe aves e Monitorizar a mortalidade de aves e morcegos-frugivoros devido a colisbes com operacéo; a frequéncia de Consultor Independente de GGAS
linhas eléctricas e (se houver) electrocugdes. amostragem depende da Monitorizagdo e Gestdo de aves e
morcegos L o e
actividade especifica—ver morcegos, financiado pela EDM
seccd0-0)
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Cédigo de Conduta. Além de todas as outras questdes incluidas no Cédigo de Conduta, o PGB
deve especificar ou fazer referéncia cruzada de todas as regras ambientais relacionadas com a
biodiversidade que todos os empreiteiros e trabalhadores do projecto deverdo seguir, juntamente
com a formacéo de inducao necessaria antes do inicio do trabalho e as san¢des por incumprimento.

Disposicdes de Implementacédo. Para cada actividade planeada, o PGB indicara (i) o cronograma
de implementacdo esperado (durante a construcdo e operacdo); (i) as responsabilidades
institucionais de implementacdo (proponente, EDM, GGAS, Empreiteiro e/ou entidade
governamental colaboradora ou ONG); e (iii) orcamento indicativo e fonte esperada de fundos para
cada actividade chave do PGB durante a constru¢éo e operacéo (o financiamento pode vir de uma
combinacdo da IDA ou outros fundos de projecto, recursos internos da EDM, organizacfes
parceiras, etc.).

6.5.3 Metodologia de Monitorizagéo
Espécies invasoras

O plano de monitorizacdo de espécies de flora invasoras comecara com a fase de construcéo e,
nesse momento, manchas ou individuos de espécies de flora invasoras serdo identificados e
referenciados via GPS. As manchas/individuos identificados serdo removidos o mais possivel e o
seu potencial crescimento serd monitorizado bianualmente durante a constru¢do e anualmente
durante as fases de operacao (pelo menos durante os primeiros 5 anos), ou até que nao seja
detectada nenhuma mancha de vegetacéao.

Caso sejam detectados novos locais de espécies de flora invasoras ao longo do corredor, estradas
de acesso ou areas de empréstimo durante a manutencéo, também deverdo ser monitorizados e
removidos ou controlados.

A expanséo das espécies invasoras monitorizadas seré avaliada e, se necessario, seréo propostas
novas medidas para as controlar.

Mortalidade de aves e morcegos

A monitorizacdo da biodiversidade e a gestao adaptativa devem abranger as colisdes de aves e
morcegos frugivoros com as linhas de transmissdo e também quaisquer electrocugfes de aves
(embora estas devam ser evitadas através de uma selecgdo adequada do melhor design para as
torres). A monitorizacdo da mortalidade de aves e morcegos frugivoros deve seguir protocolos
cientificos (pequenas espécies de morcegos possuem ecolocalizacao e tendem a néo colidir com
os fios, mas morcegos frugivoros grandes sim).

As mortes de aves e morcegos por colisdo e possivelmente electrocucdo serdo monitorizadas
durante a fase de operacdo (pelo menos durante os primeiros 5 anos e depois reavaliadas quanto
a necessidade de continuar o programa). Esta monitorizacdo sera realizada por uma equipa de
Consultores Qualificados a contratar pela EDM e liderada por um especialista experiente.
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As zonas humidas, areas em torno de rios e corpos de agua e areas florestais seleccionadas serdo
inspeccionadas quanto a mortalidade por aves e morcegos. A inspeccéo sera feita a pé sob o cabo
da linha e torres por observadores treinados. Esta tarefa sera realizada regularmente, de acordo
com um cronograma a ser especificado pela equipa de monitorizacéo, cobrindo todas as estacdes
do ano caso as condicdes de acessibilidade o permitam. Quaisquer aves ou morcegos encontrados
mortos serdo removidos e recolhidos para identificacdo e determinacdo da causa de mortalidade
(conforme necessario), com a localizacao especifica referenciada através de GPS.

A equipa de Consultores definira e seguira um protocolo de monitorizacao cientificamente valido
gue definira datas de pesquisa, localidades e procedimentos especificos. A analise e resultado dos
dados levard em conta, conforme necessario, factores como a eficiéncia limitada do investigador
(podem néo ser encontradas todas as carcacas de aves existentes) e a remog¢ao por necrofagos ou
decomposicao de algumas carcacas.

6.5.4 AccoOes Correctivas

A seguinte tabela apresenta as principais ac¢fes correctivas propostas.

Tabela 6-20 — Acc¢des correctivas, descricdo e cronograma de implementacéo

. . e Cronograma de
Medidas Correctivas Descrigao 9 ~
Implementacao
. - Se forem detectadas novas manchas de espécies invasoras, ou se for observada uma
Agir perante a = : . : ) . "
expansdo de espécies expansdo das manchas conhecidas, ameagando invadir habitats naturais ou criticos, Sempre que
. serdo implementadas acgdes para controlar e remover essas manchas ap6s serem necessario
de flora invasoras - .
devidamente avaliadas.
Agir perante altos - Se a monitorizagdo dos impactos sobre os habitats naturais e criticos e sobre a flora e
niveis de impactos no a fauna indicar que estes estdo a atingir niveis elevados (o dobro das taxas de
) N ) N Sempre que
habitat natural e desmatacéo e caga furtiva antes da abertura do corredor e construgéo das estradas de necessario
critico natural, flora e acesso) deverdo ser tomadas medidas de controlo para mitigar estes impactos, como a
fauna reflorestagdo ou medidas de protecgao direccionadas e anti-caga furtiva.
- Se a monitorizagdo da mortalidade de aves e morcegos detectar areas problematicas
Agir perante altos (com quaisquer fatalidades de abutres ou outras espécies ameagadas, ou uma
i X . . oy . Sempre que
niveis de mortalidade mortalidade relativamente elevada de espécies mais comuns, 0 consultor de N
R : AN . necessario
de aves e morcegos monitorizagdo deve propor medidas adicionais @ EDM (como aumento ou ajuste da
utilizagao do BFD) para reduzir ainda mais as colisdes e/ou electrocucdes.

6.5.5 Desempenho e Relatério

Indicadores de Desempenho

A tabela abaixo lista os indicadores de desempenho que devem ser monitorizados:

Tabela 6-21 — Indicadores de desempenho para o Programa de Gestdo da Biodiversidade

Indicador

Meta Tendéncia

manchas de espécies
de flora invasoras

NUmero e extensao de

Tanto o0 nimero de manchas quanto a area
Aumento zero das condigdes pré-projecto. ocupada por espécies invasoras diminuem
entre periodos sucessivos de monitorizagao.

. i —
. (inno

——
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Indicador Meta Tendéncia

Desmatamento de
areas de habitats
naturais e criticos e
actividades de caga
furtiva de fauna bravia

O desmatamento e os impactos sobre o habitat | Os impactos do desmatamento sobre o habitat
natural e critico e as actividades de caga furtiva de | natural e critico e a caga furtiva de fauna bravia
fauna bravia ndo devem exceder significativamente | estabilizaram apés a aplicagéo de medidas de
(o dobro ou mais) os niveis pré-projecto. mitigac&o adicionais.

Para espécies ameagadas, como as aves de rapina,
0 numero de mortalidade deve ser zero. Para | A taxa de mortalidade diminui nos segmentos
espécies mais comuns, o numero deve ser | monitorizados, apés a aplicacdo de medidas
minimamente baixo (a ser especificado pelo | correctivas adicionais.

Consultor para grupos especificos de espécies).

Mortalidade devido a
colisdo de aves e
morcegos (ou
electrocugéo)

Os resultados dos indicadores de desempenho serdo determinados e compilados em relatérios
trimestrais, conforme indicado na seccao seguinte.

Relatorios

A tabela seguinte resume o0s registos documentais que devem ser mantidos para controlar a
execucao deste programa de monitorizagdo e gestao.

Tabela 6-22 — Documentos de registo para o Programa de Gestdo da Biodiversidade

Titulo do Documento Tipo de documento Frequéncia do relatério
Semestral (duas vezes por ano)
Relatorio de monitorizagéo de espécies - durante a fase de construcéo; anual
) Relatério
invasoras (uma vez por ano) durante a fase de
operagéo
Relatério da situag&o de referéncia.
Relatério de Monitorizagéo e Gestédo de
Impactos no habitat natural e critico, .
Relatorio Semestral
tanto na flora quanto na fauna (taxas de
desmatamento e actividades de caca
furtiva de fauna bravia)
Relatério de monitorizagéo da - .
) Relatorio Trimestral
mortalidade de aves e morcegos

6.6 Programa de Envolvimento das Partes Interessadas

6.6.1 Objectivos

A construcéo do Projecto pode induzir efeitos e impactos para as comunidades vizinhas, devido ao
influxo de trabalhadores, emiss@es de ruido e poeira, aumento do trafego, etc. Estes factores podem
ser controlados de forma eficaz através de medidas de mitigacdo necessarias e do estabelecimento
de canais de comunicacao eficazes entre o Empreiteiro/ Proponente / EDM e as populagdes locais,
para garantir que estejam cientes do trabalho a realizar, para ouvir as suas ideias sobre como as
interaccdes entre o projecto e a comunidade devem ser geridas e para sinalizar e abordar
atempadamente qualquer fonte de descontentamento comunitario.
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O objectivo do envolvimento das partes interessadas é o de garantir que as comunidades locais
estejam bem informadas sobre as actividades planeadas e a decorrer, incluindo medidas de
mitigacdo, de modo a evitar conflitos sociais que possam perturbar a dindmica social das populagdes
locais e dificultar ou impedir a execucéao do trabalho planeado.

Este Programa de Envolvimento das Partes Interessadas aplica-se as fases de construcdo e
operacao, mas é mais intenso durante a fase de construgao. O proponente desenvolvera um Plano
de Envolvimento das Partes Interessadas (PEPI) alinhado com o Padrdo de Desempenho 1 da
IFC para construcdo. Este PEPI formara o modelo para o PEPI que a EDM ir4 preparar mais tarde
para as operacdes. O PEPI para a construcao da linha de transmisséo tentara espelhar o PEPI para
o Parque Edlico, sempre que possivel, para manter a consisténcia, e incluird um mecanismo de
resposta a reclamacdes semelhante. Salienta-se que o PEPI incluirh um mapeamento das partes
interessadas e afectadas, além de definir como sera feito o envolvimento com esses grupos.

6.6.2 Ambito e Responsabilidades

O Programa de Envolvimento das Partes Interessadas & aplicavel a todas as actividades de
construcédo e também incluird as informacdes relevantes para a fase operacional, incluindo quais
actividades serdo permitidas ou restringidas pelo proponente/EDM na zona de protec¢cdo do
Projecto. O Proponente/EDM ira estender a comunicagdo com as comunidades locais a fase
operacional, através do Plano de Envolvimento das Partes Interessadas acima referido.

Tanto o Proponente/EDM como o Empreiteiro terdo responsabilidades em termos de comunicacao.
O(s) PEPI(s) sera(do) desenvolvido(s) pelo proponente/EDM, e a maior parte dos esforgos de
comunicacdo serdo desenvolvidos pelo proponente/EDM, dependendo da fase do projecto. O
Empreiteiro também tera pessoal dedicado responsavel pela comunicacdo diaria com as
comunidades locais durante toda a fase de construcdo, embora essas actividades sejam
coordenadas com o proponente/EDM.

6.6.3 Accdes e Calendario de Implementacéo

A Tabela 6-23 mostra as principais ac¢bes necessarias para a implementagdo do Plano de
Comunicacéao.

Tabela 6-23 - Ac¢Bes de comunicacéo, descricdo e cronograma de implementacgéo

Acgao Descricdo fn::rl‘:ng?nr:;aggz Responsabilidade
Envolvimento | - O governo provincial deve ser informado sobre as actividades
com as planeadas antes do inicio dos trabalhos;
partes - Antes do inicio das actividades num Distrito especifico, serdo
interessadas agendadas reunides com a Administragdo Distrital, bem como Fase de OLC do proponente
€ com outras partes interessadas relevantes, para apresentar as planeamento
autoridades actividades propostas e identificar as autoridades locais (Posto
provinciais e Administrativo ou chefes de bairro) das areas onde seréo
distritais realizadas as actividades de construgo;
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Acgao

Descri¢ao

Cronograma de
Implementacgéo

Responsabilidade

Colaborar
com as
autoridades
locais

Antes de dar inicio aos trabalhos numa determinada unidade
administrativa  (posto administrativo, localidade), devem
agendar-se reunides iniciais com as autoridades locais para
apresentar o programa de actividades de construcéo, identificar
potenciais conflitos sociais e identificar potenciais estratégias
para a participacdo da comunidade no projecto; Uma das
questdes que sera discutida nestas reunides iniciais é o Plano
de Recrutamento Local e Condicoes de Trabalho
desenvolvido pelo Empreiteiro;

Fase de
planeamento

OLC do proponente
| Empreiteiro

O Empreiteiro deve nomear um membro da equipa como ponto
focal de contacto com as autoridades locais durante a fase de
construgao (de preferéncia um OLC qualificado);

Fase de
planeamento

Empreiteiro

Durante a execugdo de trabalhos, o Empreiteiro deve
estabelecer e manter contacto diario com as autoridades locais.
Isto ajuda na identificagdo de qualquer reclamagdo ou
reivindicagdo, e atempadamente assinalar qualquer potencial
disturbio social ou conflito;

Quaisquer reclamagdes e conflitos especificos e a sua resolugéo
serdo reportados ao proponente e registados como parte do
MRR e, caso ndo seja resolvido, encaminhar ao Proponente
para resolugdo, de acordo com o MRR do Projecto (ver segdo
6.6.5);

Interagir com a administragdo local e as forgas policiais para
implementar mecanismos de controlo em espagos publicos,
para prevenir situagbes de crime de acordo com o Plano de
Gestdo de Seguranga.

Durante a fase de
construcao

OLC do proponente
| Empreiteiro
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Acgao

Descri¢ao

Cronograma de
Implementacgéo

Responsabilidade

Informar e
interagir com
as
comunidades
locais

O Empreiteiros nomeara um Oficial de Ligagao que sera o ponto
de contacto com as comunidades locais durante a fase de
construgdo (de preferéncia um OLC qualificado), mas também
pode ser 0 GSSA-C ou o seu representante no terreno);

Os residentes de comunidades locais perto das frentes de
construgdo devem ser informados da ocorréncia de operagdes
de construgdo pelo empreiteiro. A informag&do devera incluir o
inicio das obras, a sua natureza, localizagéo e duragao;

Esta comunicagdo incluira também informagdes sobre a
natureza e os objectivos do projecto, os empregos disponiveis e
os procedimentos de contratagdo (Plano de Recrutamento
Local e Condigdes de Trabalho), os programas de
transferéncia de competéncias, o cddigo de conduta adoptado
para os trabalhadores e as politicas de ndo discriminagdo e
oportunidades para as mulheres;

A comunicagéo incluira também informagdes relativas ao Plano
de Resposta a Emergéncias, nomeadamente os potenciais
cenérios de emergéncia que poderdo ocorrer e 0 que fazer se
um membro da comunidade detectar uma emergéncia, incluindo
protocolos de comunicagdo de emergéncia e nimero de
contacto;

O Empreiteiro ird garantir uma comunicagdo constante com a
populagéo local, esclarecendo e mantendo o publico informado
sobre as diversas acgdes e potenciais impactos relacionados
com a construgéo;

Antes do inicio
dos trabalhos de
construgdo em
qualquer area
especifica

OLC do proponente
|/ Empreiteiro

Informar e
interagir com
as
comunidades
locais

Elaborar uma politica de interacgao entre a comunidade local,
os trabalhadores, fornecedores a nivel local e regional, e
migrantes para a reduzir as diferengas entre os diferentes
grupos.

Apoiar a implementacéo das campanhas de sensibilizagao da
comunidade sobre salde e seguranga da comunidade, incluindo
o cddigo de conduta dos trabalhadores e o MRR do Projecto.

Antes do inicio
dos trabalhos de
construgdo em
qualquer area
especifica

OLC do proponente
| Empreiteiro

Consultar as
comunidades
locais

Utilizar as mesmas reunides de informagao acima mencionadas
para consultar as comunidades locais sobre como evitar afectar
areas e receptores sensiveis e para harmonizar a construgao e
as actividades comunitarias, na medida do possivel. Isso pode
incluir, por exemplo, as opinides e preferéncias da comunidade
no que diz respeito as rotas de acesso, procedimentos de gestao
de trafego, localizagdo de qualquer infra-estrutura de suporte,
canais de comunicagdo, interacgbes com a mao de obra ou
qualquer outra questdo relevante em termos de interacgéo
comunidade / projecto. Integrar as opinides e solicitagdes da
comunidade nos procedimentos de gestdo de construgao.

Discutir o acesso ao emprego e quaisquer outros beneficios
potenciais que a EDM possa fornecer como parte dos seus
planos gerais para a comunidade ou outros programas sociais
corporativos.

Antes do inicio
dos trabalhos de
construcdo em
qualquer area
especifica

OLC do proponente
| Empreiteiro

Estabelecer
e
implementar
0 MRR do
Projecto

Um Mecanismo de Resposta a Reclamagdes (MRR) sera
estabelecido pelo proponente / EDM, através do qual individuos
ou grupos podem apresentar reclamagdes ou preocupagdes
relacionadas a qualquer impacto ou actividade do Projecto e
receber uma resposta. Isso inclui qualquer reivindicagdo de
qualquer perda ndo compensada de estruturas construidas,
culturas ou outro activo socio-econémico. Este mecanismo deve
ser comunicado as autoridades e comunidades locais antes do
inicio da construgdo. Detalhes adicionais sobre este mecanismo
sao fornecidos na secgéo 6.6.5 deste PGA.

Antes de iniciar
os trabalhos de
construgao

OLC do proponente
| Empreiteiro
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6.6.4 Desempenho e Relatério

6.6.4.1 Indicadores de Desempenho

A tabela abaixo lista os indicadores de desempenho que devem ser monitorizados:

Tabela 6-24 — Indicadores de desempenho para o Plano de Comunicacao

Indicador Meta Tendéncia
Eventos planeados/realizados 100% n.a.

O numero de participantes ndo diminui entre
Numero de participantes n.a. acgbes sucessivas de engajamento com o
mesmo publico-alvo

Reclamagdes recebidas / resolvidas dentro de

0,
30 dias 100% n.a.
Relatérios de incidentes (ndmero) na O numero de relatorios de incidentes por
o trimestre diminui ao longo do tempo
Relatérios de incidentes (acompanhamento) 100% n.a.

Nota: (1) — o nimero de participantes variard muito, dependendo do tipo e localizagdo do engajamento, para

estabelecer um numero-alvo.

6.6.4.2 Relatérios

Devem ser mantidos registos de todas as ac¢bes de comunicagdo empreendidas e de qualquer

queixa ou reclamacéo recebida, nomeadamente:

¢ Reunides realizadas com autoridades distritais/municipais;

e Reunides realizadas com as autoridades locais;

e Reunides realizadas com as comunidades;

e Reclamacg®es ou queixas das populac¢des locais e resolu¢éo de reclamacdes);
e Relatérios de incidentes (qualquer incidente envolvendo comunidades).

Estes relatérios devem ser preparados, arquivados e mantidos pelo GSSA-C, GGAS/OLC e EDM,
quando aplicavel, a fim de documentar os resultados da implementacdo do plano. Serdo feitos
registos de eventos relevantes ap6s a ocorréncia e serdo elaborados Relatérios de Desempenho
periddicos, trimestrais durante a constru¢cdo e comissionamento e anuais ap0s o primeiro ano de
operacg0Oes, relatando os eventos registados e os resultados da comunicacgao.

Qualquer interrupgéo do trabalho ou incidente envolvendo for¢gas de segurancga sera relatado com
uma explicagdo completa dos motivos e como foi resolvido e quaisquer accdes de

acompanhamento.
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6.6.5 Mecanismo de Resposta a Reclamacdes

6.6.5.1 Introducéo

Todos os funcionarios séo obrigados a ler e entender o MRR e 0s seus procedimentos e processos.
Uma compreensdo completa das seccbes relevantes do MRR pelo pessoal faz parte da
implementacdo global dos processos e do Sistema de Gestdo Integrada das Operacfes. Os
Gestores de Operagdes sdo responsaveis por garantir que os seus funcionarios Iéem e
compreendem o MRR.

Este procedimento visa abordar reclamacdes externas e questdes associadas a instalacao, futuros
projectos de expansao ou projectos de construcdo através de um processo transparente e imparcial.

O procedimento do mecanismo de resposta a reclamacdes permitira que quaisquer reclamagdes e
problemas que possam surgir na comunidade relativamente ao parque edlico de Namaacha sejam
devidamente registados e abordados antes que as reclamacdes aumentem. Este procedimento ndo
se aplica a reclamacdes e problemas comerciais ou reclamacdes de funcionérios. Estas sao tratadas
pelas operacdes de Recursos Humanos.

O mecanismo de reparacdo de reclamacdes e questdes (MRR) permite que as partes interessadas
apresentem reclamacgdes e comentarios sem qualquer custo, sem retaliagdes e sem impedimento
de recurso a um processo legal.

6.6.5.2 Principios-chave do MRR
Um MRR eficaz deve ser:

e Culturalmente apropriado: Adaptado a lingua local (Portugués)

e Justo: Sera adoptada uma abordagem justa e imparcial na gestao de reclamacdes

e Acessivel: Acessivel a todos os assentamentos e grupos de partes interessadas dentro da
area do projecto

e Inclusivo para grupos vulneraveis: Disponivel para 0s menos propensos a conseguirem
expressar as suas preocupacdes ou opinides dentro do contexto mogambicano (por
exemplo, mulheres, idosos, criangas, etc.)

e Fiavel: O Proponente respondera a reclamacgdes dentro de um prazo acordado para gerir
as expectativas

e Publicitado: O Proponente publicara o MRR através de actividades de engajamento e
anuncios para garantir que as partes interessadas conhecam e entendam o processo

e Registado: As reclamac8es e problemas seréo registados e rastreados

¢ Confidencial: As reclamacdes e problemas permanecerdo confidenciais e anénimos

e Respeitador dos direitos judiciais e civis: Um queixoso pode, a qualquer momento, deixar
de participar no processo de reclamacgdo do projecto e procurar outros recursos judiciais,
administrativos, civis ou tradicionais
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6.6.5.3 Plano de Comunicacao do MRR

No inicio, o projecto divulgara/comunicara o MRR as comunidades locais na lingua apropriada
através de diferentes métodos, tais como:

e Reunido com a comunidade antes da construcéo

e Quadro de avisos do projecto

e Pagina de internet do projecto

e Publicacdo de avisos / folhetos impressos na comunidade antes da construcéo
e Quadro de avisos nos gabinetes do municipio.

6.6.5.4 Visao Geral do Processo do MRR

A abordagem da empresa ao MRR segue um processo de dois niveis. O Nivel 1 € o processo inicial
onde a empresa e o reclamante estdo em diadlogo directo. Se ndo for encontrada uma resolucao
mutuamente satisfatéria para a reclamacéo, o procedimento de reclamacao passara para o Nivel 2.
O processo de Nivel 2 envolve uma terceira parte, onde 0s participantes concordam sobre o
processo, as partes envolvidas e os recursos disponiveis.

O MRR incluira as etapas listadas abaixo e elaboradas nas secc¢des subsequentes.
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ELECTRICIDADE
CONSULTEC DE MOCAMBIQUE, E.R

e i

= |dentification of grievance through
logging channels

=Registration - CLO record the
grievance in the grievance from and
log within 1 day of receipt

=Classification/Categonisation - CLO
[with input from Grievance
committee or Conflict Resolution
Commites to assess the grievance and

categorise

sAcknowledsment - CLO to s2nd an
acknowledgment of the grievance to
the complainant within 2 days of
receipt toprovide assurance that the
issue iz being investigated

=Investigation - CLOYEC identify means
of rezolution [meetings, fisld visit,
Step 5 archive checking), responsible party
for resolution and make sure action
are effectively implemeanted for
zolving

*Communication of Resolution and

Feedback - Communicate the Grievant to appeal if

, outcome of the investigation to the E—

Step & claimant in culturally appropriate n_hp_-cme =
way. Resclutions will be discussed Lz
and agreed with the grievant

=
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Closure of Grievance - When agreed
by the stakehaolders, the corrective
action will b2 implemented by the
relevant team,/personnel or
contractor and make sure final Triggers Tier 2 process
decisions of closed grievances are
signed-up by CO.

Close-gut grievance within 30 days of
receipt of grisvance.

*Reporting -
intermal reporting - CLO will make
sure all the process is recorded and
report weskly.
External reporting to stakeholders will
apply, s neaded

Figura 6.1 — Processo de Gestdo e Resposta a Reclamagdes e Questbes
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6.6.5.5 Nivel 1 do processo do MRR

No Nivel 1 do processo, parte-se do pressuposto que a reclamacao sera resolvida de forma
satisfatoria para todas as partes, sem a intervencao de terceiros. No entanto, um queixoso pode, a
qualquer momento, deixar de participar no processo de reclamacao e procurar outros recursos, sem
gualquer prejuizo. O Nivel 1 inclui os seguintes passos:
1. Submisséo de reclamacdes e questdes / registo de reclamacgdes
Registo de Reclamacdes
Triagem e classificagéo
Confirmacéo
Investigacdo e consulta
Comunicacao da resolucao e feedback
Reviséo da eficicia e encerramento final de reclamagfes e questdes
Relatorios

© © N oM wDd

Avaliacéo da qualidade e do processo

Etapa 1 — Submisséo de reclamacfes e questdes / registo de reclamagdes

As partes interessadas poderéo enviar reclamacgdes através das seguintes opgdes disponiveis:

e Frente a frente com o OLC (o OLC realizara reunides regulares de consulta)

e Preenchendo o formulério através do site do projecto

e Verbalmente com o OLC via telefone ou mensagem

e Verbalmente com o Gestor do Local ou com trabalhadores do empreiteiro no campo
e Caixa de reclamacdes colocada a entrada da instalacéo

e Entrega em méaos através de carta selada no escritério do projecto (local)?

Todas as reclamacgfes e problemas recebidos directamente pelo OLC/Gestor de SED ou por outra
forma ser8o agrupados e tratados centralmente, accionados e fechados. O OLC liderara esse
processo.

Etapa 2 - Registo de reclamacgfes

As reclamacdes e problemas (recebidos verbalmente ou por escrito) serdo formalmente registados
pelo OLC/Gestor de SED através do Formulario de Reclamagio do projecto (APENDICE D),
garantindo que os detalhes de contacto s@o fornecidos com o método e idioma de comunicagéo
preferidos. Além de reclamacdes e questdes, também podem ser registados pedidos e sugestdesse
casos de quase-acidentes sociais. E necessaria uma descri¢do clara do incidente ou reclamacéo e
problemas.

2Em cada local sera fornecida uma nota indicando que as reclamagdes serdo recolhidas semanalmente e o nimero de contacto do CLO/Gestor de SED
(para reclamagdes urgentes).

3 Pedidos ou sugestdes — qualquer outro pedido ou sugestéo recebida da comunidade que ndo seja uma reclamag&o, problemas ou preocupagdes, ou
sugestdes ou ideias para melhoramentos (por exemplo, um pedido de apoio/doagao).

4 Quase-acidente social — ¢ um evento que, em diferentes condigdes e ambientes, poderia ter escalado ou causado um incidente social grande ou
médio.
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Etapa 3 — Triagem e classificacéo

Uma vez registado, todas as reclamacao e problemas seréo revistos, avaliados e classificados numa

das seguintes categorias:

Nivel 3 - Incidente Social Grande ou Reclamacéo de Prioridade Critica: provavel violacao
significativa da legislacdo aplicavel, politicas da empresa e / ou atencdo negativa na
imprensa. Seguranga e protec¢do da instalagdo, funcionarios e partes interessadas (por
exemplo, abusos pela for¢a de seguranga).

Nivel 2 - Incidente Social Médio ou Reclamacdo de Prioridade Média: reclamacédo
generalizada e/ou continua, por exemplo, uma questio ambiental. E amplamente difundida
na natureza, afectando provavelmente mais de uma pessoa, grupo ou aldeia. Tem o
potencial de se transformar num grande incidente social, caso ndo seja resolvido. (por
exemplo, ruido, vibracéo e poeira durante a construcao).

Nivel 1 - Incidente Social Menor ou Reclamacéo de Prioridade Minima: uma reclamagéo
local, isolada e Unica que pode ser tratada com pouco esfor¢o. Sao pequenos na natureza
e ndo ameacam a situacao prevalecente. A reclamacao é apenas registada. Normalmente,
sao gerados e motivados por interesses individuais.

O OLC/Gestor de SED atribuir4 um tipo a cada reclamacéo de acordo com as seguintes categorias:

Reclamacdes e problemas de compensagéo
Impacto nas condigdes de vida/rendimentos
Preocupacgéo ambiental

Danos aos funcionérios e partes interessadas
Danos a propriedade

Abuso das forgas de seguranca

Mau comportamento do funcionario/subempreiteiro
N&o cumprimento de compromissos
Preocupag¢8es com o patriménio cultural

Outros

Etapa 4 — Confirmacéao

Quem recebe a reclamagdo no ponto de origem tem um maximo de 7 dias para encaminhar a

respectiva reclamacgédo e problema ao OLC/Gestor de SED. O OLC/Gestor de SED tera de informar

o reclamante que a sua reclamacao foi recebida e formalmente registada, até 48 horas apés receber

a reclamacao/problema no ponto de origem. A reclamacao entrara entdo no processo do MR.

E provavel que tal seja feito através de uma chamada telefénica, visita pessoal ou por escrito

conforme determinado ser a forma mais adequada com base no contexto local. Sempre que

possivel, serdo fornecidas informag¢des ao autor da reclamagdo sobre o passo seguinte e qual o

prazo indicativo para resolucdo. O OLC/Gestor de SED acompanhara o progresso da investigacéo

e resolucdo de reclamacdes e responderad por escrito, conforme apropriado, ao reclamante.

Independentemente da forma como a confirmacéo for feita, deve ser registada na base de dados do
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MR. O método de comunicagdo, data e hora também deve ser registado. O objectivo é ter
informacdes suficientes para prestar prova de confirmagéo caso, mais tarde, surja uma disputa.

Etapa 5 — Investigacédo e consulta

O OLC/Gestor de SED, em consulta com o engenheiro/empreiteiro do CEN e outras pessoas
relevantes, ira:

e Avaliar a legitimidade da reclamacdo. As reclamacgfes ndo legitimas podem incluir:
reclamacdes que, obviamente, ndo estdo relacionadas com o projecto, actividade criminosa
nao relacionada com o projecto, reclamacfes relacionadas com o trabalho (indicar o
mecanismo de reclamacédo dos trabalhadores), disputas contratuais (utilizar os métodos de
respostas dos contractos), questdes relacionadas & politica ou procedimentos
governamentais (o denunciante deve ser direccionado para 0s canais relevantes).

e Identificar a accdo necessaria para resolver a reclamacéo/problema e a pessoa/parte
responsavel. Se ndo for possivel lidar directamente com a reclamacéo / problema, a mesma
sera atribuida ao funcionario ou equipa apropriado da empresa / projecto ou chefe de
departamento / empreiteiro para resolucdo. O individuo ou equipa identificados ajudar&o
com o0 processo de resposta a reclamacgéo / problema.

e Se necessario, ajudar a identificar uma equipa de investigacdo apropriada com as
qualificacBes certas para analisar o problema levantado.

e Decidir se esta relacionado com o projecto ou se é preferivel ser abordado por um terceiro
(por exemplo, autoridade relevante, outra empresa).

e Ajudar na investigacao, incluindo (se for caso disso) a realizacdo de uma visita de campo,
a realizacdo de uma consulta e a verificacdo de arquivo com a pessoa em causa € 0S
representantes da empresa.

e Investigar se o incidente que leva a reclamacao/problema é uma ocorréncia singular ou se
€ provavel que ocorra novamente.

e Identificar actividades, procedimentos, equipamentos e formagéo para abordar e evitar a
recorréncia.

e Garantir que qualquer solicitagdo a um chefe de uma unidade, que possa ajudar a resolver
0 problema, é delegada da forma correcta.

e Permanecer responsavel por rastrear reclamac¢des e problemas e garantir que sao
adequadamente resolvidos.

Etapa 6 - Comunicacdo de resolucéo e feedback

O OLC/Gestor de SED comunicara o resultado da investigacdo ao reclamante e solicitara feedback
(se possivel) sobre a resolugdo. Garantir que todas as reclamacfes e problemas séo respondidos
até 14 dias apos serem confirmados. Todas as reclamacdes e questdes de Nivel 3 — prioridade
critica serdo respondidas dentro de 72 horas. As respostas devem ser por escrito, embora possa
ser, igualmente, dada uma resposta verbal, se for caso disso. Se o reclamante discordar, pode ser
iniciado um processo de recurso interno.
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Nota: Se o processo de Nivel 1 ndo resolver a reclamagédo de forma que satisfaga o reclamante ou
a empresa, ou se for necessaria uma consulta mais ampla de terceiros, o procedimento de
reclamacao pode entrar no processo de Nivel 2.

Etapa 7 — Revisao da eficacia e encerramento final de reclamacdes e questbes

Implementar a accao correctiva de acordo com o plano de accao de resolucdo. Observe que, se
houver desvios, atrasos ou eventos inesperados que influenciem a implementacéo e o cronograma
da resolucéo, o reclamante deve ser informado com urgéncia.

O OLC/Gestor de SED e a pessoal/parte responsavel identificada para a resolucdo garantirdo que
as accOes correctivas recomendadas sejam implementadas de forma eficaz e oportuna. O OLC
informar& as partes interessadas sobre o progresso das accdes correctivas implementadas. Para
todas as reclamag@es de Nivel 3, quando ndo forem necessérias mais interven¢des, o Gestor de
SED, o Gestor do Local ou um funcionério sénior designado irdo fechar a reclamacédo. A data de
encerramento serd registada na base de dados, electrénica e integrada da empresa, de
reclamacdes e problemas. O projecto ter4 como objectivo fazé-lo no prazo de 30 dias apods receber
uma reclamacédo. Um resumo de todas as reclamacdes sera regularmente reportado ao CEO/gestor
sénior. O projecto garantira o anonimato em todos os relatdrios externos.

Etapa 8 — Relatérios

O Gestor de SED garantira que séo definidas regras internas de relatérios com a frequéncia dos
relatérios para monitorizar o desempenho, indicadores, métodos e responsabilidades. O relatério
externo sera emitido de acordo com os requisitos contratuais. Todos os relatérios seréo preparados
usando modelos pré-definidos.

Etapa 9 — Avaliacdo da qualidade e do processo

O Gestor de SED garantira regras claras para avaliar a qualidade do mecanismo de reparagéo de
reclamacdes e problemas, e definira a conformidade com o processo. Isso incluira frequéncia
(semanal, mensal, trimestral, semestral ou anual), indicadores de avaliacdo, métodos e
responsabilidades.

O processo do MRR pode ser revisto, se necessario, com base nos resultados da avaliagdo. Estas
revisfes estardo sujeitas a uma consulta com as Comunidades e PAPs afectados.

6.6.5.6 Nivel 2 do processo do MR

Se a interaccdo de Nivel 1 ndo produzir um resultado bem-sucedido ou se for necessaria uma
consulta mais ampla, o MR pode entrar no processo de Nivel 2. Tal seria, normalmente, acionado
antes da revisao de eficacia e encerramento final. Como mencionado acima, o reclamante pode, a
qualquer momento, deixar de participar no processo de reclamacdo e prosseguir outras vias de
reparacdo, sem qualquer prejuizo. Se um reclamante optar por deixar de participar, quaisquer
custos e procedimentos adicionais sdo por conta do reclamante. Nesse caso, o reclamante sera
registado como néo fazendo mais parte do processo do MR, registado e fechado.

- . —
- (inno
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O Nivel 2 inclui os seguintes passos:

Acordo em iniciar o processo de Nivel 2.
Desenvolver um guido de Nivel 2.
Implementar o processo de Nivel 2.

P w D

Abordar o resultado do processo de Nivel 2.
Etapa 1 - Acordo em iniciar o processo de Nivel 2

O reclamante e a empresa devem concordar formalmente em prosseguir o processo de Nivel 2. A
terceira parte deve ser neutra, bem respeitada e aceitavel para o reclamante e para a empresa. Os
terceiros incluem defensores publicos, consultores juridicos, ONGs locais ou internacionais ou
especialistas técnicos. Para procedimentos de Nivel 2, a equipa juridica da empresa deve ser
consultada.

Etapa 2 - Desenvolver um guido de Nivel 2

Ao implementar a abordagem de Nivel 2, o reclamante, a empresa e terceiros desenvolverdo
conjuntamente um guido com cronogramas, locais e procedimentos associados. Os participantes
determinardo como sera o processo. Qualquer procedimento considerado aceitavel pelas partes
pode ser usado neste processo, incluindo facilitagdo, mediacdo, arbitragem ou resolucéo por um
terceiro.

Etapa 3 - Implementar o processo de Nivel 2

O procedimento centrado no Nivel 2 serd implementado de acordo com o guido. O processo deve
ser documentado, transparente e inclusivo.

Etapa 4 - Abordar o resultado do processo de Nivel 2

O Nivel 2 deve resultar numa decis@o. Se o resultado for aceitavel tanto para o reclamante como
para a empresa, e todas as outras acgdes tiverem sido concluidas com sucesso, o OLC/Gestor de
SED e o reclamante assinarao um formuldrio de resolucéo de reclamag@es. Esta accao ira fechar a
reclamacao e devera ser registada como tal.

O reclamante ou a empresa podem optar por ndo aceitar os resultados da abordagem de Nivel 2.
Se tal situacéo surgir, as partes podem procurar outros recursos, incluindo a intervengéo judicial. Se
for esse o0 caso, a empresa ira encerrar o procedimento de reclamacao e registar esta accdo como
terminada.
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6.7 Programade Gestdo da Saude e Seguranca das Comunidades

6.7.1 Objectivos

A construcédo da linha de transmissao de 66kV Namaacha — Boane podera resultar no aumento dos
riscos de salide e seguranca da comunidade, devido ao aumento das emissdes de luz, ruido e
poeira, aumento do trafego, mobilizagdo da méo de obra, influxo populacional e pessoal de
seguranca. A gestdo destes riscos exigira a implementacao das medidas de mitigacao propostas no
EIA em relagdo a estas questdes, que serdo compiladas num Plano de Gestdo da Saude e
Seguranca das Comunidades. Esta seccao estabelece o que devera estar incluido neste Plano.

De salientar que a gestdo dos riscos de salude da comunidade também serd apoiada pela
implementacdo de outros planos mencionados neste PGA, como o Plano de Envolvimento das
Partes Interessadas e o MRR, bem como o Plano de Resposta a Emergéncias.

6.7.2 Ambito e Responsabilidades

Os proponentes sdo os principais responsaveis pela implementacdo de todas as medidas de
mitigacéo e gestao, a fim de minimizar os riscos e impactos na sadude e seguranca da comunidade
a niveis aceitaveis. Note-se que grande parte da mitigacdo envolvera uma forte participacdo do
Empreiteiro, através do desenvolvimento de planos de gestao adicionais e da gestao das actividades
diarias no campo, conforme detalhado no presente documento. No entanto, os proponentes
orientardo e supervisionardo continuamente o Empreiteiro, em todas as questdes relacionadas com
0 envolvimento com as comunidades e a minimizacao dos impactos na sua saude e seguranca.

6.7.3 Accdes Propostas e Calendario de Implementacéao

A Tabela 6-25 apresenta as principais ac¢des para a implementacao do Plano de Gestdo da Saude
e Seguranca das Comunidades.

Tabela 6-25 — Acg¢bes do Plano de Gestédo da Saude e Seguranca da Comunidade, descri¢éo
e cronograma de implementacéo

Acgéo Descricao fronograma (_ie Responsabilidade Supervisdo
mplementagéo
- O Empreiteiro desenvolvera e enviard para aprovacdo do
proponente um Plano de Gestao de Trafego e Transportes,
detalhando os procedimentos de gestao e as medidas de mitigacéo
para minimizar os riscos relacionados com o trafego do Projecto
Minimizar os nas comunidades. O plano incluira a mitigagdo apresentada
riscos abaixo:
relacionados com | - A circulagdo de veiculos pesados de construcdo deve ser limitada Fase de E -
; . . N o mpreiteiro Proponente
o trafego do a vias de construgdo pré-aprovadas. Estas serdo definidas para planeamento
Projecto nas evitar atravessar areas residenciais, sempre que possivel;
comunidades - Os limites de velocidade devem ser definidos para veiculos
pesados de construgéo, em todos os circuitos de construgéo. Este
limite de velocidade n&o deve exceder os 30 km/h em segmentos
criticos, como perto de areas residenciais, e nunca mais de 80
km/h em estradas pavimentadas;
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Acgao

Descri¢ao

Cronograma de
Implementagéo

Responsabilidade

Supervisao

- Informar os condutores dos limites de velocidade definidos e

aplica-los, conforme adequado;

Minimizar os
riscos
relacionados com
o trafego do
Projecto nas
comunidades

- Instalar sinais de transito oficiais temporarios nas estradas locais

em redor das frentes de trabalho antes e durante a execug&o das
obras, em articulagdo com as autoridades de tréansito locais.

- Consultar a comunidade sobre restricdes e horarios de transito,

fornecer alternativas de ligagdes, quando necessario, e conduzir
programas regulares de sensibilizacdo sobre a seguranga do
trafego aos condutores e as comunidades;

- Utilizar o controlo de trafego manual em areas sensiveis e

cruzamentos importantes, especialmente perto de quaisquer locais
onde as pessoas, em geral, e as criangas, em particular, se juntam;

- Gerir o trafego e as maquinas para evitar acidentes envolvendo

animais domésticos e gado. Fornecer travessias de animais e
acesso a locais de rega, se necessario.

- Redireccionar o trafego ou limitar 0 acesso, se necessario, em

coordenagdo com as comunidades e as autoridades locais.

Fase de
planeamento

Empreiteiro

Proponente

Minimizar o
incomodo do
ruido nas
comunidades

- As actividades de construcdo, em especial as mais ruidosas,

devem limitar-se ao periodo diurno (entre as 07h00 e as 22h00) e
aos dias trabalho, evitando trabalhar durante a noite e aos fins-de-
semana, perto de zonas residenciais.

- O empreiteiro devera evitar colocar equipamentos fixos (como

guindastes ou compressores) na proximidade de receptores
sensiveis.

- Utilizar painéis acusticos portateis durante a construgdo de

subestacdes, quando se situam perto de locais habitados, sempre
que possivel;

- Se as comunidades locais se queixarem do ruido nos periodos

diurno ou nocturno, apesar do cumprimento das medidas
anteriores, e se a investigagao que se seguir confirmar o impacto
do ruido, entdo sera necessario reduzir ainda mais o cronograma
de trabalho nesses periodos. Nesses casos, 0 cronograma de
trabalho sera definido de forma participativa, por meio de consulta
as comunidades afectadas;

- Qualquer reclamagao de ruido sera tratada e resolvida através do

MRR do Projecto. Qualquer reclamagéo relativa ao ruido sera
investigada e resolvida através de uma mitigagdo adequada, a
definir caso a caso, mas seguindo as melhores praticas em termos
de mitigag&o do ruido, ou seja, agir primeiro sobre a fonte de ruido
(parando a actividade ou utilizando tecnologias ou métodos menos
ruidosos), depois, sobre o caminho de propagacdo de ruido
(instalando painéis acusticos temporarias ou algo semelhante) e,
em seguida, e apenas se ndo houver outra opgao disponivel, sobre
o receptor de ruido (como colocagdo de isolamento de ruido em
edificios ou alojamento temporario, em casos extremos).

Durante a fase de
construcéo

Empreiteiro

Proponente

Garantir boas
praticas na
gestdo do
trabalho e

minimizar os

riscos de
conflitos sociais
com a mao de
obra

- O Empreiteiro desenvolvera e implementarda um Plano de

Recrutamento Local e Condigdes de Trabalho, que incluira os

seguintes principios:

o Criar mecanismos para garantir que os procedimentos de
recrutamento e contratagdo sejam conduzidos de forma
transparente e justa, sejam coordenados com os lideres
comunitarios e a Administragéo Distrital, maximizem o emprego
local, incluindo mulheres e jovens trabalhadores e transfiram
competéncias técnicas para a méo de obra local;

o Proibir os trabalhadores de cagar, pescar ou comprar carne de
animais selvagens. Informar os trabalhadores sobre essas
restricbes nas sessdes de indugéo e aplica-las e monitoriza-las

Planeamento e
durante a
Construgdo

Empreiteiro

Proponente

—
inno
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Acgao

Descri¢ao

Cronograma de
Implementagéo

Responsabilidade

Supervisao

adequadamente, inclusive através do Cédigo de Conduta;
Dar prioridade @ mdo de obra local, desde os candidatos
possuam as competéncias necessarias;

As oportunidades de emprego devem ser adequadamente
publicitadas, de modo a n&o limitar as oportunidades de
candidatura.

Garantir boas
praticas na
gestao do
trabalho e

minimizar os

riscos de
conflitos sociais
com a mao de
obra

O processo de contratagdo de pessoal sera transparente e
sequira critérios pré-estabelecidos e aceites e um processo
coordenado com lideres locais que visa maximizar as
oportunidades para a mao de local;

Evitar a contratagdo no portdo - estabelecer centros de
recrutamento locais e regionais e fornecer pontos de recolha
para candidatos das comunidades;

Assegurar o respeito pela legislagéo laboral local e pelos direitos
dos trabalhadores e, em conjunto com a politica laboral, o Plano
de Gestdo da Saude e da Seguranga, o Cédigo de Conduta e
o MRR dos trabalhadores, assegurar condigbes de trabalho
seguras € justas;

Planeamento e
durante a
Construcéo

Empreiteiro

Proponente

Minimizar os
riscos de
conflitos sociais
com a mao de
obra

- O Empreiteiro tera uma politica e um Cédigo de Conduta
contratualmente vinculativos para todos os trabalhadores que
incluem, entre outras coisas, tolerancia zero ao trabalho infantil e
forgado, disposicdes de nao discriminagao em relagdo as
mulheres e outras minorias e requisitos de boas praticas
ambientais. O Cédigo de Conduta (a ser explicado e assinado
por cada trabalhador e reforgado através da formagéo) incluira
uma declaragao de que os trabalhadores devem manter e
promover bons padrdes de interacgédo social com as
comunidades locais e evitar qualquer violéncia baseada no
género ou abuso e exploracéo sexual, particularmente a
interacgéo sexual com menores, bem como seguir boas praticas
ambientais em todas as &reas do projecto.

- Os elementos a abranger no Codigo de Conduta (CdC) incluem,
sem limitagdes:

o

o

Respeito pelos residentes e costumes locais;

Nao discriminagéo (por exemplo, com base no estatuto
familiar, etnia, raga, género, religido, lingua, estado civil,
nascimento, idade, deficiéncia ou convicgéo politica);

Cumprimento das leis, regras e regulamentos aplicaveis da
jurisdigao;

Toleréncia zero ao suborno ou corrupgao;

Tolerancia zero a actividades ilegais por parte do pessoal do
Empreiteiro, incluindo prostituigdo, venda ilegal ou compra de
alcool, venda, compra ou consumo de drogas, jogo ilegal ou
luta;

Politicas e sangdes contra a embriaguez e uma politica de
proibi¢&o do uso de alcool e drogas durante o periodo de
trabalho ou em momentos que afectem a capacidade de
trabalhar ou dentro de campos de alojamento, ou trazidos de
fora enquanto estdo acomodados no acampamento;

Um programa de prevengao do abuso de drogas e alcool e
testes aleatorios que seja equivalente em ambito e objectivos
as politicas prescritas no codigo de conduta;

Politicas que incluam sangdes contra o assédio sexual (por
exemplo, para proibir o uso de linguagem ou comportamento,
em particular para mulheres ou criangas, que seja
inapropriado, perturbador, abusivo, sexualmente provocativo,
humilhante ou culturalmente inapropriado);

Planeamento e
durante a
Construcdo

Empreiteiro

Proponente
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Acgao

Descri¢ao

Cronograma de
Implementagéo

Responsabilidade

Supervisao

Conformidade com os requisitos de salide e seguranga
aplicaveis (incluindo o uso de equipamento de protecgao
individual prescrito, prevengao de acidentes evitaveis e o
dever de comunicar condi¢des ou praticas que representem
um risco de seguranga ou ameacem o ambiente);

Aderéncia as boas praticas ambientais, incluindo a proibigao
rigorosa de caga ou pesca, compra de carne de animais
selvagens, captura de animais selvagens, corte ou queima de
vegetacdo néo autorizada, animais de estimagéo sem
estarem presos (que podem entrar em conflito com a vida
selvagem) e a eliminagao de plastico ou outros residuos néo
alimentares dentro das areas do projecto.

Minimizar os
riscos de
conflitos sociais
com a mao de
obra

Politica e sangdes contra a violéncia ou a exploragéo,
incluindo de natureza sexual (por exemplo, a proibicao da
troca de dinheiro, emprego, bens ou servigos por sexo,
incluindo favores sexuais ou outras formas de comportamento
humilhante, degradante ou explorador);

Protecg&o de criangas (incluindo proibigcdes contra abuso,
corrupgao ou comportamento inaceitvel com criangas,
limitac&o de interacgbes com criangas e garantia da sua
seguranga em areas de projecto);

Politica e sanges contra as relagdes sexuais com menores
de 18 anos (excepto se ja forem casados antes);

Descricao das medidas disciplinares por infracgéo ao codigo
e as regras da empresa. Se se verificar que existem
trabalhadores em violagdo do CdC, que o Empreiteiro hes
explicara e exigira que assinem no inicio do seu contracto,
esses trabalhadores devem enfrentar procedimentos
disciplinares proporcionais;

O ndo cumprimento destas normas sera declarado nos contractos
como fundamento para a rescisdo do contracto. Informar todos os
trabalhadores contratados sobre essas restricoes e as possiveis
consequéncias caso ndo as cumpram.

O Empreiteiro devera também:

o

Divulgar o CdC em assentamentos potencialmente afectados
pelos campos de construgdo, como parte do plano de
relacdes comunitarias. Isso ajudara a garantir que os
moradores locais estéo cientes do comportamento esperado
do pessoal da construgéo;

Fornecer instalagdes de entretenimento para os
trabalhadores que estejam no alojamento da construgéo, bem
como para os trabalhadores operacionais, e estabelecer
regras claras de conduta durante o tempo de lazer e a
necessidade de permanecer dentro dos limites do
acampamento durante o tempo de lazer;

Fornecer instalagdes desportivas adequadas, incluindo
organizar actividades desportivas para os trabalhadores que
estejam no campo de alojamento permanente;

Fornecer horarios e transporte que permitam aos
trabalhadores visitar as suas familias ou ter tempo de lazer
em centros urbanos em intervalos razoaveis.

O Empreiteiro exigira que os seus subcontratados assinem e
cumpram este codigo e irdo supervisionar diligentemente a sua
implementacdo em todos os niveis, incluindo envolver a
comunidade na identificagéo confidencial e activa de qualquer
comportamento inadequado.

Planeamento e
durante a
Construcdo

Empreiteiro

Proponente
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Acgao

Descri¢ao

Cronograma de
Implementagéo

Responsabilidade

Supervisao

Quadro de
prevengéo e
resposta a GBVH

- O proponente e 0 empreiteiro trabalhardo em conjunto para avaliar
continuamente os riscos € identificar e implementar processos de
prevencao, resposta e encaminhamento em relagéo a quaisquer
casos envolvendo exploragdo sexual e abuso / violéncia baseada
em género (VBG/EAS). Tal consistira em: i) formagéo de pessoal,
ii) sensibilizagdo da comunidade e dos trabalhadores, iii)
disponibilizagdo de canais de comunicagéo e de queixas seguros
e confidenciais, e iv) sistema de referéncia e mecanismo para
sobreviventes de VBG/EAS.

- A Globeleq desenvolveu um modelo de Plano de GBVH que define
0 enquadramento necessario que sera usada para resolver
problemas de VBG/EAS que possam surgir durante a construg&o.
Este Plano seréa personalizado para ser especifico do Projecto pelo
Empreiteiro (sujeito a revisdo e aprovagéo pelos proponentes)
antes da construgao.

- O Plano GBVH especifico do projecto aprovado sera entdo
implementado durante toda a fase de construgdo pelo Empreiteiro.

- Os relatorios sobre a sua implementagdo serdo feitos
mensalmente.

Planeamento e
durante a
Construcéo

Empreiteiro

Proponente

Minimizar os
riscos de
seguranca da
comunidade
devido a
interacgdo com o
pessoal de
seguranga

- O empreiteiro desenvolvera um Plano de Gestéo de Segurancga,
detalhando os procedimentos de seguranca a serem implantados
em acampamentos, locais de constru¢éo e de armazenamento de
materiais ou em qualquer local onde o Projecto esteja presente.
Este plano estara em conformidade com o PD 4 da IFC e com os
Principios Voluntarios de Seguranca e Direitos Humanos e sera
submetido & EDM para aprovagao antes do inicio da construcao;

- Este plano incluira formagao obrigatéria para todo o pessoal de
seguranga, no que diz respeito aos direitos humanos, uso
proporcional da forga e adesdo ao cddigo de conduta do
Empreiteiro.

- Né&o esta planeada a utilizag&o de policia ou pessoal militar na
seguranca Dada a natureza do Projecto, a seguranga seré quase
certamente fornecida por empresas de seguranga devidamente
licenciadas usando apenas pessoal civil. Em qualquer caso, se
for necessario envolver uma forga de seguranga policial, em
qualquer fase, a EDM fara um esforgo para se envolver com as
autoridades, para que qualquer envolvimento com as
comunidades esteja em conformidade com os Principios
Voluntarios de Seguranca e Direitos Humanos.

Planeamento /
Durante a
Construgao

Empreiteiro

Proponente

Minimizar os
riscos de salde
para 0s
trabalhadores e
paraa
comunidade

- O empreiteiro desenvolvera um plano e uma politica de gestao
para reduzir a transmissao de IST, incluindo HIV/SIDA. Esta
estratégia ira:

o Fornecer sensibilizagéo, aconselhamento e testes para todo o
pessoal do projecto, incluindo testes voluntarios para DSTs e
HIV/SIDA, como parte de qualquer programa de rastreio de
salde (ndo sera negado emprego aos trabalhadores, nem
estes seréo discriminados, com base no seu estado de HIV);

o Fornecer orientacéo e aconselhamento aos trabalhadores com
HIV/SIDA para aceder ao tratamento através de instalages de
salde existentes ou campanhas ou programas de ONG;

o Garantir 0 acesso a preservativos gratuitos em todos os locais
de trabalho e alojamento;

o Garantir que todo o pessoal do Projecto receba formagéo
especifica sobre prevencéo de HIV e DST;

o Realizar campanhas de informagao, educagdo e comunicagao
em torno de praticas sexuais seguras e transmissao de DSTs e
HIV/AIDS, bem como distribuicdo de preservativos em locais de

Durante a fase de
construcao

Empreiteiro

Proponente
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Acgao Descri¢ao

Cronograma de
Implementagéo

paragem em rotas-chave de transporte direcionadas a
profissionais do sexo e motoristas de pesados;

o Apoiar iniciativas de salide publica ou ONG para reduzir a
transmiss&o de DST, incluindo o trabalho com escolas, grupos
de mulheres e jovens;

o O Empreiteiro incentivara e permitira que os trabalhadores
especializados expatriados ou de outras provincias possam
trazer as suas familias;

o O Empreiteiro fornecera aos trabalhadores néo locais um
horario e transporte que evite limitar as actividades de lazer nas
comunidades proximas;

o Realizar campanhas de sensibilizagdo da comunidade em
comunidades atravessadas pela linha e especialmente nas
proximidades de campos e frentes de trabalho (ver secgéo 6.7
para mais detalhes).

6.8 Procedimento de Achados Arqueoldgicos Fortuitos

6.8.1 Justificacdo e Objectivos

A construcéo do Projecto exigird a desmatagédo da zona de protec¢do da linha e actividades de
terraplenagem nos locais das torres e subestacdes. Estas actividades tém o potencial de impactar
sitios arqueoldgicos ou elementos que possam ocorrer nas areas de construgcdo. Apesar de ndo
terem sido identificados sitios arqueoldgicos na zona de proteccéo do Projecto, estes levantamentos
baseiam-se apenas em indicac¢des de superficie, pelo que é possivel que sejam encontrados sitios
ou objectos de importancia patrimonial durante o trabalho de construcéo.

O procedimento de "Achados Fortuitos" abrange as accdes a serem tomadas desde a descoberta
de um patriménio ou objecto, até a sua investigacéo e avaliagdo por um arquedlogo ou outra pessoa
devidamente qualificada, de modo a evitar e/ou reduzir os impactos do projecto sobre o patriménio
cultural, considerando as melhores praticas internacionais.

6.8.2 Enquadramento Legislativo

O procedimento de "Achados Fortuitos" destina-se a garantir o cumprimento das disposi¢des
relevantes da Lei do Patrimoénio Cultural (Lei n° 10/88), que define sitios ou locais com interesse
arqueolégico ou antropoldgico como bens culturais materiais.

O procedimento também visa alcancar o cumprimento das directrizes internacionais de melhores
praticas, em particular o Padrao de Desempenho 8 da IFC (Patriménio Cultural), que requer a
implementacao de um Procedimentos de Achados Fortuitos para delinear o que acontecera se forem
encontrados recursos patrimoniais anteriormente desconhecidos, em especial recursos
arqueologicos, durante a construgao ou operagéo do projecto.
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6.8.3 Procedimentos de Achados Fortuitos

Caso seja descoberto ou revelado um sitio arqueolégico ou patriménio cultural durante a fase de

construcédo do projecto, serdo aplicadas as accdes descritas na seccao Tabela 6-26.

Tabela 6-26 — Acc¢Bes de Procedimentos de Achados Fortuitos e cronograma de

implementacé&o

Acgao

Responsabilidade

- Se um sitio de patrimdnio ou sitio arqueoldgico for revelado ou descoberto durante a
construgdo, os trabalhos serdo imediatamente interrompidos e a ECO ou o seu

Pessoa que identifica
material arqueol6gico ou

representante no terreno devem ser notificados da descoberta; patrimonial
- Identificar o local com fita de sinalizag&o e determinar a posi¢éo do GPS, se possivel;
- Determinar se o trabalho pode prosseguir sem causar danos aos achados;
Pode prosseg GSSAC

- Determinar e marcar o limite de excluséo.
- Designar um especialista qualificado (arquedlogo) para avaliar o local do achado fortuito.

- Inspeccionar o local e avaliar a importancia cientifica e cultural dos achados;

- Se os achados forem de importancia cientifica ou cultural, comunicar os resultados a
Direcgéo Nacional do Patriménio Cultural;

- Definir medidas de mitigacdo adequadas, dependendo da relevancia dos achados. Estes
podem incluir proteccdo no local, escavagéo e remogao ou remogao simples do local,
conforme for relevante;

- Solicitar autorizagao por escrito da Direcgdo Nacional do Patrimoénio Cultural para remover
os achados da &rea de trabalho ou implementar outras medidas de mitigag&o relevantes;

- Recuperagéo, embalagem e rotulagem dos achados para transferéncia para o museu, se

Especialista qualificado
(arquedlogo)

for caso disso.

6.9

Programa de Resposta a Emergéncias

6.9.1 Objectivos

O principal objectivo do Programa de Resposta a Emergéncias (PRE) é a sistematizacdo dos

procedimentos a serem adoptados, para minimizar os efeitos de possiveis acidentes ou incidentes

que possam ocorrer, gerindo assim os recursos disponiveis da adequada maneira. Este documento

€ considerado um instrumento essencial de prevencao, tendo em mente:

A identificacdo de situacdes de emergéncia potenciais que possam surgir das actividades
de construcéo e operacdo do Projecto;

O processo de comunicacdo da emergéncia em caso de ocorréncia;

A criacdo de cenérios de risco; e

Procedimentos de ac¢do em caso de acidentes ou emergéncias;

Comunicacao de emergéncia: analise causal, ac¢cdes tomadas licdes e medidas preventivas
tomadas no seguimento, incluindo a divulgagéo.

Esta secc¢éo fornece directrizes, para orientar o Empreiteiro no desenvolvimento de um Plano de

Resposta a Emergéncia (PRE) detalhado para a fase de construcao, para identificar e contabilizar

todos os riscos relacionados com o Projecto. O Empreiteiro deve submeter este PRE para

aprovacao do Proponente. No que se refere a fase operacional, além dos procedimentos listados
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abaixo, o Proponente também aplicard os protocolos e procedimentos de resposta de emergéncia
ja existentes para linhas e subestacdes de transmissédo de alta tenséo.

6.9.2 Processo de Comunicacdo de Emergéncia

Uma emergéncia pode ser detectada por qualquer funcionario do Projecto ou membro da
comunidade. Apoés a deteccdo da emergéncia, 0 GSSA-C sera imediatamente notificado, quer por
telefone de emergéncia ou radio. Apés a chamada, o GSSA-C registara qualquer emergéncia
detectada num registo e informara o gestor do projecto, para analise e acompanhamento.

6.9.2.1 Deteccdo de Emergéncia por parte dos Trabalhadores

Os trabalhadores devem receber formacdo basica e obrigatoria na inspeccdo e supervisdo dos
sistemas que operam, para poderem detectar quaisquer anomalias, como possiveis
derramamentos, vestigios de incéndio, procedimentos de prevencdo de emergéncias, etc. A
notificacdo imediata de uma emergéncia deve ser feita por telefone e radio de emergéncia.

6.9.2.2 Deteccédo de Emergéncia por Membros da Comunidade

Além dos trabalhadores, o PRE também deve prever a deteccdo de emergéncia por parte dos
membros da comunidade. Para tal, as comunidades devem ser informadas, através do plano de
comunicacao incluido no PRE, dos potenciais riscos de emergéncia, do que fazer e como comunicar
ao empreiteiro e ao Proponente. Os nimeros de contacto de emergéncia devem ser divulgados as
comunidades, em particular dos lideres locais.

6.9.2.3 Sistemas de Comunicacao

A gestao eficiente de um incidente depende de boas comunica¢des. Assim, o Projecto ira garantir
0s seguintes sistemas:

e Radios digitais VHF;
e Telemoveis.

Deve ser preparada uma lista de numeros de telemovel, incluindo contactos de emergéncia
relevantes. Estas listas devem ser mantidas ao lado de todos os telefones das instalacdes do
Projecto para auxiliar em caso de necessidade e serem compartilhadas com os lideres comunitarios.

6.9.3 Cenarios de Emergéncia

Este capitulo considera os procedimentos de resposta aos cenarios de emergéncia mais comuns,
para identificar as pessoas intervenientes e definir os respectivos padrées de ac¢do especificos em
caso de emergéncia. Estas ac¢Bes permitem um combate eficaz ao acidente e minimizam as
respectivas consequéncias, para garantir a integridade fisica de todas as pessoas que trabalham no
local, a proteccdo ambiental, a seguranca de bens e o funcionamento de equipamento e para evitar
ou minimizar quaisquer ferimentos ou danos as comunidades e aos seus bens.
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Assim, apresentam-se de seguida os procedimentos de resposta:

e Procedimento de derrame de produtos perigosos;
e Procedimento de combate a incéndios;
e Procedimento de assisténcia as vitimas.

O Empreiteiro deve identificar quaisquer cenarios de emergéncia adicionais que possam aplicar-se
as suas actividades e inclui-los no PRE, conforme necesséario.
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6.9.3.1 Procedimento para o derrame de produtos perigosos

Durante as actividades de construcdo e operacao, serdo utilizados varios produtos perigosos, como 6leos e lubrificantes. O seguinte procedimento de
emergéncia ird ser seguido em caso de derrame de produtos e substancias perigosas. A aplicagdo dos procedimentos seguintes exige a disponibilidade
pronta de kits de derramamento nos campos e frentes de construcao, durante a construcdo e nas subestacdes, durante a operacao.

Tabela 6-27 — Procedimento para Derrames

Diagrama de fluxo Descrigao Responsabilidades
Spill Product 1. Verificar e confirmar qual o produto que esta a ser derramado;
l Se necessario, remover fontes de ignigao, materiais inflamaveis e Qualquer colaborador
l comburentes
1.Check spillage 2. Veda,r ou eliminar o derrame, aplicando sempre as medidas de seguranga
product necessarias Qualquer colaborador

Se necessario, isolar e assinar a localizagao e proibir 0 acesso

No 3. Absorver e recolher o produto derramado num recipiente adequado de

Possible seal / 4. Motify competent modo o elimina-lo:
eliminate authorities i~ 4
spillags? - Se ocorrer um derrame sobre uma superficie permeavel (por exemplo,
solo), deve ser utilizado um kit de derrame para reduzir imediatamente a
¥ potencial propagagéo do derrame;
2. Seall eliminate 5. Try to seal the spill - Se ocorrer um derrame sobre uma superficie impermeavel, como Qualquer colaborador
spillage cimento ou betéo, o derrame deve ser contido utilizando materiais
l absorventes.
3. Ab=orb and ¥ Proceder de acordo com a folha de dados de seguranca e o cartdo de
i dill-:: r ﬂ!;: 6. Await competent intervencao do produto e utilizar as medidas recomendadas para limpar o
coflectine spilage authorities derrame (mesmo em caso de pequenos derrames)
Jr 4. Notificar as autoridades competentes, informando sobre a localizagéo GSSA ou Director do Local / Lider da
7. Fill the accident exacta do acidente e qual o produto derramado Equipa
register sheet o . . Lo
¢ 5. Tentar selar o derrame recorrendo a utilizagéo dos meios disponiveis; Qualquer colaborador

6. Aguardar as acgdes das autoridades competentes nao abandonar o local
End e adoptar uma atitude preventiva relativamente aos possiveis efeitos do
derrame

GSSA ou Director do Local / Lider da
Equipa

7. Preencher a folha de registo de acidentes. GSSA
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6.9.3.2 Procedimentos de combate a Incéndios
Esse procedimento aplica-se a todas as situacfes em que um incéndio é detectado no local, bem como a acidentes e incidentes que possam levar ao
incéndio, tendo em conta a natureza das condi¢des construtivas ou dos trabalhos de manutencéo, ou mesmo as ac¢cdes de agentes externos.

Tabela 6-28 — Procedimentos de combate a Incéndios

Diagrama de fluxo Descrigao Responsabilidades
: 1. Uma vez detectado um incéndio, disseminar o sistema de alarme
Fire » Qualquer colaborador
T Suspender actividades
1 Detect and 2.dAbor((1’ar imediatamente a fonte de incéndio com um extintor de incéndio Qualquer colaborador
Alarm adequado
3. Controlar o rescaldo do incéndio Qualquer colaborador
Yes . i H
Major 4. Alertar os bombeiros, informando-os da localizagéo do incéndio GS5A ou Director do Local / Lider da
fire? Equipa
Nao
2. Tackle the
fire source
4 Mo
L . , .
4 Alertfire-fight 5. Evacuar os trabalhadores, em seguranga, para o ponto de encontro. Director do Local / Lider da Equipa
1‘ Yes
E. Evacuation
3. Fire
aftermath
End
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6.9.3.3 Procedimento de assisténcia as vitimas

Este procedimento aplica-se a qualquer situacdo que envolva vitimas durante as actividades de construcéo, quer sejam trabalhadores ou outras pessoas.
Assim, aplica-se a varias situacdes de risco, como explosdes confinadas, incéndios, queda de equipamento, acidentes de transito, etc.

Tabela 6-29 — Procedimento de assisténcia as vitimas

Diagrama de fluxo Descrigao Responsabilidades
Body injury 1. Suspender |med|atam§nte a opera'ngao ' .
Remover o elemento perigoso da vitima ou vice-versa, para evitar um novo Qualquer colaborador
4 acidente ou agravamento do estado da vitima
1. Remove the 2. Prestar primeiros socorros, verificando se ha:
hazard - Asfixia
- Choque
- Hemorragia Socorrista
3. Alert Medical Yes - Envenenamento
Emergency Acalmar a vitima, conversando com ela;
Controlar a respiragao e verificar constantemente o pulso;
No
2. Render
first aids
3. Alertar a Emergéncia Médica, informando-os calmamente sobre a . . .
N ; . i Director do Local / Lider da Equipa
localizag&o do acidente, nimero e estado das vitimas
End
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7 Monitoria e Relatorios

Esta seccédo descreve os processos de avaliacdo e melhoria ambiental associados a este PGA, que
constituem monitorizacdo ambiental, inspeccdes, auditorias, accfes correctivas e melhoria. Estas
actividades séo parte integrante da implementacdo do PGA e sao necessarias para:

e Verificar e documentar a implementacao das medidas de mitigacdo identificadas no PGA;

e Monitorizar e documentar a eficacia das medidas de atenuacéo e dos impactos avaliados;

¢ Demonstrar a conformidade com os requisitos legais e outros requisitos aplicaveis;

e Avaliar a eficacia do PGA; e

e Destacar as areas que precisam de ser melhoradas para promover a melhoria continua de
todas as actividades do PGA.

Esta sec¢édo também descreve os relatérios e notificacdes associados a implementagdo do PGA.
Durante a construcdo, os Empreiteiros EPC serdo responséveis por garantir que os relatorios e
notifica¢des internos sdo efectuados de acordo com o Plano de Gestdo PGA/SMS. A comunicacao
externa as Autoridades e partes interessadas sera gerida e realizada pelo proponente do Projecto.
Na fase de operagéo, o Monitoramento e Relatorios serdo de atribuicdo da EDM.

7.1 Monitoria

A monitorizacdo ambiental durante a fase de construcdo e operacdo sera levada a cabo em
diferentes niveis de entidades através de:

e Programas de inspeccao do local pelos Empreiteiros / Subempreiteiros EPC;

e Programas de auditoria, coordenados pelo proponente do projecto, que incluem auditorias
independentes por auditores externos independentes;

e Amostragem e medic8es, coordenadas pelo proponente do projecto ou pelos empreiteiros
EPC / EDM para monitorizar as condi¢cdes do local e definir a eficacia das medidas de
mitigacdo implementadas. Dependendo do objecto da monitorizacdo, esta pode envolver
um levantamento do local com recolhas de amostras para medic¢des laboratoriais ou in situ,
e/ou o envolvimento das partes interessadas para recolher dados factuais. O ambito deste
estudo sera definido com base no ambito operacional e nos regulamentos e autoriza¢des
aplicaveis.

=
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7.1.1 Inspeccao

O ambito da inspeccdo ambiental é regido pelo ambito do contracto de cada
empreiteiro/subempreiteiro EPC. O Empreiteiro/subempreiteiro EPC é responsavel por inspeccionar
regularmente o seu local de construcdo para garantir que as medidas de mitigacdo sejam
implementadas de acordo com os documentos EIA/PGA. Os empreiteiros EPC terdo de implementar
programas de inspecc¢éo no terreno que demonstrem a sua implementagéo e, em alguns casos, a
eficacia das medidas de atenuacdo. O proponente do Projecto ir4, por sua vez, inspeccionar 0s
documentos dos empreiteiros para verificar se estes implementaram os programas exigidos.

Os programas de inspeccdo devem abranger um &ambito mais vasto, ndo apenas questdes
ambientais ou sociais, mas também questdes de salde e seguranca no trabalho, limpeza e
conformidade.

Os programas de inspeccao, as conclusdes e o estado de encerramento devem ser documentados
e comunicados a direc¢éo do local do empreiteiro. Isto sera sujeito a auditoria pelo proponente do
projecto.

7.1.2 Auditoria

A auditoria é considerada uma abordagem mais estruturada para inspeccionar e verificar as
condicdes do local e a conformidade com as medidas de mitigacéo descritas no PGA. O proponente
do projecto ira organizar auditorias programadas aos empreiteiros EPC e/ou subempreiteiros ao
longo da construcdo do Projecto. Além disso, a EDM organizara auditorias independentes por um
consultor externo independente ao longo das operacfes do projecto. Isto pode incluir auditorias de
certificacdo ambiental por instituicdes de certificacéo.

No que diz respeito as auditorias internas, estas serdo realizadas internamente pelo proponente do
Projecto para garantir a conformidade com os requisitos do PGA, requisitos regulamentares e
conformidade com os sistemas de gestdo, normas, politicas e procedimentos.

Quando aplicavel, as auditorias ambientais periddicas pelas autoridades governamentais devem ser
estabelecidas pelo Regulamento sobre o Processo de Auditoria Ambiental, Decreto 25/2011 de 15
de Junho. O relatorio de auditoria deve ser apresentado ao MTA (AQUA).

As auditorias serdo realizadas por pessoal qualificado e formado, e os resultados serdo descritos
num relatério que determinara a gravidade das ndo conformidades, bem como as medidas
correctivas recomendadas.

As verificacdes e auditorias regulares serdo realizadas pelo proponente do projecto, que efectua
auditorias periédicas aos contratantes/subcontratantes da operacdo e sera responsavel pela
monitorizacao, vigilancia e tomada de decisGes sobre todas as questdes operacionais de saude,
seguranca e ambiente (SSA). Para além da avaliagdo dos aspectos operacionais e do
acompanhamento, as verificacdes devem avaliar o cumprimento dos objectivos e metas acordados,
bem como a eficacia do PGA e da sua implementagéo. O PGA ser4, portanto, sujeito a uma revisao
e actualizagdo continuas para garantir que continua a ser adequado a todos os aspectos do projecto.
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Todas as constatacfes devem ser analisadas pela equipa de projecto relevante e, quando forem
consideradas necessarias medidas correctivas, devem ser desenvolvidas accdes especificas (com
responsabilidade e calendario designados) que visem a melhoria continua do desempenho. Estas
accdes devem ser documentadas.

7.1.3 Levantamento do local e medicdes

As medicdes envolvem a mobilizacdo de pessoal e equipamento treinado para recolher amostras
de locais estratégicos e analisar as amostras para parametros pré-definidos para validar a eficacia
das medidas de mitigagdo. O levantamento e as medi¢des do local podem envolver o envolvimento
das partes interessadas para recolher dados factuais do local sobre questfes sociais.

7.2 AccoOes correctivas e melhorias

O acompanhamento das acc¢des correctivas é uma das ferramentas para facilitar o progresso e as
melhorias continuas. Como parte do PGA, o Projecto implementara um sistema formal de
acompanhamento ambiental e social que incluira os detalhes de todas as ndo-conformidades
ambientais e sociais, identificara as accdes correctivas necessarias, atribuird ac¢des/tempos as
partes responsaveis e indicara o estado das ac¢fes necessarias. Isto assegurara uma abordagem
coordenada entre o Projecto e o0s seus contratantes, e conduzira a mudancas para uma melhoria
continua. O estado do encerramento das acc¢bes correctivas serd revisto e comunicado
mensalmente ao proponente do projecto e a gestdo do projecto do Empreiteiro durante a reunido
mensal de gestao de HSE.

7.3 Notificagdo e comunicagéo de incidentes

Qualquer incidente ambiental ou social deve ser investigado e imediatamente comunicado ao
proponente do projecto. Dependendo da gravidade do incidente, serad mobilizada uma equipa de
investigacdo ou uma comissdo de inquérito para investigar a causa raiz dos incidentes e propor
accdes correctivas.

o proponente do projecto assegurara que todos os incidentes ambientais e sociais sdo devidamente
documentados, que as partes relevantes sdo notificadas e que os requisitos de comunica¢do em
torno do incidente sdo cumpridos. Os incidentes ambientais e sociais podem incluir derrames de
materiais perigosos no ambiente, incidentes na comunidade ou incumprimento grave dos
regulamentos ou das condic¢des de licenciamento.
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‘ K AVALIAGAO DE IMPACTO AMBIENTAL DA LINHA DE TRANSMISSAO DE 66 KV DO PARQUE =

EOLICO DA NAMAACHA A SUBESTAGCAO DE BOANE
CONSULTEC  ELECTRICIDAD

7.4 NotificacOes e relatérios estatutarios

O proponente do projecto, os empreiteiros EPC e a EDM cumprirdo todos os requisitos legais de
notificacdo e comunicacédo. Esta seccédo sera desenvolvida com base nos requisitos regulamentares
e licengas aplicaveis que irdo elaborar:

e Ambito dos relatorios;

e Calendario de apresentacao de relatdrios;

e A quem sera distribuido o relatério e em que formato;
e Requisito de arquivo do relatério.
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